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SZEPIRODALMI, TARSADALMI, DIVAT, KEZIMUNKA ES HAZTARTASI FOLYOIRAT

Megjelenik havonta haromszor: 1-én. 10-én és 20-a4n. Posta- Csehszlovakidban: egész évre, egy darab el6rajzolt kézi-

takarékpénztari csekkszamla: 41.490. El6fizetési ar: Ma- munkaval egyiitt, 180 csehkorona. félévre 90 csehkorona,
gyarorszagon egész évre, egy darab el6rajzolt kézimunka- Eegyte)devlre 50 IcseEkoronak Rolmamaban egeszI evr? y egy
val egyutt. 24 P. félévre 12 P. negyedévre 6 P. Belgium- arab el6rajzolt kézimunkaval egydtt, 900 lei. felévre
ban, Franciaorszagban. Németorszagban. Svéajcban és PAPP JENO 450 lei, negyedévre 250 lei, Ang?aban és Amerikaban:
Olaszorszagban: egész évre, egy darab elérajzolt kézimun- gesz évre, 9 darab eldrajzolt keézimunkaval egyutt,

" | 40 P, félévre 20 P. E yes szam ara 80 fill. El6fizetési

kaval egyutt 30 P. félévre 15 P. negyedévre 7.50 P. ara az ingyenes gjermekrova(melléklettel egyitt évi 24 P.

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST, IV.,, FERENCIEK-TERE 7. Il. EMELET 6. AJTO. TELEFONSZAM: 18—73—42

A Halhatatlan Halott megkinzott testét Ujra fegyveresek 6rzik s parancsnokuk
megnézi, hogy sirjara rahengeritették-e j6I a nehéz kovet? Tragédiaja és lé-
nye koril kétezer éve alig valtozott a tabld, a kockajaték ma is tovabb folyik
hatrahagyott ingésagai és targyai folétt, a durva vilag nevetve emlegeti az
O elhangzott szavait, idézik sohajtasat, amelyet folfelé kialdétt Atyjahoz és
megemlékeznek a fajdalmas Anyarol, aki néma konnyekkel allt Fia labai elé,
mikor gyermeke a kereszten fliggétt. Virdgvasarnaptél kezdve egy egész
héten at minden templomban megismétlédik a nagy temetés, mikor az elvakult
IRTA: PAPP JENO emberek egy lIstent tettek sirba, mert azt hitték, hogy teste kinyujtdztatasaval
megszabadulhatnak a terhes fenségest6l és tisztasagtol. Szornyld tévedésiink
felidézésében elmegylink a végsd hatarig, az 6nkinzas és oOnbintetés végsd
hataraig, hogy minden évben atéljuk a blint, amelyet Ellene elkdvettiink. Elné-
mitjuk a harangokat, eltiintetjuk a templomban az él6 szineket. Az oltar feke-
tébe burkol6zik, az Egyhaz arca csupa konny, lobog6i gyéaszlepelbe gon-
gyolve siratjak a vilag nagy Halottjat. Szuronyos &rjarat léptei konganak a
templom hajéjaban, a hivek térdre ereszkednek a sziklasir koril és a zaran-
dokok beszorjak pénzzel a talajt, ahol az O sirja domborul. Elkévetiink min-
dent, hogy bebizonyitsuk Neki: megrendiilésink mély és &szinte. Lehajtott
fejek esdenek bocsanatot Téle s irgalmara apellalnak a megtér6 baranyok.
Még a szaraz bojti szelek is az aszkétak dalat fujjak felettink, a szikkadd fol-
dek a tisztulds és megigazulas felé tartanak, készilédnek a nagy megujho-
dasra és minden biinbanatban, minden fogadkozésban benne van a forré igé-
ret, hogy ezutan pedig jok lesziink, Uraml... Es akarhanyszor csalédtunk is
onmagunkban és az emberekben: a Nagyhét kalvariaja nem mulhat el nyom-
talanul benniink. Lehetetlenség el nem hinni, hogy megvan benniink a jora valé
készség. Isten lathatja, hogy minden er6nket dsszeszedve indulunk el Fia sitja
mellél vissza az életije, hogy ezutdn az O CUtjait jarjuk. Beletemetkez(ink a
legsotétebb gyaszba, térdre hullunk s a melliinket verjik, mert O megtanitott
ra és O példat mutatott arra, hogy van feltamadas. O fedte fel titkat az
orok életnek. O tarta elénk az er6t, amelyet a nehéz sirk6 se tud eltemetni.
A Nagyhét csendjeben gondolkozva rajéviink, hogy az O szava az egyetlen
ének, amely id6k és elvek felett diadalmasan zeng még ma is és zengeni fog
az idék végezetéig. S az a valami, amiért O megfeszittette magat, amelyet
landzsésok 6riztek, amelyet korbaccsal vertek és tdviskoronaval csufoltak meg:
ellendll a hatalom és a vilag minden erészakanak. O gy6zte le a fegyvereket.
Emléke kdnnyek kozt tor fel bennink e komor napokban's ha Neve nem vetne
gldriat, tavaszt, reményt és megvaltast felénk: dsszeroskadnank elhagyatottsa-
gunkban. Add nekink Uram a te er6det, hogy e gyaszban és vad vilagban
el tudjuk mozditani magunkrél a rank hengeritett, fojtogatd sziklahegyeket is.



SIR RICHARD SAKES PORTREJA

IRTA: SZANTHO DENES

Az elegans dunaparti kavéhaz délel6tti csendjét kellemetlen
incidens zavarta meg.

Két nagyon csinos, j6l Oltozott fiatal holgy Ult a kék-sarga nad-
székeken. EI6ttik Ures konyakospoharak és sok képeslap. Ami-
kor fizetésre kerilt a sor, az egyik bemondja a fépincérnek:
— Két konyak.

— Igenis kérem — mondja nagyon udvariasan a fépincér —
és egy London News.

A két holgy rakvoros lesz.

— Hogy-hogy? — kérdi az egyik.

— Bocsanat, holgyeim, igazgatésagunk hatarozata értelmében
fel kell szamitanunk vendégeinknek annak a folydiratnak az
arat, amelybdl kitépnek egy képet. Ezzel szemben természete-
sen az egész folydirat az Ovék lesz... Koszondm szépen,
kisztihand 1...

A két lany, Bessy és unokahuga, Lujzi, a London Newsbdl azt
a képet tépték ki, amely a Royal Academi tavaszi tarlatan ki-
allitott egyik festményt abrazolta. Cime: «Sir Richard Sykes,
Sledmere hetedik baronetje.®

A kép kitépésének lelki el6zményeire kissé részletesebben kell
kitérntnk.

Bessy a fiatal lanyoknak ahhoz a nem éppen ritka fajtajahoz
tartozott, akik tobbre vagynak, mint amiben élnek. Ez a va-
gyodas azonban Bessynél egy bizonyos iranyba fejl6dott.
Angol szeretett volna lenni.

Olyan reménytelen vagyodas volt ez, mint amikor a varro-
lany azon kesereg, hogy nem sziletett grofnének s a veénkis-
asszony azon buslakodik, hogy miért nincsenek unokai.
Bessy derék magyar leany volt,

imadta hazéajat, konnybelabadt a

szeme, ha kulféldén magyar ra-

diét hallott és boldog volt, ha

magyar futballcsapat gy6zoétt, ha

magyar irét tapsoltak Eurépa-

szerte s ha Budapestet dicsérték

az itt forgd idegenek. Nem, nem

hazafiatlansag volt az 6 angol-

imadata, hanem egészen mas:
vagyakozas az utan, hogy egy
vilagbirodalom tagja lehessen,

vagyodas a nagy méretek, nagy
lehet6ségek utan. Milyen i6 az
angolnak, hogy nyelvét és pén-

zét az egész vilagon elfogad-
jak... Ausztrdlia, Kanada, India,
Délafrika mind-mind angol lobo-

got lenget... s magaban Anglia-
ban azok a pompéas péazsitok és
a, sokszazéves kastélyok, a ko-
zépkorbél megmaradt hagyoma-
nyok, az a bdség, elb6kel6ség és
magabiz6 nyugalom... 6, an-
golnak lenni...

Bessy csak angolnyelvii hangos-
filmet _ hallgatott meg, a tobbi
nem érdekelte. Bessy is Erzsibél
lett, és délel6ttonkint kijart a Du-

napartra  unokahugaval, hogy
angol folyGiratokban lapozgat-
hasson.

Az a bizonyos kép, amelyet ki-
tépett a London Newsbdl, pom-
pas festmény volt. De Erzsit nem
a kép mivészi becse -ragadta
meg, hanem a levegd, amely be-

I16le  aradt.
Sir Richard Sykes, aki a képen
korulbeldl harmincévesnek  lat-

szott, faragott karosszékben (lt,
lovagléruhaban. Vords frakk, fe-
hér radrag, keskeny, hosszu, fe-
kete lakkcsizma. Jobbkeze olé-
ben, balja hanyagul lelég és
cigarettat tart. Feje az északi
arisztokratédk jellegzetes vonasait
viseli: csupa merevség, mlveltség
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feltlr6l-nézés, magabizas, el6kel6ség. Ez a boldog fiatalem
bér bizonyara Eton kollégiumaban nevelkedett...

Téle balra pompéasvonalu agar fekszik, jobbra pedig egy ina;
all, az angol inasok jellegzetes fekete 06ltozékében, kihajtott
kemény gallérban és teaskannat kinal Sir Richard felé. A hat-
térben nyitott ajtokon &l a lakds egy darabja latszik s egv
masik inas, Sir Richard kalapjat és kabatjat tartja kezében.
Ez az egész kép olyan nagyon hitelesnek latszott, annyira az
igazi, tradicibzus Angliat tukrozte, hogy a magyar lany ott
a Dunaparton nem tudott a hatdsa aldl szabadulni. Sledmere
hetedik baronetje... nem lehetett a képnek ellentallni. S mig
més nék divatlapok kalap- és kosztim-kreéacioi kedvéért ron-
gdljadk vandalmoédra a kavéhazak képeslapjait, addig Bessy
egy angol festmény reprodukcidjat tépte ki, amely a Royal
Academiben volt kiallitva: Sir Richardot, a kedvenc kutyajava
és két kedvenc inaséaval.

Amikor a Dunaparton sebbel-lobbal 6sszeszedték holmijaikat-
keszty(it, cigarettatarcat, ongyuijtoét, puderpufnit, retikiilt és mas
efféle nélkulozhetetlen néi holmit, a kép, Sir Richard fotogra-
fidja Lujza zsdkmanya lett, Bessy pedig a megcsonkitott Lén
dén Newst csapta héna ala. S egy perc milva mar a 16-0;
villamoson robogtak az Erzsébet-hid felé.

Nem telt bele azonban két hét, amikor Bessy Ujra talalkozoét:
Sir Richard csodalatosan angol fejével és alakjaval, de ez
Gttal mas korulmények kozott. Moziba ment Pistaval, aki egv
Pista volt a sok koézil: tAnc- és tenniszpartner és persze ud-
varld. Pista boldog volt, ha moziba vihette Bessyt, mert a m(-
sor végefelé rendszerint sikerilte
lany kezét hatalméba keritenie s
az illatos keskeny kis kéz enge-
delmes simuldsa csodalatosan jol-
esé bizsergést okozott a fill szive
koral.
Ezuttal Marlene Dietrich volt mi
soron, de Bessy a nagy sztar ér
zéki mosolyabdl alig latott valami’
és erélyesen félretolta Pista kdze
led6 kezét, mert a filmhiradé
egyik jelenete egészen megza-
varta. Ennek a jelenetnek a cime
ez volt: «Angol féurak vadaszaté
Godollén.® S a lovon vadat haj-
szol6 angol arisztokratdk kozott
egyszeresek felbukkant egy isme-
r6s arc ... igen, ez 6, Sledmere
hetedik baronetje! Sir Richard el-
hozta Magyarorszagra a voros
frakkjat, a lakkcsizmajat és azt o
csodalatosan g6gds, hosszlkas
fejét... Angol f6urak repulégépre
Ulnek és a hét végét kilonboz6
égtajak alatt toltik... igy kerilhe

tett Richard baronet a Magva-
Filmhirad6 szalagjara.
Bessy alig varta, hogy vége le

gyen az el6adasnak. Nagynehe
zen lerazta magarol a fiat, azutan
elrohant a Gyogyhelyi Bizottsag
irodgjaba, ahol a Budapestre ér
kezett idegeneket nyilvantartjak.
— Sir Richard Sykes ... igen, va
daszaton van itt... harom nap
mulva érkezik Budapestre, a Du
napalotadban foglaltatott lakosz
talvt...

Bessy napokig készul6dott a bo
ronettel val6 taladlkozasra. Telefo
nalt Lujzéanak és elkérte téle o
London Newsbdl kitépett képet
amely annakidején az 6 retikil
iében maradt. Nagy megdébbe
néssel hallotta, hogy unokahuga
az értékes ereklyét nem taldlja
msBiztosan kint hagytam az aszta-
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lon és a szobalany eldobta* — mondta érthetetlen konnyel-
miiséggel. Bessv magaval akarta vinni a talalkozéra a kiva-
gott ujsaglapoh hogy 0Osszehasonlitsa az eredetivel... Nem
baj. Hatha szebb volt a képen Sir Richard s az rosszul esnék...
Bessy mindennap megkérdezte a szallodatdl, hogy megérke-
zett-e mar a baronet s mikor végre azt a valaszt kapta, hogy
tegnap este elfoglalta lakosztalyat, Bessy felvette vadonatyj
empriméjét, amelynek fekete alapjan rengeteg szines apro
virag volt elszérva, hozza méregzold ov, fekete szalmakalap-
ian ugyanilyenszinii szalag és amikor tavozas el6tt utoljara
végignézett magan a tukorben, mint vezér a hadbavonulé
csapatok felett, meg volt elégedve magaval.

A taldlkozas igen egyszerlien zajlott le. Bessy felkildte név-
jegyét az angol urnak. Neve ala azt irta, hogy ujsagiréno.
Ez a kis szélhamossag a legegyszer(ibb utja annak, hogy
Sykes ne utasitsa vissza. Csakugyan, a fiatalember néhany
perc miulva lejott a hallba, azutan vendégével egyiitt lellt a
dunaparti terrasz egyik csendes asztaldhoz.

Szemmel lathatéan tetszett neki a fiatal magyar cljsagironG*.
Bessy eleinte roppant elfogédva beszélt vele. Majd lenyelte
a szemeivel. Sir Richard arca nagyon hasonlitott a képen
abrazolt archoz, egyébként azonban sokkal kdzvetlenebb be-
nyomast tett rd. Nem lovagléruhdban volt, hanem remekul
szabott soOtétbarna zakdéban, a felszolgalok koruldtte nem
kimért angol inasok, hanem flirge pesti pincérek voltak, agar
helyett a Dunakorzén sétalé pulik csaholasa hallatszott s
nem is az angol csaladi haz, a «home» hagyomanyt leheld,
tiszteletet parancsolé hangulata aradt korulotte, hanem a ma-
gyar ég és a pesti kornyezet furcsa fliszerl, kozvetlen leve-
gbje.

Bessy meg volt réla gy6z6dve, hogy whyskit fog inni és fa-
pipabdl szivija a pacolt angolt dohanyt Sir Richard, aki ehe-
lyett — kissé kidbranditdlag — kecskeméti barackpalinkat fo-
gyasztott és valédi magyar Extra-

cigarettat szivott hozza.

— Nos, mir6l akar irni?

— Kérem, én egv vallomassal tar-

tozom... én szélhamos vagyok!

— Ugyan?
Tudniillik

nem vagyok Ujsag-
ir6, de azt gondoltam, ezen a
moédon  ismerkedhetem meg leg-
kénnyebben o6nnel. Ne értsen fél-
re, nem vagyok kalandornd, csak
egy egyszer(i magyar lany, aki
reménytelentl szerelmes...

— Belém?
— Nem. Anglidba. Ezt nehéz
megmagyarazni... Mi magyarok

ugy nézunk fel Angliara, mint egy
szegény vidéki rokon a gazdag
nagybacsira. Nem a pénzét iri-
gyeljuk, csak azt az ari modot,
amelyben él, az atmoszférajat, a
hatalmat. ..

A Duna fel6l hajokurt bugott. Kis
monitor zakatolt felfelé a vizen.
— Nézze, Sir Richard, ez a mi
dreadnoughtunk és ©ndknek flot-
tadjuk van. A mi legnagyobb g6z6-
stink a bécsi kirdnduléhajo, az
onoké a Queen Marv... ezt per-
sze a végtelenségig lehetne foly-
tatni. De én nem csak a gazdag-
sagot irigylem, hanem Nyolcadik
Henriket is, meg Shakespearet,, az
epsomi Derbyt, az indiai alkiralyt,
a Westminster harangjat, Cham-
berlain monoklijat... s az 6n oftt-
honat, Sir Richard, amelyet leko-
z6lt a London News s amely el-
lendllhatatlan  vagyat ébresztett
bennem, hogy szemtél-szembe (-
jek egyszer egv angol arisztokra-
taval, aki megtestesit6je mindan-
nak, ami Anglia. Gyobnyoéri az a
festmény!

Sir Richard 6sszerancolta homlo-
kat.

— Haragszik? — kérdezte a
lany, furcsa fatyolos hangon.

— Igen, — felelte haldlos komolysaggal Sir Richard.

— Megbantottam valamivel?

— Nem maga, kedves Bessy, hanem a fest6. A kép rossz

— De hiszen feltin6en hasonlit 6nre!

Enrdm igen, de az agarra nem. Nézze — el6hlzott a zse-
bébdl egy fényképet — ez itt a kutydm ... hat nem sokkal
jobb, mint a képen?

— De igen ...

— Nincs itt véletlenil az az oldal a London Newsbdl? Osz-
szehasonlithatjuk a ketté6t.

A lany restelkedve vette el a kitépett lapot.

— Itt van, de sajnos, az unokahugom éppen az 6n portrélat
veszitette el bel6le ...

Sir Richard kezébe vette a megcsonkitott lapot és elkacagta
magat.

— Kedves Bessy, megigérem, hogy mihelyt hazaérkezem, kul-
dok maganak a hianyz6 kép helyett egy masikat, egv ere-
detit. Ami pedig a maga angol-szeretetét illeti, az nagyon
jol esik, mert higyje el, bennlinket tébben gyldlnek, mint sze-
retnek. Igen, van valami nagy dolog abban, hogy az ember
Nagybritannia polgéara... de gondolja, hogy ezzel mar min-
den angol boldog? Tudja, hogy én példaul mennyivel szive-
sebben élnék évente néhany hénapot a Rdézsadombon, mint
London koédében és kormaban?

A lany hallgatott.

— Es még valamit — folytatta a fiatalember. — Vilagbiroda-
lom, tagjanak lenni bliszke érzés... de nem zavartalan. Anglia
évszazadok Ota a torténelem kozéppontjdban all. Tudja,
milyen felel6sség ez? Ha a kis nemzeteket valami baj éri,
mindig Anglidhoz, a gazdag nagybacsihoz fordulhatnak
panaszukkal. De kihez forduljon Anglia? Mi, angol fiatalem-

berek, egy darabig utazgatunk, vadaszunk, sportolunk...
azutan jon egv fordulat, amely fontos missziét r6 rank Szu-
danban, Egyiptomban, a Fokf6l-
don, Uj-Zélandban, vagy Isten
tudja hol... és akkor évekre, vagy

évtizedekre elkertlink a hazank-
bél olyan vilagba, ahol semmi se
kot ossze Britanniaval, csak ¢
bridge és az angol lobogé.
Bessy sohajtott.

— Hogy lehet elviselni ilyen életet?
— Ogv — fejezte be mondodkajat
Sir Richard, — hogy az ember
magaval visz egv angol lanyt, aki
épp ugy tudja, mint a férfiak,
hogy mi az a gyarmat. Nézze, én
nemcsak az agaram képét hordom

magamnal, hanem a menyasszo-
nyomét is... ez Lady Diana
Cooper.

— Nagyon csinos!

— Es az a kulénds, hogy 6 majd-
nem olyan szenvedélyesen vagyik
Magyarorszagba, mint maga Ang-
lidba. Sirt, mikor nélkile utaztam
el, de neki otthon kellett marad-
nia, mert beteg az édesanyja. Ha-
nem tudja mit? Legkozelebb 6t is
elhozom ide, azutdn egyutt ki-
visszuk magat hozzank, a birto-
kunkra. Tud golfozni?

— Sajnos nem ...

— Nem baj. Diana se tud, csak 6
ezt nem ismeri el, mint maga. Hat
kedves Bessy, blcsuzéul csak any-
nyit mondok: ha nem lennék an-
gol, magyar szeretnék lenni.
Bessv keményen megszoritotta p
feléje nyujtott kezet.

— lgen, Sir Richard: az ember le
gyen szazszézalékosan az az
ember, akinek a sorsa teremtette.
Most mar én is ugy érzem: ho
magyar nem lennék, magyar sze-
retnék lenni. Good by!

Elvaltak. Bessv elment, a terraszon
pedig ottmaradt a London News
gyulrott lapja s kivagott képe he-
lyett maga az eredeti, aki hosszan
utdna nézett a tavozd kislanynak..
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Historidk a régi katonavilagbol
irta: székelyi Nyiry Laszl6, ny. vk. ezredes A VOrsanc titka

Talan a legid6sebb aradi emberek sem tudjak, milyen rejtelmes, hatborzongaté
esemény kavarta fel a malt szdzad &tvenes éveinek egyikében Arad varos,
f6leg pedig az ottani hely6rség nyugalmat.

Pedig a regénybe ill6 esemény nem az alomvilag sziileménye, sem nem merész-
roptd fantazia. Valéséag, amelynek nyomat a bécsi egykori csaszari és kiralyi
levéltar elsargult feljegyzései kozt is fellelhetjik.

SzemtanGja, egy par evvel ezel6tt elhalt, tiszteletreméltd aggastyan volt, aki
meghitt barati korben igy mesélte el élete egyik legborzalmasabb, legidegfe-
szitobb kalandjat:

— Mér nem emlékszem pontosan, melyik évben toértént. A mult évszazad otve-
nes éveinek egyikében fiatal hadnagy voltam és Aradon szolgaltam. Az osztrak
hadvezetoség nagyon ugyelt arra, hogy a szabadsagharchol okulva, magyar tisz-
tek ne nagy szamban szolgaljanak Magyarorszdgon. En az egyedili magyar
tiszt voltam az ezredben.

Egy meger6ltetd gyakorlat utan, a tiszti étkez6ben, az ebédnél, érdekes beszél-
getés Utotte meg fllemet. ,,Hajnalban az ezredunk Altal felallitott Grszemet
a var csillagsancaban holtan talaltdk. Feje Ggy 6ssze volt lapitva, mint e
zsemlye. Mellette heverd puskaja ugy volt széttdrve, mintha fogpiszkal6boi
csinaltak volna. Kétsé%telenul gyilkossag tortént. A rejtelmes titok csak az
volt, ki lehetett a gyilkos. Mert olyan szorny(i testi er6t, amely egy katona-
puskat dirib-darabokra tort dssze, nem lehetett elképzelni™.

Az azonnal meginditott vizsgalat egyelére nem hozott eredményt. Képzelhetni
megddbbenéstinket, amikor masnap reggel azt a hirt halljuk, hogy a tragikus,
rejtelmes gyilkossag ugyanabban az idoben megismétl6dott, ugyanazon a he-
lyen. Az Orszemet sajat puskajaval totték agyon, a fegyvert pedig forga-
csokra torte a gyilkos. Az 6rség sem lovés zajat, sem dulakodas nyomait nem
hallotta, illetve nem vette észre. A holttestek szeméb6l kimondhatatlan bor-
zalom tukroz6dott vissza.

Az ezredparancsnoksdg most mar nemcsak megkett6zte az &rszemet, hanem
parancsnoksagom alatt egy tiz emberb6l allo kesziltséget is felvonultatott az
drszobaba, amely a helyszint6l kérulbelll 6tven lépésre volt.

Alkonyaikor csendesen elhagytuk az 6rszobat és a varsanc mindkét &rkaban
elhelyezkedtiink. A kettds 6rszemek el6ttiink rendes helyliket foglaltak el.

A hosszl, izgalommal telt 6rdk O6lomlabon, nehézkesen cammogtak ... Az
Gszi es6 cseppjeit a szélvihar baratsagtalanul vagdosta arcunkhoz. Szivink a
torkunkban vert... Lassan elérkezett a ,,szellemek 6raja™ is.

Az aradi kazamaték, ahol péar évvel ezel6tt legjobbjaink ajanlottak lelkiiket
utolsd o6rajukon a Mindenhatd kezébe, elsotétiiltek. De a vastablak mégul
keményszivli legények figyeltek, kémleltek a var sancarkai felé.

Hirtelen szélvihar tdmad! Mintha az aradi Tizenhdrom lelkei suhannanak végig
az arkokon, ahol nemrégen még akasztéfaik allottak . ..

E pillanatban Ggy tlnt fel nekem, hogy hangokat hallok... csoszogo, lomha
jarast, csusz6, maszé zorgést . . . Vagy talan csak felizgatott idegeim okve-
tetlenkednek? A mellettem fekvd Ormestert, egy morva katonat megkérdez-
tem, nem hall-e 6 is valamit?

Az 6rmester, — emlékszem még nevére is, Wochankanak hivtak, — sz6 nélkl
szajara illesztette ujjat, masik kezével pedig az arokhajlas felé mutatott. Az
emberek onkéntelen, hirtelen féldhdzlapuldsa mindent megmagyarazott.
Ddbbenetes Iétvéng tarult szemink elé. A kibGj6é hold sugarainak fényében
egy oOriasi, legalabb két méter magas, véllas torzalak jelent meg ... A var-
ral szomszédos akacos erdéb6l egy hatalmas ugrassal az arokban termett. Az
Orszemek ,kész""-be vagott fegyverrel kiéltjék a ,,Halt, tver da™-t (,,Allj, ki
vagy"™). Semmi felelet! Az ijeszt6 gdlem felenk jon lomhén, hosszd leeresztett
karjaival himbalédzva. Rémiiletes alak! Az 6rszemek sppadt arccal hatrél-
nak . . . Nem I6nek, mintha megblvolte volna 6ket a rém . . . Egyre koze-
ledik, méarcsak tiz Iépésre van tolunk ... Itt a cselekvés utolsé pillanata!
Felugrém és tlzet vezényelek. Tiz langnyelv, egy éles csattands és a gélem
arccal a foldre bukik.

Odafutunk. El6kerilnek a zseblampak és... labainknal egy Oridsi go-
rilla fekszik. A rejtélyt megfejtettik. Az emberszabdsi majom volt a gyil-
kos. Mint utélag kiderult, egy kozeli falub6l, egy cirkuszb6l szokétt meg és
az erd6cskében tanyazott. Onnét intézte orvtdmadéasait 6reink ellen!
Tulajdonosa, egy cseh ember még Kartéritést is kovetelt majmaért, amely
szerinte a ,vilag legszelidebb allata™ volt . . . Természetesen a pert az allam-
kincstar ellen nem merte meginditani. Lett-e neki bantédasa az afférbol kifo-
lyélag, amely két derék magyar katona életébe keriilt, nem tudtam meg.

Ma, amikor e kis torténetet elmeséltem, — fejezte be elbeszélését az oreg (r,
— kilencvenedik esztend6met taposom, de ezt az idegfeszit6 kalandot, mig
élek, nem felejtem el.

2. A borjuvesés

I olt a haboruelétti honvédsé%nek egy nagyhir(i, kivalo lovas eldljaroja. Ez a
generélis nemcsak arr6l volt hires, hogy remek lovasvezér és kivald hadvezér
volt, hanem, hogy valésaggal ,,imadta*" a borjlavesést.

Amilyen szigorG volt a lovardaban szemléi alkalméaval, olyan kedves és szere-
tetremélt6 hazigazda tudott lenni otthon, még a legfiatalabb tisztekkel szem-
ben is. A Penerélis igazi Ur volt és a régi idok gentlemanségét soha, semilyen
alkalommal sem dobta sutba, sehol, senkivel szemben.
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Madeira mili6. Leirasa

A hires lovas-vezér szokdsa szerint hetenként egyszer, de néha tobbszor is,
asztalanal latta vendégil huszartisztjeit. Ilyen alkalmakkor az egyébként ret-
tenthetetlenll szigord tabornok szelid, professzorhoz hasonlité 6reg urrd val-
tozott, aki a vilagért sem vett volna addig a talbol, mig Osszes vendége,
beleértve a gyermekarct kis huszarkadettet is, nem gondoskodott magérol.
Kedvenc étele a borjuvesés volt. Tudtak ezt aldrendelt tisztjei is, hisz nem
el6szor voltak vendégei legmagasabb lovasparancsnokuknak.

Egy szirke reggelen, amikor Budapest polgari lakossdga még az igazak &lmét
aludta, a generalis meglepetésszer(ien jelent meg a lovardaban.

Hatérozottan rossz kedvi volt és zsémbes. Semmi sem volt aznap j6. Pedig
huszartisztjeink ugy Ulték meg a bokkolo, félig nyers remondékat, mint a
,.patyolat”. Majdnem mindenki ellen volt kifogasa, de kilénésen H. f6hadna-
gyot korholta meg. Amint eltavozott szemléjérdl, H. f6hadnagy ,,bosszit eski-
dott uldoz6je ellen”. Tiszttarsai nagy haholazasok kozott hallgattak végig ter-
vét, amely hatarozottan ,,nagyszer(inek" Igérkezett: H. elhatarozta, hogy a
masnapi vacsoran, amelynek disze minden valészinliség szerint borjuvesés

lesz és amelyre természetesen 6 is hivatalos volt, ,.eleszi a generélis el6l a
vesét"”.
Masnap a tabornok rendes szokasa szerint jokedviien és elbajolo szeretetve-

méltésaggal fogadta vendégeit, koztik Il. f6hadnagyot is.

MegkezdGdott a vacsora. ElGételként sparga kerult az asztalra. Mindenki bé-
ven latta el magat a kitin6 prim6r ételbdl, csak H. f6hadnagy nem evett
bel6le. Tudta jol, mit csindl. A generdlis figyelmes érdekl6désére, miért nem
késtolja meg a kit(in6 eledelt, azt felelte, hogy elrontotta a gyomrat. Kozben
persze kackias bajusza alatt ginyosan mosolygott.

Egyszerre csak felcsillantak a szemek! Két hatalmas ezlsttalon ott ragyogtak
a szebbnél szebb borjlivesés szeletek, disan garnirozva a hozzajok tartozd
vesedarabokkal. A tabornok szeme is felvillant, azonban 6rémét nem mutatta
ki. K6zdmbos dolgokrdl beszélgetett a mellette Ul6 ezredparancsnokkal, de
amellett néha-néha lopva a talakra pislogott, illetve figyelte, mint tlinnek el
onnét a szép piros vesék.

Mindenki vett mar, csak H. f6hadnagy és a kedves hazigazda nem. Amikor a
tal 1. elé kerilt, ez el6bb huncutkas mosollyal végigjaratta szemét tiszttar-
sain, mintha csak azt akarta volna mondani nekik: ,,most figyeljetek és irgal-
matlanul kiszedte a még megmaradt harom vesét.
A hézigazda lesGjt6 tekintete nem kerilte el vendégeinek figyelmét, akik hir-
telen tanyérjukba ,,stllyesztették tekintetiket”, nehogy a generélis észreve-

e mar-mar kirobband nevetésiiket.

toljara a tébornok kerilt sorra, aki abszolit ura maradvéan
nélkal kivett tanyérjara egy maradék szelet haskat.
Mésnap a generélis” varatlanul megszemlélte az ezredet. Hatarozottan sok kifo-
gast emelt. Latszott rajta, hogy valakit keres ... A tisztek egymasutan lova-
goltak el el6tte. Egyszerre csak felvillant a szeme! Megtalalta azt, akit keresett,
H. f6hadnagyot . . . Utébbinak ma igazan pechje volt. Lova éppen a szemlélé
eloljar6 el6tt hajitotta le. A generdlis félreugrott a paripa eldl, nehogy az
oldalba rigja, azutan ginyosan igy sz6l hozza:
— Mi az, 116hadnagy ar?l Borjuvesést enni, azt tudtok, ...de lovagolni nem!

idegeinek, sz6

MARCIUS

— Hova mégy, Julis? — Allitotta meg Samson
szomszéd Gazdy Sandor 6zvegyét.

— Hova? Hat a mez6re, Samson bAcsi... még
hogy kérdi? Hat nem itt van mar az ideje c
szantasnak?

— Itt van, persze, hogy itt van... de nem az
ilyen gyenge fehérnép szamara. Nem arra vald
a te labad, hogy a baradzdat tapossa, meg a
kényes derekadért is kar, hogy kapa folé hajol-
jon. Menj férjhez, Julis... szerezz part magad-
nak.

— Mindenkinek csak egy igaz péarja van, Sam-
son béacsi s az enyim odakint van ni! — mondta
Julis elcsuklé hangon és kezével arra mutatott, a
domboldal felé, ahova pihenni térnek a falu-
béliek ...

— Nincs igazad, Julis, maid magad is belatod,
hogy nehéz igy egyedil az élet... aztan hal-
lom, még a Pista legényt se akartad vissza-
venni ... nem is tudom, hogyan szamitasz?

— Bizza csak ram, Samson bacsi! Van itt er6...
mosolyodott el az 6zvegy és rasuhintott Csil-
lagra, hogy végre egy Kkicsit odébb keriljenek.
Mire kiértek a mezére, a nap is kisutott két szir-
késhatl felhd kozul és végigcirdgatta Julis arcét.
A leveg6 illatos volt, a szell6 frissen bujt f(i, ho-
virdg és a felszantott fold buja illatat hordozta.
— Tavasz! — sohajtotta az asszony. Szive &ssze-
szorult egy pillanatra. Agyat hirtelen emlékek
rohantdk meg... Egy nétafoszlany jutott az

eszébe, egy kéz, amely a vallat érte... egv
bajuszos széj, amely kozeledett az & remegd
ajka felé... Akkor is tavasz volt... Marcius...
Egyutt indultak akkor is a mezére... és azébta

minden évben ...
egészen kicsike volt a gyerek...

Csak tavaly nem, mert akkor
Azt hitte, hogy

az idén is egyutt fognak menni... de odafent
masként végeztek... Nem lehet semmitsem
tenni... Nem mehetett el utdna, mert itt a gyer-

mek, a szép, nagydarab fold és rajta az adods-
sag. Szegény Sandor azért tudott olyan nehezen
meghalni, mert mindig ez iart az eszében...
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Diszes fuggony szalonba. Leirasa kézi-
munkarovatunkban. Beszerezhet6 a MUL kézi-

munkaboltjadban (Budapest, VI, Teréz-kérat 6. sz.)

mert hat adéssagra vették a foldet... Sokat befizettek mar
a bankba, de még mindig maradt... sok maradt. Mondtak is
a falubeliek:

—1 Add el, Julis, fizesd ki az adéssagot, ami megmarad, tedd
be a bankba... mit tornéd gondokkal szép, fiatal életedet...
Ezt mondtak az okosak, bdlcsek... Ezt mondta még a jegyz6
ar is, pedig az igazan okos ember... Még papirt is vett eld,
meg ceruzat, aztdn szamolt is, de Julisnak ugyan beszélhe-
tett. Ami bevette magat a kontya ald, azt ugyan ki nem verte
onnan se Isten, se ember... Ahelyett, hogy a dolog konv-
nyebbik végét fogta volna, megfogta a nehezebbjét. Kiadta
a hazat s maga a kis kunyhéban huzédott meg a szulével
meg a kisgyerekkel. Pistat, a szolgaiegényt elkildte és még
csak egy szalad6é gyereket se vett helyébe... Hogyisne, hogy
azok is egyék a kenyérit... Hat hiszen nemcsak az ember-
nek teremtett két kart az Uristen, hanem az asszonynak is s
az 6 karja izmos, a laba ruganyos, a termete konnyen haj-
lik... Majd megmutatja 6, hogy tud asszony is, ha akar. Meg
aztdn nem is igaz, hogy egyedul van, néha, amikor megy az
aton, ugy érzi, hogy Sandor is ott lép mellette... Gyakran
éjszaka magatdl felpattan az ajtdé, a padl6 megreccsen ésa
gyermek felséhajt almaban... Jon latogatéba Sandor... Ha
ilyenkor elalszik, réla almodik... néha, amikor felébred,
még ott érzi ajkan az alombéli csok izét... llyenkor jobb c
kedve és folyton az almon jar az esze... olyan az ilyen
alom, mintha a régi élet egy darabja tért volna vissza..
par nap milva mar ugy tlnik az, mintha csakugyan megtor-
tént volna ... Emlék lesz bel6le éppendgy, mint a mult kédébe
vesz@, él6 valdsagbal...

Nekiindult a 16, mintha figyelmeztetni akarta volna asszonyat,
hogy hat ez nem alom, ez valésag... a fagytdl szabadult
fold arra var, hogy alvo felét a nap felé forditsak... Ossze-
rezzent, mintha most ébredt volna fel, kihGzta a derekat...
megfogta az eke szarvat, odasuhintott egyet Csillagnak és
elindult a foldje szélén. Konnyen, vidaman lépkedett eleinte...
délig meg sem érezte a munkat... még annyi id6t se vett
maganak, hogy letelepedjék a hatarkére és elfogyassza az
elemodzsiat... Sajnalta azt a kis evésnek szant idét is, inkabb
csak lekanyarintott egy darab szaraz kenyeret, kissé meg-
sOzta és csak Ugy szantds kézben gyurta magaba... 'gén
am, de egyszeresuk érezte, hogy gorcs all a lababa... hir-
telen lepte meg, mint minden, ami rossz... Meg kellett all-
nia, s6t valami huzta is lefelé... Nem tudott ellentallni o
kisértésnek, letelepedett a friss szantasra, mert még annyi ereje
sem volt, hogy kibandukolt volna az &arokpartig... Olt-Ult ott
egy darabig és a faradtsadggal egyutt a banat is meglepte...
Két szemébdl megindult a konny és pergett végig széltél-nap-
tél kiszikkadt arcan.

— Hiéaba... csak asszony vagyok!... Szégyenszemre le-
ulok pihenni a szantds kozepibe... ha ezt valaki meglatnal
Hogy hirét vinnék, hogy kinevetnének! Hogy elmondanak:
«Lam, igazam volt... az asszony, csak asszony...* Nem...
ne ordljon az én karomon senki! Feltdpaszkodott... ment tovabb

az eke utan ... Nem a laba vitte... csak konok asszonyi el-
hatarozasa ... Minden Iépés nehezére esett és a fold, minthe
nem akart volna elfogyni... Még megszamlalhatatlan sok

barazdat kellett hGzni... és hol van még a vetés, és a boro-
nalas... és a masik fold, amelyik mar igen kivankozik &sé
ala ... Most méar a frissen nyil6 bardzdaba meleg kénnyek is
hullottak és csizmabdl kihantott feltort |ababdl is kiserkent
egy piros vércsepp ...

— Nem ... nem megy ez ... nem birja ... el kell adni a fol-
det, a draga foldet, amelyet ketten szereztek ... 6 ... 6. Szliz-
anya, segits meg! Kitarta a karjat, égnek emelte a szemét...
és 0, csodak-csodaja, a Szlizanya ott volt egv lépésnyire
téle... festett badogarca csupa szeretet...

— Segits, Szlizanya... segits... nem birom! Még sok van
hatra, még annyi van hatra és este lesz nemsokara! — sut-
togta a kopott térdeplére borulva ...

A nap voros ujjaival integetett a lathatarrél és az erdd aljan
mar szirke fatylakat teregetett az alkonyat s 6 még mindig
ott, térdepelt a Szlizanya labanal... Mondta-mondta az
imat, a konyo6rgé lithniat s addig mondta, addig mondta,
mig faradt feje félrebillent és pillaja racsukoédott a szemeére...
Pista jott arra, az elbocsajtott legény... mas dolga nem
lévén, az apja diszndit hajtotta ki egv kicsit tirni az erdébe.
..,. A kutyaja el6reszaladt s megallapodott a Szlizanya laba-
nal... vakkantott egy-kett6t és visszafutott a gazdajahoz...
ott ismét vakkantott harmat-négyet és okos szemével értel-
mesen pislogott, mintha csak beszélni akarna ... Pista értett
a nyelvin ... Ment uténa ... megtorpant a Szlizanya képe
alatt... lehajolt, hogy jobban lassa az odaborult asszonyt...
— Julis... Juliskal — mondta nagyon halkan... nagyon
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Konyvallvannyal kombindlt szekrény

melegen és a régi visszaszoritott forrosag megint el6zon-
‘otte fiatal szivét.

— Juliska... faradt vagy, Juliskdi Nem birod ezt te... —
és a lora esett a tekintete, meg a frissen szantott foldre,
ame-yet a gyenge kéz alatt csak éppen felhasogatott az
eke vasa ...

— Nem bai, Julis... ne félj... Menni fog ez, ne félj, Julis
— mondogatta halkan. Fittyentett a pulijanak és sietve hatat
forditott. Mire Julis kinyitotta faradt szemét, mar csak az ala-
csony porfelhét latta, amely az elhajtott diszndk utan
kavargoit.

Este haldlos faradtan doélt agynak és az ama olyan volt,
mint valami mély, sotét kat, amelybdl nincs kilatas. Nem
ébredt fel a kisgyerek nyodszorgésére... pedig szegényke
lerGgta magéarél a pokrocot és kitakaratlanul fekudt egész
éjszaka. Nem ébredt fel az 6reg szile kohogésére sem és
nem hallotta, amikor éjféltajt hevesen ugattak a szomszéd
kutydk... Samsonék Bodrija majd a nyelvét kiugatta nagy
méltatlankodasaban, csak éppen az & Bundzsijuk hallgatott.
.. Mar hogv is ne hallgatott volna Bundzsi, mikor a Pista
legényhez torleszkedhetett ilyen nem vart id6ben... Pista-
hoz, aki annyi jo6féle csontot dobott neki és annakidején még
nyulfogashoz is kivitte ...

Az istalléajté nyilt, becsukddott. A 16 eldobogott a haz el6tt.
Julis nem ébredt fol, a szile nem aludt ugyan, de stket volt
szegény oOreg, Ofel6le ugathattak a kutydk és doboghattak
az ablak alatt a lovak...

Az els6 sikatoron kifordult Pista a loval, meg az ekével a
oatak partjara, ott ment végig a kishidig és azon &t igye-
kezett a mez6re... Odakint felnézett a nagy kerek hold-
vilAgra, az meg baratsdgosan, biztatéon visszamosolygott ra,
mintha megérté cimbordja lenne.

— No, kezdhetjuk! — mondta és megsuhintotta Csillag feje
folott az ostort... a 16 elindult... 6 uténa... ment ruga-
nyos, er6teljes férfiléptekkel végig Julis foldjén... barazda-
rol, baradzdara... végigszantotta azt, amit mar elvégzett az
asszony és felhasogatta azt a részt is, amelyik elmaradt...
Jobban ment a munka, mintsem gondolta, csak kissé gyak-
rabban kellett hasznalnia az ostort, mint ahogy szokta, mert
hat Csillag is tudta, mire val6 az éjszaka, viszont azt is
tudta, hogy ha Pista akar valamit, akkor nagyon akarja...
Méasnap a hajnali harangszé olyan kiméletesen csengett, hogy
Fe| sem ébresztette a holtfaradt asszonyt. Az arramené szeke-
rek is talan bizony gumipapucsban jartak, mert arra se esz-
mélt fol. Még akkor is csak nehezen nyitotta ki a szemét
amikor a szlle két kézzel razta... pedig akkor mar jol
benne jartak a reggelben.

— Kelj fel, janyom ... elkésdl a munkatdl...
rek mind elmentek! — motyogta a szile.
Julis kiugrott, magéarakapta a ruhajat... odanyomta arcéat
Sanyika nyalas szajahoz és ment az istalléba. Igen am, de
baj volt, mert Csillag sehogy se akart engedelmeskedni...
Olyanforméan pislogott, mintha nagyon alhatnékja volna

mar az embe-

Modern ebédl&6- és driszoba-sarok

— Faradt... faradt szegény para! — gondolta Julis és jol
ravagott a 16 hatara. Utkdzben is rasuhintott néhanyat, mert
mar nagyon kint akart lenni a mez6n, hogy behozza a mu-
lasztottat ... mig csak oda nem ért, folyton szeme el6tt lebe-
gett az a nagy darab fold, amelyet még fel kellett tdrnie...
és amikor odaért a Szlizanya képihez és végighordozta sze-
mét egészen az akacas hatarig, azt hitte, almodik... mert
a nagy darab foéldnek végig borzas volt a hata... a baraz-
dakban lilasbarna, frissen kiforditott rogok furédtek a nap-
sugérban ...

— Csoda tortént... csoda... meghallgatott a Sz(izanya! —
gondolta és szivét elboritotta a hala, szemét meg elfliggo-
nyozték a kénnyek...

llyképpen a szantassal elkészilt volna, hatra volt a vetés...
Haza kellett mennie magért... Hazament... a szilének mo-
tyogott valamit, a zsdk buzat ratétté a talicskara és megin-
dult Ujbél a mezére. Megint csak Ugy volt, mint tegnap,
eleinte csak ment valahogy, de délutdnra mar elhagyta az
ereje, fajt minden tagja s megint csak odarogyott az Utszéli
Méria labahoz...

Es ezen az éjszakan Pista legény szoggel kinyitotta a kamra
ajtajat... és a talicska a megmaradt buzaval megjarta az
utat a haztél a foldig... Most mar a szomszéd kutyak se
vonitottak, most méar 6k is rendjénvalénak itélték a dolgot.
Es reggel Julis hidba kereste a vet6magot. Sirt, zokogott...
tolvajt kialtott... aztdn az eszébe jutott valami és vallara
kapva az éas6t-kapat, kiment a mezore...

A mez6 bevetetten, elboronaltan, készen varta.

Es a csoda mindennap megismétlédott. Amit este abba-
hagyott, az elkészilt masnapra... A falubeliek mar igen
suttogtak... Vén banydk mesélték, hogy nem is asszony,
hanem boszorkany ez a Julis... hiszen rendes fehérnép nem
lenne képes ennyi munkara... A temet66r nyavalyatorGs
felesége meg eskivel erdsiti, hogy latta, amikor Gazdy San-
dor minden éjszaka kikel a siriabdl... O végzi el éjszaka
Julis helyett a munkat. Ezt kilonben egv vadorzé is mesélte
... eskiudozik 6 is égre-foldre, hogy latta Gazdy Sandort
rendes foldi formajaban, amint ballagott végig a foldjén,
ostorral a kezében ...

Addig suttogtdk, addig-addig, amig Julisnak is a fulébe
jutott a fama. Nem sz6lt semmit, nem vitatta a dolgot, de
ett6lfogva nagy mohé kivansadg rohanta meg a szivét, hogy
6 lathassa még egyszer, még egyetlen egyszer foldi mivol-
tban az urat. O, 6 nem félt t6le, dehogy is félt, neki az
is jolesett volna, ha egyszer belesimulhatott volna hideg
szellemkarjaba.

Elhatarozta, hogy meglesi...
fizet érte ...

Lefekudt este, mintha éppen csak aludni akarna. Megvarta,
amig j6! alombahorkolia magat a szile. Sanyikat megcsoé-
kolta, betakargatta. Magara kapta Unnepl6 kontosét... a
piroshimes réklit, a fekete selyemkotényt, amit Ggy szeretett
rajta az ura ... fejét bekotdtte a naszi fejkendével... gyufa
fényénél, a tukérben megvizitdlta magat, néhany kis goéndor

nem banja, ha az életével is
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hajszélat ki is hlzkodott a menyecskés kendd alél, mert hat
ha szellem is méar Sandor, ne mondhassa, hogy csunya lett
az asszonya... Ugy latta, hogy nem is cslnya, s6t a szeme
a sok fajdalomtél mintha még nagyobb volna ...

Betakarta, megcsokolta Sanyikat, aztan nesztelenil behulzta
maga utdn az ajtét. A toronydra kettét kongatott, amikor
kiért a mezére. Végigment a buzafdld mellett... megallt

egy pillanatra a Szilzanyanal... Dobogd szivére szoritotta
két tenyerét és elrebegett egy ropke imat... csak az volt a
bai, hogy Ggy mondta, mint a daradl6gép, mert az esze
mason jart... Mar Sandort latta, mar Sandor simogatasat
érezte az arcan ... oOlelését a derekan ... Ugy ment, mintha
szerelmes talalkozéra menne ...

A hold ott bujkalt a felh6k kozott, ezusttel csipkézte ki az
oregfelnd szélét és aranysz6rd baranykakka valtoztatta a
kicsi fehér felh6ket... Le is szért néhany sugarat a tavaszi
fekete foldre, amelyben mar készllt az 0j termés... Végig-
jartatta szemét Julis a buzafoldon... Nem, itt nincs Sandor
... taldn odébb ... a krumplifdldon ... Most mar olyan tirel-
metlen volt, hogy futott, ahogy csak a labai birtak... Arca
tuzelt, melle zihalt, amikor odaért a dombhajlashoz, amely
alatt eltertlt a foldjuk... Tegnap kezdte el a fészkek &sasat.
... Bizony a dereka majd megszakadt belé ... olyan nehe-
zen haladt el6re... mindig meg kellett allni koézben, hogy
kissé megnyomkodja a fajés derekat... Megallt a dombon
...&s nézett le a lankas foldre... ¢s ott... ott, a tlls6 szé-
len, amely egészen arnyékba borult... megpillantotta azt,
akiért kijott éinek-éiszakajan... Latta, amint felmagasodik
szép szél alakja, latta, mint meghajlik ismét... Latta meg-
csillanni az asét a kezében ...

— Sandor... Sandor... — akarta kialtani, de a hang benn-
maradt a torkdban és csak futott-futott, szinte repilt, hogyne,
hiszen a szive vitte. Repllt szerelmes, draga szellemurahoz...
Mar ott volt mogotte, kitarta két remeg6 karjat és hatuirdl,
amikor éppen lehajolt az asé folé, atfogta a nyakat.

— Sandor... Sandor... szerelmes kis uram ... — Kkialtotta
sirva-nevetve, egészen elfeledkezve arrdl, hogy kisértet az,
akihez hozzasimul fiatal, forr6 asszonyalakja. De a kisértet
ebben a pillanatban visszafordult... Kialtott egyet... Valami
nagyot, diadalmasat, csak Ugy zengett belé a volgy... és
két szellemkarja meglendult, az egyik elhajitotta az 4aso6t, a
masik atkapta az asszony derekat és mire Julis kialthatott
volna, méar ott érzett ajkan egy forré férficsékot...

Szines himzésl teritbcske. >

Leirdsa kézimunkarovatunkban.

— Alom... dlom ez... otthon vagyok az &agyamban és ezt
almodom! — gondolta Juiis és félt, hogy felébred... de
nem volt ideje felébredni, mert a csoékok elboritottdk arcat,
hajat és egy kemény férfikéz gyengéden simogatta remegd
vallat.

— Séandor... Sandor...
eljottél? — rebegte ...
— Nem Sandor... nem az vagyok, Juiis... 6 elment téled
orokre, a halottak nem jarnak vissza... de ha akarod, ha
te is Ggy akarod, én jottem helyette, Julis... Hat nem ismersz

hat eljottél hozzam... onnét is

ram?... Julis, hat nem akarsz megismerni engem?... En
vagyok ... a Pista ...
— Pistal... Szeles Pista... Hat... hat te voltdl az...?

—En voltam... én vagyok, Julis... ne haragudj, j6t akar-

tam... meg aztan szeretlek... mar sildélegény koromban
utdnad vagyakoztam... és most, hogy ramborultal... eh,
hat én is csak ember vagyok, bocsass meg, Julis... Ha

akarod, elmegyek... még ezt a két fészket megcsindlom és
elmegyek... Ha ugy akarod...

— Nem Pista... nem mégy el, itt maradsz... én is itt mara-
dok veled, egyitt csindljuk meg azt a fészket... mert hol-
nap mar vetni kell a krumplit. Aztan, ha kész leszink, elki-
sérhetsz haza... ha te is ugy akarod.

A szobam csopp-piciny,
a kalyham oly meleg.
Kitarom ajtom, ablakom:
jojjelek, emberek!
A szivem fuli a szeretet
és nem fér el mar 6nmagéban.
(Hisz voltaképp oly kevés haz van,
ahol szerelhet.
A legtobb lelket
akivel él — mas melegiti.)
Onnoén bajat hat igy segiti,
hogy kitar ajtot, ablakot
és kialt: hahd, itt vagyok,
kinek kell egy kis szeretet?
Josagbdl adok szeletet
mindannak, aki itt betér.
— Jojjetek hati Lam, j6 vagyok
és ifj0 még. — Az ablakok
gyémanttisztdk — és nem ragyog
hamisan ma még a szemem.
A vigsagot sem temetem,
adhatok bort is, részegilot,
vagy cocktailt, ami mamorit,
minden kaphat6 ma még HI!
Haho! ki itt jar, nézzen fel!
Az ajtom tdrom — s ablakom
messze vilagit: itt lakom!

Kovrig Aranka
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SZERELEM —
HAZASSAG

A természet és miivészet szép-
ségei felébresztik benniink annak
emlékét, akit igazan szeretink.
(Stendhal)
.
Az emberek szemében nincs az
életnek boldogitobb és nagysze-
ribb  megnyilatkozdsa, mint a
szerelem, de nincs még egy
olyan érzés, aminek a nevében
annyit vétkeznének és annyi os-
tobasagot kovetnének el, mint a
szerelem. (L. de Langle)

*

Ha a férfiak csak tizedrész any-
nyi gondossagot  forditananak
hazassagukra, mint amennyi gon-
dossaggal iarnak el Uzletkoté-
seikben: a legtobb hazassag bol-
dog volna. (R. Haas)

Minden nd rejtély, de ennek a

rejtélynek megvan a- megoldasa

s: a férfi gyongédsége.
(Nietzsche)

Meddig vagy fiatal? Amig van,
aki szeret... (D. grofné)
A

Koénnyebb  szerelmesnek  lenni,
mint férjnek; mint ahogy kony-
nyebb galans bodkokat mondani
néha, mint allandbéan szellemes-
nek lenni. (Balzac)

Viragoriasok

Ha kérdést intéznénk az embe-

rekhez, hogy melyik ndvénynek

van a legnagyobb viraga, a leg-

tobben azt felelnék: a naprafor-

gonak. Ez a valasz azonban

helytelen és tévedésen alapszik. Ugyanis ennek a novénynek egyetlen virdgnak
tekintett viragfeje sokszaz spirdlisan és legyezd formara kiképzett viradg-szarnak
az osszessége, amely koszorualakl nagy viragtartéval van korulvéve. Egy ilyen
napraforgé atméréje 30—50 centiméter, minden esetre elég feltlind jelenség ah-
hoz, hogy a méheket és rovarokat nagy messzir6l magahoz csalja. De a sz6 va-
l6di értelmében vett «virdg®-nak nem nevezhetd. Ha Ugynevezett virdg-oriasokrol

beszéliink, a déalidkra, krizantémumokra és paoniakra sem szabad gondolnunk. Ezek
a virdgok mind osszetételek és pedig mukertészeti produkciék, amelyek — mint
az uUgynevezett nemesitett rézsak — kulonféle fajtak keresztez6désének és egy-
maéasba oltasanak eredményei. Az igazi viradg-oridsok a természet legnagyobb rit-
kasagai. A rovarok magukhoz csalogatasara ott van a virdgok szine és illata és
ne felejtsiik el, hogy a legtébb rovar szeme éppen a kis viragok felismerésére al-
kalmas. Az ember szemében is legkedvesebbek a természet apr6 virdgai: az ibo

lya, a hoévirag, a nefelejts stb. Kerti virdgaink kozott csak egyetlen, a koézepesnél

nagyobb virag van: a japan eredetd aranyliliom, amelynek hat fehér, barnapiros
pontozasu és sargaszalagos levélbél all6 viragja kordlbeltl 24 centiméter atmé-
r6jd. A szobandvényeink kozoétt harom hasonlé nagyviragu kaktusz van: az éj-
kiralyné (cereus grandiflorus), a «gyertya-kaktusz» (c. nycticalis) és az «echo-
nopsis cristata», amelynek kulondsen szép a biborszint valtozata. A botanikus
kertek meleghazaiban megcsodalhatjuk a «victoria regid»-t, ezt a délamerikai

vizinovényt, amelynek azonban a nyilas els6 napjan hoéfehér, masodik napjan
pedig piros, 20—22 centiméter atmérgjd viragja nem all aranyban a koérulbelul
2 méter hosszusagu leveleivel. Az ugyancsak Délamerikdban otthonos «nymphea
gigantea® és «nellumbium speciosum® viraga 25 cm atmérgjli. A Himalaja északi
részén vadul termd «magnoélia campbeli»-nek szinte vilagitéan tizpiros, 26 centi-
méter atmérdjl virdga, mintha a mesék birodalmaba valé volna. A Délamerikéa-
ban és az Antillakban otthonos «aristolochia grandifloria® 30 centiméter atmérgjd
és 33 centiméter hosszUsagu viragjat a bennszultttek gyermekei jatékaik koézben
sapkanak hasznaljak. A legnagyobb virdgokat azonban az Indiai Ocean szigetvi-
laganak élésdi ndvényei produkaljdk. A chorophill példaul a ndévény minden
éltet6 nedvét a virdg pompdjanak tokéletes kibontakozasara forditja. Vannak
aztadn olyan novények is, amiknek egyetlen szal és nagyon vékony gyokere ugy-
sz6lvan a talaj feluletén kuszik, anélkul, hogy a legcsekélyebb mértékben a fold-
hoz volna kotve. Végul azutdn ez az egyetlen szél is elszakad, a ndvény minden
mas része teljesen elsorvad és nem marad mas, mint a csodalatosan pompéazo,
hatalmas virag. Minthogy ezek a viragok a legyek taplalasara szolgalnak, a leg-
tobb esetben olyan a szintk, mint az allott has, de még az illatuk is ahhoz hason-
lit. 6t hatalmas viraglevél ovez egy Orias viragkelyhet, amely val6sagos por- és
piszok-vaza. Ezeknek az élosdi virdgoknak is a legériasibb fajtaja az Ggynevezett
«rafflesi arnoldi», amelyet 1818-ban Sumatra belsejében fedeztek fel. A virag-
janak atméréje korulbeltl egy méter, a sulya pedig 12 kilogramm. Ez eddig a
legnagyobb virdg, valosagos virag-6rias, amelyet az Indiai Ocean buja éghajlata
és vegetacioja termel ki magabdl, az elképed6 ember gyonyoriiségére.
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NA3Y MEDA:

Asszonyok a koltok életében

REVICZKY GYULA

Egyre élesebben jelentkez6 blintudattal érezte, hogy méar nagyon messzire kerult el a haztél, de
nem tudott visszafordulni. Az erd6 vonzotta, csalogatta, itt egy gomba, amott egy furcsa hatu
bogér, fént mékus pajzankodott az &gak kozott, a lehullé napfény pedig aranycsikokat rajzolt
a sotét tllevell szényegre. A méskor komor és félelmetesen magas fenydk a reggeli napfény-
ben megfirédve, bardtsdgosan mosolyogtak a kisfidra és lefelé olel6 karjukkal mind beljebb és
beljebb csabitottak. Csak a hirtelen kibukkand tisztasnal vette észre, hogy mar j6 magasan fol-
kertlt a hegyoldalba. Végigfekidt a fuvon, az apr6 fliszalakat tépdeste és figyelte a hangyak
tjat.

A tisztds masik felén juhok legelésztek és aprd baranyok botladoztak az anyjuk kérul. Ez ki-
csit megnyugtatta, mert a pasztort ismerte, mig lejjebb legeltetett az udvarhaz kézelében, gyak-
ran faragott neki sipot és megajandékozta kilonos alaki feny&tobozokkal. Mikor a férfi észre-
vette a gyermeket, felé kiéltott:

— Gyuluska, jojjon, madarfészket mutatok!

A gyermek folugrott a hivasra, de ebben a pillanatban egy tépett ruhaju parasztasszony rohant
ki a s(rlbdl, folkapta a kis fiut és vad orommel csokolgatni kezdte:
— Gyula! Gyula! Draga kis fiam!

A gyermek irtdzva hazddott el az asszony csokjai eldl, két kis kezét
szabadulni igyekezett a szorosan 6&leld karokbol.

— Gyula! En vagyok, az édesmamal

— Az én anydm mar meghalt, — mondta a gyermek és rémilten forditotta el fejét a bomlott
arcl asszonytol.

A pésztor mellettik termett, kitépte a kis filt az asszony karjaib6l és durvan rakiéltott:

— Ne nyuljon az urfihoz, mert megkeserili!

A gyermek a pésztorba kapaszkodott védekez6én, de szemét nem tudta levenni a furcsan ko-
nyorgé arcrél, amint mondta egyméasutan, megéllithatatlanul:

— Gyula, Gyula, Gyula, — ismételte silcoltva, csékonyésen még akkor is, mikor a pésztor
messzire vitte t6le a gyermeket, majd hirtelen megfordult és elt(int a sotéten &csorgd feny6k
kozott.

A gyermek folott hidba multak az évek, ezt a jelenetet tobbé ki nem torolte semmi az emlé-
kezetéb6l. Nemcsak almaiban, de magényos o6réiban is sokszor kisértette az a fajdalomgorcsbe
merevedett arc, azok az Uveges szemek és az a sikoltva vagyakozd hang. A rokoni haz szere-
tetlen, megtlirt maganyaban vagyakozva gondolt Zmeskal Juditra, a halott anyara és a részvét
rémiletével Balek Veronikdra, az 6rilt anydra, aki egész Arvat és Liptdt ezzel az egy névvel
bujdokolta végig: Gyula.

Melyik hat a kett§ kozil az igazi? Az-e, aki az imakdnyvébe jegyezte sziiletését, vagy aki
gyermekétdl elszakitva, 6rilten koldulta végig a falukat? Az apa, aki erre feleletet adhatott

mellének feszitette, és
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volna, nem is ismerte a fiat. A
test6ri élet fényét6l bodultan, mit
tor6dott 6 a maganyos gyermek
kel, a pénzt megkildte pontosan
gondoskodasnak ennyi csak elég?
igy nétt fol Reviczky Gyula gyér
mekségétél kezdve a maganyre
karhoztatva, idegenek kozott, ap
jotol messze és két anya emlék-
kozott ingadozva.

Mar a gimnazium els6 éveit i
végigtaposta, mikor a szeretet
egész véaratlan hullamaval mo
gahoz vette az apja. Meghlzé
sodott és az 0j asszonyt anyd
nak ajanlotta:
— Szeresd,

gyongy!

De az érzékenylelkd fia az elsd
pillanattol  kezdve lekizdhetet
len  ellenszenvvel  viseltetett
mostohaanyja irant, aki pazarl6
és konnyelm( életmédjaval még
mélyebbre taszitotta apjat. A
fid hamar észrevette, hogy
..dragagyongyi bizony csak ér-
téktelen kis kavics, maga hasz
nat keres6, lélek és sziv nélkili
teremtés. Ebb6l az otthonb6l
fajé sovargassal idézte vissza ¢
kubini rokonoknal toltoétt napo-
kat, a hideg, de békés csalad-
kort és a hegyoldalak meleg
kara feny@it. Kés6bb Bécsbt
koltozott apja  mostohajaval
ahonnét eleinte pontosan, majd
egyre kihagyobban kildozgették
a pénzt a fil ellatésara. Re
viczky  ekkor maér irogatott
mind toébb és tobb lap fogadte
el verseit, de ezekb6l megélni
mégsem lehetett. Ekkor hirdeté-
sen keresztil nevel6nek ajanl
kozik. igy kertl Dentéra, ahol
nemcsak, mint nevel6t fogad
jék, megbecsiléssel és szeretet
tel, hanem, mint févarosi kot
tét is. Tanitvanyanak édesany
jat gyakran keresi fol a kozeit
varosbél egy szép és nagymi-
veltségl fiatal lany, Bakalovich
Emma. Reviczky mar az elsi
talalkozast sorsdont6nek  érzi
valami  kulénds ujjmutatast It
abban, mikor megismerkedésiik
nél a ledny kotekedve megkérdi
— Meg se koszoni a levelemet'
Pedig igazan els6 volt, ami-
ifj0 koltének frtam.

Reviczky ijedten szabadkozik
hogy neki semmiféle levélr6-
nincs tudomasa, mig végre a ha
ziasszony menti ki zavarabol,
aki megmagyarazza, hogy Em
ma fedezte fel a folydiratban
nevel6i ajanlkozasat és 6 isirtd
azt a levelet, baratnGje nevében
melyben meghivtdk Dentéra.

fiam, igazi dréga



Tehat az a vékony, finom néi
irés, amely nyomorabdl kiszaki-
totta, hogy &llast és életkedvet
ajandékozzon neki, az Emméaé
volt. Halajahoz és rajongésahoz
néhéany taldlkozds utan mar a
szerelem is hozz&kapcsolodott.
Minden szabad idejét a kozeli
varosban tolti, ahol Emma él
édesanyjaval.  Irokrél  beszél-
getnek,  konyvekrdl, amelyek-
nek Emma is olyan lelkes hit-
valléja volt, mint maga Re-
viczky. Mikor a lanyhoz irt els§
kolteményei megjelennek a f6-
varosi lapokban, Emma megko-
szoni, boldog és buszke, mégis
a kolté Ggy érzi, mintha kicsit
visszahlGzodott volna. Pedig 6
ezeket a verseket vallomasnak
szénta és reménykedett, hogy
megérti az, akiért irodtak. De
Bakalovich Emma  szerelmében
sem tudott arr6l megfeledkez.
ni, hogy 6 négy évvel idésebb a
kolténél, asszonyt, tiszta Osztdn-
nel megérezte, hogy KkettSjuk
hazassdga megakadalyoznd Re-
viczky palyajat. De a kolt6 ér-
zékenységében ezt arra magya-

rdzza, hogy szegénysége miatt nem akar tudni réla Emma. Az egyitt toltdtt gyonyor( hona-
pok utan, mely végigkiséri egész életén, sértédotten, elkeseredve fordit hatat Dentanak, &llasa-
nak. szerelmének és visszatér Pestre, a bizonytalansagba, a nyomorba. Ott akarja folytatni, az
életet, ahol egyid6re abbahagyta.

De hidba akarja kitépni szivéb6l és eldobni ezt a szerelmet, nem sikerll. Hidba hozza a pletyka
a hirt, hogy Emmanak udvarl6i vannak, hidba irja kegyetlen és gunyos versében: ,,Menj
férjhez és szllj gyermekeket, nehogy kihaljon a vilag!“ mindez nem gyogyitja meg a sebet,
nem enyhiti a kicserepesedctt, lazas szaj dadogasat: Emmal. ..

Evekig visszatér ez a név, hol vadolva, hol vagyakozva.

/ edig a hir nem mondott igazat. BakaloviciEmma nem udvaroltatott maganak, nem is akart férj-
hezmenni. Vart. Varta, hogy a kolt6 folkizdi magat, megélhetést szerez és aztan visszajon érte
Minden versét olvasta, érezte a lobog6 szerelmet maga felé aradni, de érezte a gy(lGletet is é*
egyik ellen sem tudott védekezni.

Hidba kérték meg a kezét joallast és tekintélyes vagyonu ferfiak, a méreg,
a szivét marta.

Egyszer aztan Ugy érezte, hogy nem birja tovdbb a hallgatast, a félreértést és folutazott
Pestre, hogy megkeresse Reviczkyt. A legrosszabbkor érkezett. A lerongyolédott,  allasnélkili
kolt6é nem akart vele taldlkozni, menekilt el6le, nehogy szégyenkeznie kelljen. Mikor az ismeré6t
frast asztalan talalta, napokig nem ment haza, nehogy talalkozzék azzal, akit legjobban szeretett.
Emma csal6dottan és ©énmagat vadolva utazik vissza. Sebét mar nem is rejti, mar nem tettet,
nem alakoskodilt viddmsagot mutatva, visszavonul a tarsasagtol, onkinz6 fajdalmaban elmeril™
mindenkit6l elszakad és néhany évvel hamarabb hal meg, mint a fiatal kolté.

A bizonytalan élet és a nyomor Reviczky gyonge szervezetébe is belopja a tlid6vészt. Mikor
vegre &llast kap az egyik hirlapnél és biztos megélhetése lenne, akkor mar menthetetlenil beteg
Alig harmincnégy éves. Vad és olthatatlan vaggyal vagyott arra, hogy szeressék, hogy melegsé-
get sugarozzon felé egy sziv, hogy otthona legyen, mégis, gyermekségétél kezdve maganyosan
és elhagyatva verg6dte végig az életet.

Nem érezte soha az asszonyi kéz melegét, pedig a legtébb versét hozzajuk irta, megalazottan éf
mégis eszményitve Oket, pedig csak fajdalmat kapott t6luk. A szeretet rajongd szerelmese soha
nem érezte a szeretet édes, boldogit6, josagos melegét.

’ - ’ - V.l
Maria Anioineiie
francia kiralyné hetvennyolc ruhaja

Picrre de Nolhac, francia hirlapird, hossz tanulmanyokat végzett Maria Antoinette francia
kirdlyné koraval kapcsolatosan. Ugy ismeri ennek a szerencsétlen véget ért kiralynének a tor
ténetét, mint kevesen, azonban nemcsak életrajziréja és csodaléja, hanem egyszersmind kriti-
kusa is. Ahogy a Napéleon személyével foglalkozé Frédéric Masson a francidk nagy csaszara-
nak kultuszat olyan végletekig (izte, hogy még a ruhdinak és f(iz6inek szamat is — mert a
nagy Napoleon f(iz6be gyomoszolte hajasodd derekat — osszeirta, éppen Ugy cselekszik Nolhac
is Maria Antoinette-tel, amikor részletesen kozli XVI. Lajos kiraly hitvesének a — garderobe
jat. Maria Antoinette — irja Nolhac — annyira hiG teremtés volt, hogy hozzd foghaté nincs
de nem is lesz ezen a vilagon. A kirdlyné az els6 években szazhuszezer font évjaradékot ka
pott, kizarélag az o©ltozkddésére, ez az 6sszeg azonban rdvidesen kevésnek bizonyult és a dup
lajara kellett felemelni. Ennek a pénzpocsékolasnak tulajdonképpeni oka Rose Bertin, a
Saint-Honoré varosnegyedben levé ,Nagy Mogul# divatszalon tulajdonosnéje volt, aki a ki
ralyné udvari szaboéndje lett és megkapta a ,divatminiszterd kinevezést. Ez a kivalé holgy bar
mikor és bejelentés nélkil léphetett be a kirdlyné lakosztalydba, amit alaposan ki is hasznalt
és fenséges vendégét minden héten rabeszélte, hogy egy vagy tobb toalettet csinaltasson nala
Az egyik legbels6 komorna volt megbizva a garderobe felligyeletével, amelyben atlagosan hét
vennyolc toalett &riztetett. Ezeket a ruhdkat minden szezonban atvizsgaltak és kiegészitették.
Nagy konyvben volt lerajzolva minden toalett, a szilkséges leirdssal egyutt. Ezt a konyvet a
komorna minden reggel a fenség elé tette, hogy kijelélje aznapi ruhdit. Maria Antoinette nap-
jaban négyszer-6tszor valtott ruhat, de mindig ennek a konyvnek atnézése utan. A kirdlyi ud
var és a nép azért nevezte ezt a konyvet a ,nyilvanos addssagok konyvédi-nek, mert ebben a?
allamadéssagok nagy részét lerajzolva latta. D’Ossun grofné volt a garderobe feligyel6je, aki
nek jogaban allott, kilondsen az év vége felé, amikor az elGiranyzott hatalmas Osszeg mar egé-
szen elt(int, legalabb némi takarékossagot javaslatba hozni. Rose Bertin azonban, a kiralyné
szépségére és hilsagara appelldlva, mindig le tudta gy6zni D’Ossun gréfné érveléseit. Ez

vasz n6, akarmennyi pénzt is csalt ki a kiradlyn6t6l, mindig és mindig tobbet akart. D’Ossun
gr6fné nagyon nehéz helyzetben volt Ggy vele, mint a tobbi: szévet, csipke, harisnya, cip6
keszty( stb. ,udvari# szallitokkal szemben. Majdnem mindennap jottek az udvarhoz szallitok é>
keresked6k, akik hatalmas 0Osszegekrdl kiallitott szamlakat prezentaltak. D’Ossun gré6fné azon
ban sulyos feladatat csodalatraméltdé pontossaggal és okossaggal teljesitette. A kirdlynéval valo
ilynem(i 0Osszekottetése a francia forradalom idejében életébe kertlt. Kivégezték, mert Maria
Antoinettehez mindvégig h( maradt. Nem hasznalt az sem, hogy mindenki ismerte megveszte-
gethetetlen becsuletességét és takarékos természetét, amely a kirdlyné akarataval is szembe-
szalléit, ha az allam érdekeinek megvédésérdl volt sz6. Maria Antoinette kirdlyné kornyezeté-
hez tartozott, szerencsétlen sorsu kiralynéjat a nehéz 6rakban sem hagyta el: tehat neki is el
kellett pusztulnia! figy tortént ez azokban az években, amikor az emberek szajan diadalmasan
harsogott az Gj jelmondat, amellyel meg akartdk valtoztatni a vildgot, de amit csak 6ldok
lésre voltak képesek felhasznalni: ,Szabadsag! Egyenl&ség! Testvériség!4

egy kolté szerelme,

MAGYAR NOK LAPJA
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Irl6: Jemes Shoit

Eurépai és kinai kozétt ritka az igazi baratsdg. Nem mintha minden
eurdpai foltétlendl el volna telve a fehér faj folényének tudataval, ha-
nem a gondolatmenetek és értékelések adjak meg azokat a korlatokat,
melyeket legy6zni rendesen nem lehet.

Kivétel volt a baratsdg koztem és iskolatarsam Csen Van kozott.
Csent mar joideie nem lattam, de azért egv percig se tétovaztam, en-
gedjek-e taviratanak, mely hozza hitt, San Francisco kinai negyedébe,
igy tortént, hogy egy mar alaposan kihdlt pipaval a szamban, ultem
Csen Van el6tt és elfojtott lélegzettel hallgattam elbeszélését:

— Itt van, kedves baratom, a tér, mellyel «az igazak testvériségének*
parancsara meg kell 6lndm Kvang Csut. Ezt az embert alig ismerem,
ez az ember sohase vétett ellenem. — Csen kivett egy fiokbdl egy disan
diszitett 6kinai miv{i t6rt és letette a koztlink all6 asztalra.

Elmeriiltem emlékeimbe. Amikor Kindban éltem, kezembe kerllt egyszer
egv régi vastag konyv és ebbdl tudom, mi ennek a szovetségnek a Ié-
nyege. Harmadfél esztendével ezel6tt, amikor Konfucius hozzalatott
tanai terjesztéséhez, keletkezett ez a szbvetség az Uj tan rajongdi koré-
ben és erkdlcsi célja volt. Azota ez a rejtelmes egyesulés bizonyara
mindenféle valtozason esett at, csak éppen egyik alapvetd elvéhez nem
lett h(itelen, a foltétien engedelmesség parancsahoz.

— Csak nem fogod elkdvetni ezt az oriltséget, Csen! Egészen mindegy,
hogyan értékelnék ezt a tettedet honfitarsaid, itt Amerikdban ez egy-
szerlien gyilkossag és semmi mas, ha ezt a t6ért Kvang Csu szivébe
dofod. Ne féli ettdl a nevetséges szovetségtdl. Minden pillanatban ia'e-
hihatsz egy tucat rendort.

Csen lassan razta a fejét.

— Ezt nem lehet, Croswell. Eppen ezt nem tehetem.

— Mondd csak, ki ez a Kvang Csu? — kérdeztem, hogy id6t nyerjek.
— Mivel szolgalt r4 erre a halalra?

— Kvang Csu eskiiszeg6. Hogy hogyan, azt ner tudom. Halalra itél-

An ali udvozlet ték. Kisorsoltédk, hogy ki hajtsa végre az itéletet. Engem ért a szerencse
gy — kissé gunyosan mosolygott — hogy végrehajtsam.
. . . . . Néman ultink percekig.
Szive tiszta volt mmden mc@ulattol. — Miért nem mégy el innen, Csen?
Szeme sotét volt, mint az éjszaka. — Semmi értelme. El6bb-utobb ramtalalnak a szévetség megbizottai és
Ajka lagy vonali s halk szava addEig e%yrektzlilrtanom kellene az er8szakos halaltol.
o 5 q 5 — Es mikor kellene ezt...
Hivta el Jzsefet a gyaldpadidl. — Egy heti id6t adtak nekem erre, vagy... vallalnom kell engedetlen-
- . . ségemért a blntetést. Ez az id6 — az ordjara pillantott — hisz perc
Ha kigyualtak a csillagok az égen, maiva leiar.
S egyitt csodaltak a végtelent. — Hlsz perc mulval — kialtottam és felugrottam.
Hallgattak a kis patakot, mi lent — Nem menthet meg engem senki és semmi. De mert elszantam ra ma-
Szokellt, kiilnds tiiz gyalt ki szemében gamat, meg akartam néked magyarazni ezt az esetet, hogy... késébb...
! — Az Istenért, Csen, mit akarsz ezzel nondani, csak nem azt, hogy...
S h sviilt isszatért a hazba: — De. Eppen azt. — Csen tisztan, nyugodtan, hidegen szélt. — Elhata-
_hogy revulten visszatert a hazba: roztam, hogy megteszem azt, amit most tehetek. Kvang Csut megélni
Fényes alak allt elStte draga nem tudom. De nem tudok az cigazak* bosszljaval se szembe nézni.
Ruhdban — arca fénybe o6ltozott, Erre még szoélani se tudtam, amikor kopogtak. Csen szolgdja lépett o

szobaba és meghajolt ura el6tt:
— Bocsanat, uram, egy latogaté van itt...

Terd?' megkoccantak a padlon: . — Mondd meg neki, hogy most nem fogadhatok senkit.
s sz6lott az angyal messzehallon: — Ismételten megmondtam ezt neki, de 6 csak nem akar elmenni. Nem
,,Aldott vagy Te az asszonyok kozott". ismerem, mert kendével takarta el az arcét.
. . Egv Osszehajtott kis papirlapot tett ez asztalra. Csen elsapadit.
Halasz Ivan — J6l van, — mondta nyugodtan. — Engedd be azt az embert.

Most hozzam szélt halkan:

— Ez az «igazak testvériségének* kuldotte. Rejt6zz el e mogé a papir-
fal mogé, akkor meg fogod érteni...

— Nem lenne jobb, ha mi...

— Gyorsan! — noszogatott. — Szivességet teszel ezzel nekem!

Az el6szobaban hallani lehetett a nemeztalpak csoszogésat. A papir-
fal mogé surrantam. Kinyilt az ajté.

— Koszontelek! — szdlt egv hang kinaiul. — Egyedul vagyunk?

— Lehet-e az ember egyedil? — valaszolta Csen.— Mi jaratban vagy?
Ki vagy? Miért rejted el arcodat? Akéar a tolvaj...

— Légy tirelemmel, Csen. Hamarosan mindent megtudsz. Mint te, én
is az «igazak testvériségének* tagia vagyok.

— Akkor térj rd& megbizasodra. Bizonyara figyelmeztetni akarsz arra
hogy idém lejar. Miért akarod emlékembe hivni a tényt, melyet amagy
is tudok?

Lattam, amint az idegen kozeledik Csenhez. Egyszerien, de minden szé
tagot megnyomva mondotta:

<<, Tévedsz, Csen fial Add ide nekem a szbvetség t6rét.. és én meg-
6l6m helyetted Kvang Csut.

— Hogyan, — hebegte Csen, — te megodlnéd helyettem Kvang Csut?

A latogaté és Csen kozott az egyik kis széken csillogott a tor.

— Kvang Csu megszegje a szovetség torvényeit. De te tudod, Csen
fia, hogy van egv torveny, melyet soha meg nem szegink: «Ne feled-
kezz meg soha a baratodrdl és ne bocsass meg ellenségednek*.

— Tudom, mondta Csen. — Azt kell hinnem, hogy Kvang Csu az
ellenséged?
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Nem az, Csen fia. hanem a te atyad a baratom volt
Csen nekidult a széké hatanak. Szittd a cigarettajat.
Kezdem megérteni. Atydm a szolgalatodra volt és ezt most azzal

— < siod c''—

Soha, de ez mitse tesz. Az cigazaki halalra itélték. El6bb-utdbb a
neviikben valaki csak meg fogja 6lni. Te fiatal vagy. Boldog jov6 van
el6tted, ennek vege ha megolod 6t. En méar O6reg vagyok. Megteszem
helyetted. igy egyenlitem ki az adéssagomat és az «igazak» majd azt
hiszik, hogy a te kezed suitott le a térrel. 3
rtoB'tAct "0 mT'?nna erre Csen' — ai°nlat°d 1Qazan meghat. Fogadd
erte koszonetemet. De megse fogadhatom el
— Mindent el lehet fogadni és én megteszem, Csen fia, csak éppen a
tor kel hozza me vet bizonyara megkaptal, mert Kvang Csunak az
«igazak» t6rétdl kell mégha nia. — Most latta meg a tort a széken és
egy villamgyors mozdulattal méar fol is kapta. — Atyad megmentett
engem es a csaladomat az éhhalaltél. Soha se tudtam kimutatni irdnta
halamat. Mostvegre kiegyenlithetem tartozasomat!

Atydm tehat egyszer megmentett téged. Igen, mintha emlékezném
erre, rurcsa. De a neved csak nem jut az eszembe.

— Ez nem is fontos. En ...

Csen hirtelen el6rehajolt. Gyors, Ulgyes mozdulattal letépte latogatoja
arcardl a kend6t, mely alarc modjara elrejtette volt.

Lattam, amint mind a ketten felugrottak. Egy kis szék larmasan felborult
A zajban mégis hallottam Csen rekedt suttogasat:

— Kvang Csu!

— Az vagyok! — kidltott fel Kvang Csu. — Es hogy torlesszem ados-
sdgomat a te csaladoddal szemben ...

— Ne tedd! Megtiltom!

— ... megteszem, amit neked kellene, hogy megmentselek az «igazsa-
gosak>-tol!..

Csen rémiulten felkialtott. Kiugrottam a papirfal mogul.

— lIgazan azt hiszem, — mondta Csen néhany héttel ezutan, amikor
egyutt tedztunk, — hogv ez volt a legjobb megoldas. Kvang Csu min-
denképpen elveszett ember volt, akit megmenteni nem lehetett.

— Az bizonyos, — mondtam én. — Ahogyan ezt a rad nézve ki nem
bogozhaté csomoét kettévagta, ez hallatlan szerencse.

— Az, — mondta Csen és mosolygott. — Es ebben az a sikerilt, hogv
az «igazak» mindent meg tudnak érteni, hogy felcsaltam a boldogtalant
a szobamba, hogy beléje vertem a t6rt és végul kirohantam az utcéara.
De hogv téged, egv fehér embert, hogyan tudtalak ravenni arra, hogv
a birdé el6tt eskiivel bizonyitsd, hogy Kvang Csu maga o6lte meg magat
... ezt soha se fogjak megérteni.

Magyaros mintaju ralétcs himzés(i zsurteritd. Leirdsa kézimunkarovatunk-
ban.” beszerezhet6 a MUL Kézimunkaboltjaban (VI, Teréz-koérut 6. szam)

és a nagyvilag
Pia Bork, a kitiin6 irén6é és gyermek-pszichiater,
eveken keresztil gydjtogette a gyermekek val6ban
elhangzott nyilatkozatait, amikkel a nagyvilagra és
az eseményekre reagaltak. Ezek az érdekes nyilat-
kozatok élesen ravilagitanak a gyermek lelkote-
tére és gondolkozasara. Hangsulyozni  kivanjuk,
hogy ezek nem kitalalt dolgok, vagy csinalt anek-
dotak, hanem sok szaz gyerek Gszinte és jellemz6
megnyilatkozasa, amely minden szil6 és féként
minden anya érdeklédésére szamithat. — A szerk.)

A haroméves Evike:
— Milyen j6, hogy van lampank! Masként a nap-
nak éjjel is vilagitania kellenel

A fa kulonbdz6 részeit magyardzom a négyéves
Jancsikanak.

— Es mit gondolsz, fiam, mire valé a gyumolcs
magja?

— Hogy kikopjuk! — allapitja meg a négyéves
Atermeszettudos.»

*

Tavasz van. A haztet6r6l Iecs?ég a ho-lé.
Egy haroméves Kkisfii megkérdi:

— Néni, te is szoktal sirni, amikor sut a nap?
— Ellenkezéleg! ... Orilok!

A kisfiu elgondolkozik.

— Hat akkor a tet§ mié:t sir? ...

A négyéves Marika villamoson utazik. Szemben
vele egy nagyon bandzsa holgg ul. Marika figyel-
mesen nézi, aztdn megszolal:
— Anyuci, lattam egy nénit, aki mind a két sze-
mével méshova nézett!
Anyja ijedten részol:
— Marika, nem illik ilyen hangosan megjegyzé-
seket tenni!
A kislany ramutat a szembenulé holgyre és ezt
mondja:
— Anyuci, én nem err6l a nénir6l beszélek!

*

Julcsa a szakacsn6, megallapitja:

— Minden ember ostoba!

Boske, kis gondolkozas utan megkérdi:
— Maga is, Julcsa néni?

A két és féléves Pistdval a szabadban sétaltam.
Meséltem neki a tavaszrél. Hogy a z0ld riigyecs-
kébol levél lesz és igy tovabb.
Pista megért6én néz korul és komolyan mondia:
— Tudom... a foldnek is ajb6l ki fog néni a
haja... N
Az é&llatok téaplalkozasardl beszélgettiink. Minden
gyermek hozza tud szdlni.
— A kutya hast eszik.
— A macska tejet iszik.
— A tehénke flvet eszik.
A héaroméves Gyurika mondja a legokosabbat:
— A szappan megeszi a piszkot.

*

Sarika a babajaval sétalni megy.

Két holgy elragadtatva nézi Ot és az egyik igy
szol:

— Nézd, milyen bajos csoppség!

Otthon azutan Sarika elpanaszolja a mamajanak:
— Anyuci, az emberek milyen ostobak! Azt hitték,
hogy az én jatékbabam is valddi gyerek!

Jen6ke észreveszi nagybatyja szajdban az arany-
plombét.

— Bécsi, milyen j6 dolgod van neked! A te szad
ban aranyfog né!

Pista elmesél valamit, amin kis pajtdsa nevel.
Pista nagyon mérges lesz.

— Ne nevess!l.. Csak a nagyoknak szabad ne-
vetni azon, amit a gyerekek mondanak!
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EmilekezzunNnk a regiekrdl « Szineszporire

Megyery Karoly, a nagy komikus

1798-ban sziiletett Totmegyeren, ahol atyja a grof Ka-
rolyi-uradalomban gazdatiszt volt. Csaladi neve Stand
Karoly. Miutan Megyeren sziletett, innen vette nevét is.
Gazdasdagi irnok lett a Karolyi uradalomban. 1811-ben
Hodmezd6vasarhelyen el6szor latott szinhazi

el6adast. Az el6adas olyan hatéassal

volt a fiatal gazdaséagi [rnokra,

hogy még ott helyben felkereste

a tarsulat direktorat, Kilényit

és felcsapott komédiasnak.

El6adas utan a vendég-

I6ben megtalalta a direk-

tort és kérte, hogy szer-

z6dtesse 6t tarsulatdhoz.

Kicsinytermetli emberke

volt, nagy bozontos fej-

jel és a megjelenése

nagyon furcsa hatéassal

volt a szinigazgaté Urra.

De arcdban annyi gro-

teszkség volt, hogy a jo-

vendd principalisa megsej-

tette benne a kés6bbi nagy szi-

nészt és szerzddtette. A tarsulat-

nal ott talalta Szentpéteri Zsig-

mondot, a kés6bbi Nemzeti Szinhaz

nagy jellemszinészét, akivel ott Osszebarat-

kozott és évek mulva egyltt szerz6dtek a Nemzeti
Szinhazhoz. Amikor szinésznek felcsapott, bizony még
nagyon keserves és nehéz volt ez a rogos palya. A di-
rektorok gazsit nem fizettek és sok kiizdés és koplalas
volt a komédias élete. Megyery végigvandorolta a kis
és nagy vidéki varosokat és mindenltt nagy sikerrel
jatszotta a redbizott szerepeket. S6t kés6bb 6 maga is
direktor lett és tarsulataval beutazta az egész orszagot.
Volt Debrecenben, Fehérvarott, Komarom, Gydér, Po-
zsony, Miskolc, Temesvar varosokban. 1833-ban mar
a budai Varszinhazban aratja sikereit. A nagy Kan-
torné és Bartha tarsasagaban. 1837-ben leszerzédik a
Nemzeti Szinhazhoz és halalaig mint komikus és tra-
gikomikus szinész aratja babérait. Csodalatos szinészi
talentum volt. A legkacagtatobb kémikumtol a legmé-
lyebb dramaig mindenféle szereplét pompasan alaki-
tott ez a nagytehetségl szinész. Mar puszta meg-
jelenése a szinpadon megnevettette a kdzonséget. Kis,
z6mok alakja, nagy feje, kifejez6 proteusi arca, olyan
humort kolcsonoztek tehetségének, amely okvetlendil
megrezditette a nevetési idegeket. Jellegzetes csodala-
tos gesztusai is hozzajarultak ahhoz, hogy jokedvre
deritse a kozonséget. Es ehhez tessék hozzaképzelni
rikité, majdnem kellemetlen organumat, amely szinte

ugy recsegett, mint valami dobpergés. De 6t nem elé
gitelle ki a komikus szerepkdr, mert érezte, hogy
tragikai véna is van benne. Azonkivil nagy alakito
képességével dramai feladatokat is tudott megoldani
De recsegd, dobszer(i organuma csak a val-

takoz6 jellemszerepeket tlirte, mert h6-

soket mar nem jatszhatott, pe-

dig szentll meg volt gy6z&dve

arrol, hogy jol tudna jat-

szani. El6addéképessége oly

rendkivili, hogy még a

privat életben, ha valami

anekdotat elmondott, azl

is eljatszotta, a benne

szerepl6k hangutanzé

saivaljiogy az,aki meg-

hallgatta, megfeledke

zett arrdl, hogy anekdo

tat hall és egy teljesen

lezart szinpadi jelenetei

latott maga el6tt. Megyery

az anekdotidban minden sze

mélynek a hangjat agy modu

laila, ahogy az a helyzetnek meg-

felelt. Es igy fejlédott az anekdota

egy kis szindarabba. A bohézatok, pa

rédiak, vigjatékok hossza sorat végigjat

szblta a legnagyobb sikerrel. Mindenféle karaktert ala
kitolt. A darabok, amikben jatszott, régen letln
tek, mert olyan iresek és semmitmonddak voltak.
hogy nem is élhettek tovabb. Micsoda tehetség, milyen
alakitoképesség és humor kellett ahhoz, hogy ezekben
az értéktelen darabokban Megyery olyan sikereket tu
délt elérni, hogy az akkori kézonség egy-egy alakita-
sat tobbszor is végigélvezte. Es mindig mulatott 6tletes
és joizG mokain. lla egy furcsa kalapot feltett a
fejeblbjara, a kalapnak a formaja mar annyira meg
kacagtatta a kodzonséget, hogy a nevetést6l rengett a
szinhaz. Ruhaiban, frakkjaiban val6sagos komikai er6
lakozott. Pet6fi Sandornak Tintasiveg cimd verse,
amelyben olyan humorosan megénekelte a nagy ko
mikust és sarga kabatjat, nem is koltemény volt, de
amint a rossznyelvek mondjak, tényleg meg is tértént
1842 december 12-én halt meg. Voérosmarty, a nagy
kolté akkor irta rola ezt a szép epigramot: «Mily neve-
tés van alant? Mi 6rém van a siri vilagban? A komor
arnyak kozt Megyery szelleme jar.» Haldla utén tisz-
tel6i 550 forintot gyd(jtottek a szobrara és 1864-ben fel-
allitottak sirjara az emlékszobrot. Kés6bb 1zsé Miklos,
a nagy szobrasz mellszobrot is faragott rola. A szo-
bor most is ott van a Nemzeti Szinhaz csarnokaban

MAGYAR NOK LAPJA



A vilag valamennyi nemzete kdzt az angolok szolgal-
tatjak a furcsanal furcsabb kiloncok legnagyobb kon-
tingensét. Vastag kotetet lehetne azokrol a kildoncok-
rél irni, akikre az angolok, a vilagnak e legbiiszkébb
népe kozt akadunk. Ehelyitt csak néhany, kilondsen
kirivé példanyt mutatunk be azoknak a nagy seregébdl,
akik embergy(iloletbdl a maganyba vonultak vissza.
llyen példany volt Brown Bayard multimilliomos. Bol-
dogtalan szerelem hajtotta ra a mar 39 esztend6s em-
bert, hogy elszigetelje magat embertarsaitél. Nagy
vagyona dacara nem tudta szive valasztottjat meg-
nyerni. Sulyos melanchéliaba esett és 1890-ben nagy-
érték(i yachtot szerzett be. amelyet 1926-ban bekovet-
kezett halalaig nem hagyott el. 36 éven at nyugodtan
vesztegelt hajdja egy kis angol kikot6ben és a legény-
ségen Kivil senki emberfiat nem engedte Rrown a
hajéra szallni. Kivételesen otperces beszélgetésre fo-
gadta egyszer a hajén ndvérét, aki azonban siralmas
kudarcot vallott avval a kisérletével, hogv batyjat
visszaadja a vilagnak. Attol a naptél fogva kabinja
el6tt matréz allott 6rt aki senkit sem engedett be
hozza. Az 6r — Kkell6 felvaltasokkal persze"— ott
vigyazott egész addig a napig, amikor az elhagyott
aggastyant holtan taladltak agyaban. Agya alatt szét-
nyirbalt olajfestmény fekudt, amely szép fiatal leanyt
abrazolt. * Néhany év el6tt a hires Vanderbilt-csa-
lad egy férfitagja zarkozott el egy pennsylvaniai kis
hegyi kunyhoban. Nem szolgalta ki senki és még ma
is maga latja el haztartdsa minden dolgat. Ugyanilyen
korulmények kozott bujt el Alward milliomosnak egy
fia. a connecticuti partvidék szomszédsagaban [évd
kopar szigeten. Egyetlen szérakozdsa a halaszat.. A
remetéskedés és a tarsadalmi élet kdzt hanyodik egy
londoni ember, akinek egy elhagyott vidéken nagy-
kiterjedésli haza van. Azonban csak két szobajat
lakja, a tobbit pedig lresen hagyja. Az a két szoba,
amelyben lakik, egymas folétt van. Mindig csak az
els6emeleti szobaban tartézkodik, a foldszinti szoba
a szolgaé. A szolga minden nap a szoba
mennyezetébe fart lyukon keresztil adja

fel neki az ételt, noha lépcsé vezet

fél. Hetenként kétszer csavargo-

nak oltdzve elhagyja a lakéasat,

de nem az ajtén, hanem egy

kotélhagcsoval, az ablakon

keresztil. A legkozelebbi

vasuti allomason, ahol egy

kis szobéat bérelt, rende-

sen elegans szmoking

oltonyre cserélte fel

rongyait és aztan au-

ton egy el6kel6 lon-

doni klubhazba hajta-

tott. Az els6 hajnali vo-

nattal visszatért az &llo-

masra, ahol levetette a

szmokingjat, magara vet-

te Qjbol a rongyait és

ugyanazon az (ton, ame-

lyet elmenetelekor valasztott,

jutott vissza a szobgjaba. * Elt

1776 korul egy anglius, akinek

kosarat adott az a lany, akit szere-

tett. Ezt annyira szivére vette, hogy el-

hatarozta, solise latja toébbé viszont a nap-
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vilagot. Elmenekult Yorkshireben levd birtokara és
befalaztatta nyomban a haz 0Osszes ablakait, hogy be
ne hatolhasson a napsugar. Nappal aludt. Mikor
bedll! az este, felkelt, megebédelt s sétalgatott a park-
ban, ahol facanjait és egyéb allatait etette. igy élt hét
éven at, jovedelme legnagyobb részét a szegényeknek
adta és 1783-ban. mindodssze 46 éves kordban meg-
halt. * Emlitésre mélt6 egy Welby nevl ember, kinek
évi jovedelme 1000 fontot tett ki. Embertarsainak ala-
csony gondolkodasmodja visszavonulasra késztette.
Remeteéletet élt, mégpedig a nagy varos kell6s koze-
pén. Grubstreatban haza volt, amelyet minden lato-
gato el6l elzart. Egy dregasszony gondoskodott az élel-
mezésérél. ami nem okozhatott neki nagy fejtorést,
mert a remete sem hust, sem halat nem evett és bort
sem ivott. Amilyen keveset kdvetelt az élett6l a maga
szamara, olyan bdokez( volt a szegények iranyaban.
Csak egyetlen fény(izést engedett meg maganak: a
kényvet. Konyvbdl mindent megvéasarolt, ami csak a
kezeiigyébe kerilt. Rokont se fogadott soha, még a
fivéreit és ndvéreit sem, s6t a lanyat sem kivanta
latni. igy élt negyvennégy éven at és negyvennyolc
éves koraban halt meg. * 1820-ban halt meg York va-
rostél nem messzire egy falucskdban Lumlev Lettle-
well. © is, zajosan atélt ifjusag utan, remeteéletbe
vonult vissza. Nem tudni, hogy mi volt ennek a koz-
vetlen oka. © is egy kis falusi birtokra vonult vissza
és az ajtot, meg ablakokat befalaztatta. A haz mogott
teljesen elvadult nagy kert volt, amelyben két hatal-
mas komondor, egy zebra, néhany 6z és par roka élt
a legjobb pajtassagban. Gazdajuk, aki megszeliditette
O6ket, a haz kapuja be lévén szegezve, csak kotélhag-
cson juthatott hozzajuk. A kertnek buja vadnovény-
zetében egész nap sétalt, olvasott, vagy allatjait etette.
Hodprémbdl vald oriasi sapkat viselt a fején és szan-
dalokat a labain. Vallaira nehéz takar6t teritett, nad-
ragot nem hordott. A haz teljesen butor nélkal valo
volt. Az egyik sarokban halt egv szénarakason. Soha-
sem flittetett maganak és egvetlen tapla-

— léka az almakbol allott, amiket a kertjé-

. ben szedett. Allatai tarsasagaban hall

if meg, amelyek szivettépd orditasba
tortek ki, amikor gazdajukat el-

vesztették. Egykori baratai,

akik egész  véletlenséghdl

akadtak ra a kertben, be-

szélik, hogy ez a szeren-

csétlen valamikor élet-

vidor és rendkivil ol-

vasott ember volt. *

Ezeknek a kuloncok-

nek a sorat végtelen

ségig lehetne nyujtani,

de mar az eddigi pél-

dak is bizonyos hason-

latossagot mutatnak egy-

massal, ugy, hogy az em-

bernek az a benyomasa,

mintha valamennyinek egv

enaer lett volna példaképe.

Igaz, hogy az emberiséget vala-

mennyien egy okbol utaltak meg:

csalédtak benne. Az okok kozt az

élen haladnak a szeretett nében val6

csalodas és a kedves jobaratok hamissaga.

NOK LAPJA



1.

Uj nap kezdete.

Mint szorgalmas hangyasereg a bolybdl, Ggy 6zénléttek ki az emberek
sok emelet magassagu bérhazaikbél, hogy munkahelyiikre siessenek ...
Mary és Jack ugyanazt a vonatot haszndlta. A foldalattin szemben Ul-
tek és tekintetik talalkozott egymaéssal, egyre rovidebb idékozokben.
Egyetlen ilyen szemdosszevillanasl el nem mulasztottak volna, bar gon-
dolataik ezen a reggelen is egymasnak szokatlan, idegen sineken gor-
dullek tova.

Mary kelt fol els6nek a helyéré6l — de Jack is elhagyta a foldalattit,
ugyanannal a megallénal. Egy pillanatig még nézte a lapos, kék sap-
kat a sdrd, hosszl, sz6ke hajkorona folott, aztdn Maryt elnyelte az
embertdémeg.

2.

Minden nap, ugyanabban az idében, ugyanabban a vilagvarosi alagat-
ban razatldk magukat és masodszor mégsem sikerult lalalkozniok.
Egyszer délben, a rovid ebédszinet alatt, Mary odaall! a disztelen
hivatali ablakba, hogy egyetlen pillantast vessen a felhiden, kora-
tavaszi égboltozatra. Ekkor fedezte fol 6t Jack, a szemkozti haz tizen-
ketled k emeletén.

Mind a kelten meglep&dlek, mintha a maésikban szokatlan, szinte ter-
mészetfolotti jelenségei latnanak. Ekkor sem mosolyoglak egymasra,
mert nagyon ritkan nyilott alkalmuk arra, hogy jokedviek legyenek.

3.

A harmadik napon azonban Mary mar nem tudott ellenléllani a fiatal-
ember esdekl§ tekintetének. Folmutatta jobbkeze 6t ujjat és balkeze
két ujjat, aztdn lemutalott oda, ahol a hatalmas hivatali palota be-
jarata volt. Hét orakor talalkoztak.

Meg vilagos volt és egy o6rdig utazlak az egyik kirdnduléhelyre, hogy
gyonyorkodjenek a kibontakoz6 tavasz szépségében.

Keveset beszéltek és amit beszéllek, Osszefiiggésben volt sajat, szegé-
nyes élettiikkel. Mosolyogva megéallapodtak abban, hogy Jack leg-
nagyobb gazdagsdga az édesapjatol oroklott ezustora, amihez még
csak lancot sem volt képes vasarolni. Mary legnagyobb értéke és min-
den vagyona pedig: aranyszoke haja, amely olyan, mint egy palast,
amit drolldkkel volt kénytelen fellizni, mert nem rendelkezett hozza-
val6 fésivel.

— De én hiszem, hogy mi kelten egyutt nagyon gazdagok lehetnénk!
— mondta Jack.

Csodalatos egyszerliséggel mondta ezt, olyan egyszerlien, mint valami-
kor a mesebeli herceg H6 ehérkének.

Mary ezt a néhany sz6t boldogan vitte haza és gy érezte, hogy cso-
dalatos ajandékban részesult.

MAGYAR NOK

Gondolatforgacsok

A héladatossdg egyike a legszebb, tehat
legnehezebb erényeknek. De még ennél is
nehezebb, hogy a hala pillanatdban ne

talozzuk igéreteinket.
*

Képzeljék el a ,,lélekvandorlas'- hivei ezt
a képtelenséget: szegény Szokratész is-
kolapadban Ul és pofonokat kap, mert
nem birja — Szo6kratészt megérteni.

*

Szomor(, hogy az emberiség mennyi ér-
tékes szelleme tékozlodik és pusztul el
abban a gyotrelmes és meddd munkaban,
amellyel be akarjak bizonyitani az embe-
rek hatéartalan ostobasagat.

4,

Ett6l kezdve majd minden este talalkoztak.

A vilagvaros oriasi larmaja, a hivatalos id6, az irogép és
nagy fékonyv, amelyben Jack dolgozott: mindez elvesz-
tette jelent6ségét. Az 6 szdmukra a nap este kéz '6dott
Takarékoskodtak és szamoltak és tirelmesek voltak és
egyetlen fillérik se maradt, amikor végre sikertlt egy
kicsiny, de «sajat» lakast bérelniik. Pontosan megéllapi-
tottdk a napot, amikor kozos, Gj otthonukba koltoznek.
Mindketten Ggy ultek hivatalukban, hogy nem is sejtet-
ték a masikrol: mennyire tori az is a fejét, honnan teremt-
sen el6 kis pénzt valami kedves, egészen személyszerinti
ajandékmeglepetésre.

5.

Enyhe, felh6telen 6szi nap volt, amikor egymasba karolva
atlépték lakasuk kuszobét.

Mind a Retten a masiknak kis csomagocskat nyujtottak at.
Jack ezust dralancot bontott ki a tarka selyempapirbol és
ugyanabban a pillanatban Mary levette a sapkajat. Szép,
szOke apréd allott a férj el6tt, mert Mary levagatta és
eladta csodalatos hajfurtjeit, hogy ilymédon teremtse el6
az ezuUstlanc véasarlasdhoz sziikséges pénzt.

— Mary!... — kidltotta Jack elrémilten és szeme kimond-
hatatlanul nagy, haldlosan komoly lelt. — Mary... és én
eladtam az ezlUstéramat, hogy a le hosszl, selymes hajadba
egy alabastromfésul vasarolhassak!...

6.

igy éltek boldogan és talan még ma is élnek, hogyha meg
nem haltak. ..

LAPJA
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J. 16055: Fehér moso6selyem es nyari ruha. A ruhat lapos- 6s szal-
Oltéses himzés s szines b6rov disziti. A oknya lerakott. Anyagsziikséglet:
3.75 m, 80 cm széles anyagbol.

J. 16056: Fiatalos nyari ruha kreppb6l. A vallrész az ujjakkal egybeszabott.
A ruhat piros-kek-felcete kcreszloltéses himzés és széles piros 6v disziti.
Anyagszikséglet: 3.75 m. 80 cm széles anyagbdl.

J. 16057: Kétrészes, fehér kreppruha, keresztolléscs himzés(i ovvel, gallér-
ral es kezel6vel. Anyagszikséglet: 3.90 m. 80 cm széles anyagbol.

1. 16058: |ialalos délutani ruha, piros gyapjugeorgelte-anyagb si. Igen el6-
ny6s a ruhan a fehér laposhimzés, fehér o6v és diszzsebkend6. Anyagszik-
séglet: 2.50 m. 130 cm széles anyaghdl.
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Tetotol talpig divatosan

Tarka tavaszi hiradd6.Parizsi kalapok,ruhék, kesztylik,kabatok,cip6k pesti

szemmel. A Magyar N6k Lapja tudositdjatol.

| tavasz sok Orémet hoz. De sok gondot
is, hiszen a notarsadalornnak tavaszi ruha-
kat, tavaszi divatcikkeket kell beszerezni.
4 természet Uj ruhdba o6ltozik, 0j ruhdkba
oltoznek a holgyek is.

Végigjartuk a budapesti divatszalonokat.
Es megkérdeztiink tobb szaléntulajdonos.
nét, akik jelen voltak a périzsi nagy szalo-
nok bemutatéin, hogy mit vesz at Buda-
pest a parizsi divatdiktatorok kreaci6ibol.
Tudott tény ugyanis, hogy a parizsi tulz6i-
tok er6s retortan esnek &t a pesti szalo-
nokban. .4 magyar izlés tompitja a parizsi
szertelenségeket és csak azt hagyja meg,
ami friss, Otletes, (j, de konyortelendl ki-
irt minden divathébortot.

4z aldbbi tarka tudositas igyekszik hiisé-
ges képet adni arrél, hogyan kell az
elegéns izléses n6nek o6ltdzkddni tavasszal.

KEZDJUK A KALAPPAL...

— Périzs ezidén sz&z szazalékig a hajvise-
lethez alkalmazkodott, — kezdte nyilat-
kozatdt a belvarosi kalapszaléon tulaj-
donosn6je. — Ez az oka annak, hogy

tizféle tipusi kalap is divatos az idén.
Ilyen szertelen még sohasem volt a kalap-
divat. Egyformén divatos a lapos és ala-
csony ..ok, a szembehlzott és a homlokot
szabadon hagyé kalap. Természetesen Pa-
rizs igyekezett keretbe foglalni a sokféle
tipusu kalapokat. Els6sorban a goémbolyd
tokbol készlt, a turban alakjahoz hasonlé
formaju kalapokrél kell beszélnem, ame-
Iyeket eldl teljes magassagban és széles-
séghen viragdisz borit. Nagyon divatos,
persze mas hajviselethez a széles kariméaja
tavaszi kalap, el6l merészen szembehizva,
magas, cstcsos fejjel, elél két vagy harom
sor szalaggal. Majdnem mindenkinek jol
all az eldl magas, hatul laposra dolgozott
trotteur-kalap, amelyen vidagdiszités és
fatyol van. Szép homlokd holgyek meg-
felel6 hajviselethez bolerdkalapot visel-
hetnek. A felhajtott karimaju kalap persze
felil keskenyed6 tokbol készil. Oldalt
pamacsszer(i tolldiszités van. Ezek a lég.
egyszer(ibben készult parizsi modellek... De
a holgyek egy része természetesen ragasz-
kodik az eredeti kreaciok tulzasaihoz. Nos,
ilyen talzasokhoz ezidén bdven van részik.

MAGYAR NOK LAPJA

Irta:

Szilagyiné Palké Vilma

Mér latni is néhany fantasztikus tulzast
az utcan és a szinhazakban.

TERDIGERO KABATOK

A tavaszi kabétdivat sok Ujitast hozott.
A périzsi divatkiralyok ezidén nem ragasz-
kodtak annyira a férfifazonhoz. Szinte
torvényszer(i volt a mult évben a kétsoros
kabéatfazén, a sima ujj, a kis sveifolas és
az Ov. Most mas a helyzet. Az anyagban
tovabbra is az angol a favorit, de a szabas
elgondolésa francids. A legf6bb véltozas
az, hogy a kabét alig ér a térdig. A gon-
dos szalon persze ugyel arra, hogy jo

néhany centiméter felhajtva  maradjon,
nehogy a jové évi alakitasnal, — hosz-
szabb divat esetén, — ne lehessen hasz-

nélni az idei kabatot. A kabéat ezidén nem
sveifolt, de majdnem mindegyik francia
h&z, hatul hélos, vagy berakott kabatot
hozott. A valtak b&vebbek. Mutat6s fan
taziazsebek vannak a tavaszi kabgtokon. A
komplékabatok mar sveifoltak. Es derék
t6i lefelé enyhén liarangalakiak. A kom
plékabat ugyanolyan hosszi, mint a ruha!
— Mi a kabatok divatos anyaga?



— Favorit a teveszorszer( és a himalaja
inyag, de idén is divat maradt az U(gy-
nevezett csomds puha szovet. Rodier
kardyl" és ,,burgyl" elnevezési anyaga a
legtokéletesebbek kozé tartozik.

Ml UJSAG A RUIIAFRONTON?

Erre a kérdésunkre a kovetkezbket véla-
szolta az ismertnevii szaldntulajdonosnd:
— A koratavasz a ?(yap'uruhéé. Az imp-
rimé uralma pedig késébb kovetkezik be.
4 divatos gyapjuruhak alsd része, derék-
tol lefelé pliszirozva van. A vilagos
gyapjuszovetekbdl készilt kabatokhoz na-
gyon szép az enyhe, vagy dis béraplika.
ci6. Nagy favorit ezidén a konny( impri-
nékabat, mégpedig rovid ujjakkal. Az
imprimékabat alul harangalakiuva szélese-
Uk. Divatos a bdrszegélyes sz6rmebolerd
lUs taftszalaggal a nyakban. A salak vila-
gdban a kockads taft és a pasztellszinG
mouslin a kedvenc. A malt évi szinek
mellé erésen felnyomult a violaszin és a
kék sok arnyalata, kulondsen a tenge-
részkék, valamint a ,,Blue de cobalt."

PAR SZO A DIVATCIPOKROL
Kosztiimhoz, kabathoz vorosesbarna fél-
cip6t visel a divatos nd. Félmagas sarok-
kal. Délutanra fekete sevrdlakk a divat.
Csattal és azsurminta diszitéssel. A hol-
gyek nem akarnak sajat karukon tanulni
es hidba minden egeészségiigyi propaganda,
tovabbra is ragaszkodnak a tdlsagosan
magas sarokhoz. Ezért a cip6tervezék
kénytelenek voltak a délutani cip6ket is
magas sarokkal kihozni. Amig a délutani
cirékben kevés a fantdzia, addig az es-
télyi cipék frontjan feltlinést fog kelteni
iz a kreécio, amely hatul, a cipésarok
eitn nem hoz b6rt, hanem egészen bokaig
szabadon hagyja a l&bat, illet6leg a se-
lyemharisnyat.

KESZTYU, ZSEBKENDO, PULLOVER

Mint a divattorténészek allitjak, zsebken-
d6i el6szor Velencében lattak és a lagu-
nék véarosabol vitte Franciaorszgba |I.
Henrik. Azdta persze sok minden tortént
1 zsebkend6vel. 1. Henrik idejében pél-
daul nagyon eldmultak volna a francia
fénemesek, ha egy hdlgy Ot-tizcentiméteres
monogrammot  himeztetett volna a zseb-
kenddjébe. Mert ma ez a divat. ,,Vigyazni
kell" arra is, hogy a zsebkend§ szine azo-
nos legyen a pullover szinével. A pullo-
ver idén is nagy divat. Mézaranyszint6l a
legsotétebb tonusig. o .

— Ami pedig a kesztydt illeti, — fejezte
be nyilatkozatat informéatorunk, ma-
napsag mar nem elegendd egy fekete és
°gy par fehér kesztyl, mint azeldtt. Szinte
ninden ruhahoz mas keszty( kell. Az idei
livat a rovid keszty(i. Egy gombbal. Glae.g,
kecskebdr, sevrévelour, vagy szarvashol,
iz estélyi keszty( persze hosszl. Legdiva-
tosabb anyag a ,,sevrd-lustre” és az anti-

op. .

| divat tehat valtozatos. Csak éppen sok
pénz kellene hozz ...

Archie Gobbin a magas barszéken ult és egy ismeretlen férfivel beszélgetett
Rendes szokasa volt ez, kilondsen, ha nagyobb mennyiségl absynthet véte
lezett be. Vagy: lia az elébe sodr6dd idegen valamiképpen érdekelte 6t
Most mind a két tényezd egyforman kozrejatszott!

Az Oregedd Urban ugyanis volt valami hatarozottan lebilincsels. Szikar ele
gans alakjan ugy allt a pompéas szabasu frakk, mintha abban jétt volna a
vilagra. A feje azonban még az alakjanal is érdekesebb volt. Kernén';, mar
kéns vonasait mintha sotétbarna marvanybdl mintaztdk volna. Két mély
éjfekele szem villogott benne. DUs fehér haja ugy hullott homlokaba, min<
valami ezust csillogast prémsapka. Elmélyedd tekintettel nézett a semmibe
— Két absynthet! — mondta Archil.

Az egyiket azonnal Kiitta, aztan ‘arsahoz fordult:

— Mylord, 6n tehat azt allitja, hogy a legkitin6bb emberismerd Newvork
és Chicago kozott?

Az Oreged6 Ur egykedv(ien bélintott.

— Igen am, de ezt akarki mondhatja! — kételkedett Archie és a masodik
absynthet is kiitta. — Csakhogy nekem, Archiebald Gobbinak, nem lehel
ilyet beadni! Tessék be is bizonyitani!

— Szivesen, — felelte az oOreg Ur halkan, hogy alig mozgott a szaja
— Igen &m, de ez nem olyan konny(, mint 6n képzeli! A j6 Archie kétel
kedik! — kuncogott a fiatalember. — Tessék egy vadidegen személyrdl

megmondani: ki 6, hogy hivjak, mi 6 és igy tovabb. Ugyebar, ez mar kissé
nehezebb eset?

Archie kardrvendé tekintete dsszevillant a bar alkalmazottjanak szemével
— Rendben van, erre is vallalkozom, — mondta az éregedd Ur és még hivo
sebb. még elegansabb nyugalommal nézett maga elél

— Tessék bebizonyitani! — rikacsolt Archie.
— Kérem, — mondta a masik és tekintetét egykedvilien jaratta végig a
barhelyiségen. — Latja, kérem, azt a virdgarusnét? ... Azt, aki a bal ma

sodik asztal mellett kinalja portékajat.

Archie kissé el6re hajolt és azon buzgélkodott, hogy valamit lasson is.

— Azt az 6reg n6t? — kérdezte. — Persze, hogy latom azt a vén csorosz
lyat! Azt a madarijeszt6t! Az én véleményem szerint meg kellene tiltani,
hogy efféle szanalmas jelenség belépjen ebbe a vidam helyiségbe. .. . Nos.
tehat ki az a vén asszony, kedves baratom? ... Itt a j6é alkalom, hogy be
bizonyitsa emberismeretét!

— Az a madarijesztd, ahogy 6n nevezte, fiatal baratom, egy szilletett lva
nov gréfnd. Oroszorszag egyik leggazdagabb asszonya volt, amikor lljatser
Boris grof felesége lett. A forradalom azonban koldussa tette. Szavakkal le-
irni képtelenség azt a rengeteg szenvedést, ami neki és férjének osztalyré-
szl jutott. De azért még ma is épp Ugy szeretik egymast, mint valamikor
Latja, fiatal baratom, ez az igazi nemesség! A lélek nemessége, amelyet
lljatsev grofné a virdgarusné rongyaiban sem veszitett el! .. .

Elhallgatott. Archie felkacagott:

— lljatsev grofné?... Mylord, maga tulsék absynthet ivott!

— Ugy van, ahogy mondom, — csengett a masik férfi valasza. — Ha pa
rancsolja, fogadhatunk is!
— Ezer 6réommel! — harsogta Archie és az oldalat fogta nevettében. -

Széz dollar, hogy ez a madarijesztd nem gréfné!

Kezet fogtak. Archie odaintette a virdgarusnét.

— ROzsat, vagy szekfiit tetszik? — suttogta az Oreg asszony.

— Sem ezt. sem azt! — felelte Archie és alig birta visszafojtani kacagasat
— De azt szeretném tudni, hogy mi a gré6fné valédi neve?

A viradgarusasszony meglepetve, furcsan nézett ra, aztan igy szélt:

— Az én nevem lljatsev gréfné. Szuletett Ivanov groéfkisasszony vagyok
Pillanatig hallgatott, aztan batortalanul kérdezte.

— Viragot tehat nem parancsol, kedves uram?

— Bocsanatot kérek, — dadogta Archie és zavardban a foldre nézett.
Aztan Kivett egy szazdollarost és az asztalra tette. Az Oreged6 Gr finom
elegans mozdulattal elvette, meghajolt és igy szoélt:

— J6 éjt, fiatal baratom!

Eltavozott.
—- Erthetetlen! — csodalkozott Archie.
— lgen, igen, — mondta a barpincér, — ebbd&l élnek most.

— Kik? — kérdezte meglep&dve Archie.

A pincér a kijaratra mutatott, ahol most lépett ki az elegans, frakkos dar.
karjan a «madarijeszt6' virdgos asszonnyal. A zene épp szlinetet tartott és
Archie hallhatta a frakkos ur hangjat:

— Menjunk, Vera!

Eltlintek az ajt6é mogott. Archie a pincérhez fordult és elkialtotta magat
— Még két absynthet! . ..

magyar Nék lapja



EGY _ELOKELO VIDEKI FOL-
DESUR kellemetlen kalandba
keveredett egy 0j autd vasarla-
sdval kapcsolatosan. A Buda-
pesten kivalasztott pazar ko-
csit az autovéllalat egyik uzlet-
szerz6je vitte le rendeltetési
helyére. A jé kirandulasi al-
kalmat kihasznélta az (gynok
,menyasszony” is, aki igen
kellemetlen bonyodalmakat
okozott fesztelen megjelenésé-
vel. A hd'gy annyira otthon
érezte magat a megrendeld el6-
keléség otthonaban, hogy se
sz0, se beszéd, zsebrevagta a
héz Grn6jének 1000 pengds
brillians gydr(jét. S6t annyira
feledékeny lett a ,,b(ibajos
menyasszony”, hogy még a
rendérségen sem akart emlé-
kezni a Jelentéktelen esemény-
re. Most ‘mar végkiféjléshez ko-
zeledik az ugy. Folyik a per.
Csak kétséges,” hogy az érték
megtéril-e valaha?

J. A. NEDERBRAGT, a dan-
zigi kikot6tanacs elnoke, két-
ségkivil egyik legérdekesebb
kilféldi vendége jelenleg a f6-
varosnak. Tobb okbdl is meg-
érdemli a nemzetkozi viszony-
latban is jol ismert nagyhatal-
ma elndk, hogy megemlékez-
zink r6 a. Kozeli rokona a hol-
land  pénziigyminiszternek és
amint a csaladban szinte ha-
gyomanyos, lelkes magyarba-
rat. Danzigi villajaban gyakran
rendez magyar el6adasokat és
estélyeket, "amelyeken a leg-
el6kel6bb nemzetkozi tarsasag
szine el6tt tartanak el6adaso-
kat, zenés bemutatékat Ma-
gyarorszagrél. Nederbragt el-
nok magyarbaratsaganak még
az a kedves apropdja is meg-
van, hogy két leanya magyar
emberekhez mint ferjhez  és
mindkett§ itt él Magyarorsza-
gon. Egyik egy budapesti fGor-
vosnak, a masik pedig egy re-
formatus lelkésznek felesége.

FURCSA FOGADAST kotott
egy vidéki vérosi tisztviseld. A
fogadas szerint zaros hatérid6é
alatt egymillié kilométert kell
utaznia.  Miutdn most mas-
hovd nem mehet, minden Kkis
szabadidejében felutazik Pest-
re. Allitolag az els6 szazezer
kilométert mar lejarta. De
Uram Isten, mi lesz a hianyz6
900 ezer kilométerrel?! Ah-
h(_)tz még gyalogolhat egy Kki-
csit. ...

PAPP SIMON f6banyatanacsos,
aki évtizedes irani, mexikoi,
romdniai és iraki tapasztalatai
alapjdn a csodas érték( du-
nantali olajmezét felfedezte, és
kétesztendds  pihend  nélkli
munkaval részben feltarta, ha-

romhénapos  pihen6re  megy.
De még a pihenést is tanulasra
hasznélja fel. Texasban és Ok-
latiaméban fogja a legmoder-
nebb  amerikal olajkutatd és
feltir6 modszereket vizsgalni.

HAMILTON BJORNSON  és
Hamilton Ebbe gréfok Svéd-
orszaghdl a Hortobagyra ér-
keztek  néhanynapos vadliba
vadaszatra. Ott tartozkodik je-
lenleg Van Campen Hcilmez
amerikai holland szarmazasu
nagyvallalkoz6 is. Mire e sorok
napvilagot latnak, megérkezik
Alvin Becker német nagyipa-
ros is.

CSICSERY-RONAY  ISTVAN
orszaggy(ilési képvisel6rél ke-
vesen tudjak, hogy kival6 ter-
vez6 mivesz. O tervezte az Uj
MEP-jelvényt is, amely néhany
napja a kormanypart képvise-
16inek gomblyukaban lathato.
A jelvény a harmas halom és
az “apostoli kettés kereszt iz-
léses, miivészi kiképzése.

SCHNEIDER ELEMER, a Szek-
szardi  Népbank vezérigazga-
téja, a helybeli tlizoltoknak
ajandékozta elegans luxusauto-
jat.  Ugy hallottuk, hogy a
ankvezér ezzel mas gazdag
urakat is hasonl6 ajandékozésra
akart serkenteni. Elképzelésé-
ben tévedett. Lapzartdig egyet-
len kovetSje sem akadt.

KONNYELMU IGERETET tett
a napokban egy mulatés ar a
tarsasdga el6tt. A vidam boro-
z&ds nem tudni hanyadik Allo-
mésakéﬁpen, egy kiskocsmanal
kotott ki a tarsasag. Az illetd
a vendéglé bejaratandl meg-
pillantott egy kubikos talyigét.
Unnepélyesen megfogadta ek-
kor, hogy aki elazik, azt haza-
fuvarozza a_talyigan. Tarsasa-
génak tai]jal éltek a kittng al-
alommal” és alaposan becsip-
tek. Azt mondjak, hogy nem
mindennapi latvany volt, ami-
kor hajnalban a joékedvd hol-
gyeket és urakat szallitotta ve-

rejtekezve a konvelml fogad-
koz6. Meg is béanta igéretét...

IMAOKA DZSIACSIRO, japan
nyelvész hosszabb id6t toltott
Magyarorszagon néhany évvel
ezel6tt. Most a kedves, sze-
rény japani tudds levelet irt
néhany magyar baratjanak és
értesitette  Gket, hogy nagy
munkéaba fogott. Az elsd Ija an-
magyar szOtdr  osszeallitasan
faradozik.

MATYAS KIRALY kolozsvari
szlil6haza érdekes karrier el6tt
all. Egy jol értesult diplomata
mesélte, hogy a romanok réa-
didalloméast épitenek roévidesen
Kolozsvarott és e célra Matyas
szlil6hazat szemelték Kki.

DOMANY FERENC, a vilég-
hir( épitémivész, aki nevét
kulféldon vivta ki, egyeszten-
dés foldkoruli  tanulmanyatra
indul. Domény évekig dolgo-
zott Berlinben és ott alapozta
meg karrierjét.

P. BESNYO GYULA lett az
Uj perjel a pécsi Palos-rend-
ben. Azel6tt Bajan volt plé-
banos P. Besny6. A volt pécsi
pe[rjjel P. Galambos Ké&lméan
pedig a budai rendhéznak lett
a vezetGje. O a ‘)éCSi rendhéz-
nak volt az eléljardja mosta-
na'g.

AZ ANGOL KOVETSEG mar
bebizonyitotta néhany eszten-
deje, hogy szivén viseli a rossz
anyagi helyzetbe kerilt tehet-
séges magyar fest6 és szobrasz-
muvészek sorsat. Akkoriban a
kovet —mlivészetekért rajongo
hitvese sorsjatékkal gydjtott
Ossze két évben is vagy 20—25
ezer_peng6t a mlvészek részé-
re. Ugy halljuk, hogy az angol
kovetsegen a magyar mivészek
tdmogatasara inditott akciokat
Ojra megrendezik.

MRS. SiiMITIl, a newyorki
csecsem@védd egyesilet elnok-
néje merész bejelentéssel lepte
meg a vilag anyait. Az elnoknd
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kozolte, hogy sokéves lelkiis-
meretes vizsgalat utan érdeket
felfedezést tett, amelynek koz-
vetlen eredménye vilagrasz6lé
lesz. Nem lesz tobbé gyerek-
sirds, ha a csecsembk szobai-
ban kék vagy zéld fény vilagit.
Rajta, holgyeim, tessék meg-
probalni!

A MEGYERI-CSARDABAN vi-
ddm ciganyzene mellett l4tott
vendégul a magyar gazdasagi
élet két vezetGegyénisege négy
elékelé  kulfoldi  pénzembert.
Az ebéd délutan félotig tartott.
Az ebéd végén a tarsasag stilu-
sosan, a Ralcdczi-indulé hang-
jai mellett szallott autéba. A
szerz6dések alairasat azonban,
amelyeknek érdekében az ebéd
lefolyt, masnapra halasztottak,
mert a pénzemberek nem érez-
ték magukat elég erdsnek a
szerz6déskotésre.

100 SVED ORVOS jon a hénap
vé(lq(e’n Budapestre. A varos far-
dokultarajat akarjak tanulma-
nyozni. Mar most “bejelentették
a svédek, hogy majusban egy
még nagyobb orvosi tarsasag
latogat el Magyarorszagra.

NINCS BOLDOGABB EMBER
ma Budapesten, mint egyik
gimnézium szinjeles hetedikes
iakja, aki nagy lelkitusa utan,
nyilvan a tavasz hatasa alatt,
levelet irt Deanna Durbinnek.
az amerikai film csaloganyanak.
Nem kell nagy fantazia hozza,
hogy kitalaljuk, mirgl szolt a
levél. A fiataldr szavai (gy
latszik meghatottdk a hasonlo-
korG  primadonnat.  Deanna
hosszl levelet irt ifja pesti ho-
doléjanak, megajandékozta de-
dikalt fényképével és ponto-
san beszamolt réla, hogy mi-
IIyen filmeken dolgozik jelen-
eg.

A VILLAMOSBAN voltam szem-
tanGja ennek a nagyon is ta-
nulsagos torténetnek. A kocsi
zstfolasig telt volt, amikor egy
h&romtagu csalad — férlj, fele-
ség és lednyuk — széllott fel
a villamosra. A kovér férfi ad-
dig furakodott, amig sikerult a
maga szamara Ul6helyet kierd-
szakolni. De még ott is tovabb
s6hajtozott, st 6bégatott.

— Milyen id6k! — mondta
hangosan. — Rettenetesek ezek
a mai férfiak! Hova lett a régi,
hires udvariassag?

— De hiszen ez a fiatalember
épp most adta &t onnek a he-
lyet, — felelt az egyik utas.
— Ez igaz, — szolt a kdvér 0r,
— de szegény feleségem és a
leAnyom még mindig kinn All
a perronon! ...



Ez i1s Amerikal

regényes onvallomas
[RTA: JACK BILBO * FORDITOTTA: ANGYADY MIHALY

1.
Ha szazéves leszek, ezt a napot nem fogom elfelejteni. 1927 aprilisdban volt:
akkor lattam az elsé gengsztert, azaz az els6 embert, aki egy modern amerikai
rablészervezethez tartozott. Nem volt rablé abban az értelemben, ahogy az em-
berek a rablokat elképzelik, amikor, ha németek. Schinderhannesre, ha franciak,
Cartouchera, ha magyarok, Rézsa Sandorra, ha olaszok, Fra Diavoiéra gondol-
nak. Nekem azonban mégis csak rablét kell mondanom, mert Eur6pa még nem
ismeri az igazi, széval az amerikai gengsztereket. Ha azt mondanédm, hogv ez
az ember bandita volt, akkor is rossz sz6l hasznalnék, tdlsdgosan romantikus,
s6t egy kissé operaizli kifejezést: az emberek nagy, feketeszakallas abruzzéi bri-
gantikra gondolnanak. A gengszterek azonban simara borotvalkoznak! Sok geng-
sztert ismertem, de szakalla, bajusza nem volt koztik egyetlenegynek sem. Borot-
Valt arca volt annak az embernek is, akivel Newyorkban, a Broadwayn, délben
tizenkét oOrakor taldlkoztam. Ez a taldlkozas volt mindennek az oka, minden,
ami kés6bb tortént velem, ebbdl a taldlkozasbdl kovetkezett. Nem is akarok,
nem is merek gondolni arra, mi tortént volna, ha én akkor nem taladlkozom
izzal a fickéval. Isten tudja, talan akkor is ugy tértént volna minden, ahogy
tortént és ahogy most hiven el akarom mesélni.
Hlsz esztendds voltam azon a végzetes napon, amikor a newyorki Broadwayn
iz els6 gengszterrel taladlkoztam. Husz éves fil voltam, ha ma visszagondolok
akkori magamra, szinte Ugy érzem: hUsz éves kolyok — és mégsem voltam
mar sargacs6rd, nem voltam az, amit a bennszulétt lenéz6 mosollyal greenhorn-
nak nevez. Akkor én mar Amerikdban is, Svédorszagban és Hollandidban is sok
cifra dolgot megértem, sok mindenen keresztilmentem, nem egykénnyen lehetett
becsapni. Es mégis csak husz éves voltam. De a magam laban &lltam, egy-két
sikerre is ramutathattam mar, alapjadban nem nagyon imponaltak nekem az
emberek. Blszke voltam testi erémre. Volt bennem egy bizonyos nemtér6dom-
ség, hanyavetiség, pokhendi folény az élet dolgaival szemben, nagyon felnSttnek
éreztem magam, pedig hat — ezt akkor senkinek nem hitlem volna el, ma azon
ban tudom — még gyerek voltain. Nem tudtam azokat a dolgokat, amik igazan
fontosak az életben, még meg kellett &6ket tanulnom. Na de hiszen kar volna
sokat mesélnem az akkori Jack Bilboroél, tetteimbdl, viselt dolgaimbdl ki fog
dertlni, milyen nagy gyerek voltam én még akkor. Azzal a végzetes talalkozas-
sal kezd6dott el szamomra az igazi élet.
Széval: segédmenedzser voltam a Bijou-szinhdzban, a Broadway és a 45. utca
sarkan. Barmilyen fiatal voltam még, a szinhazi Uzemhez meglehetésen érleltem
mar és az Uzletvezetésbe is volt beleszolasom. Persze, fentrél kaptam utasitaso-
kat, mert az S.-fivérek U(gynevezett szinhazlancanak, magyaran szinhaz-troszt-
jének alkalmazottja voltam. Ez a mammuttrészt az Egyesult Allamokban és Ang-
lidban akkor tobb mint 200 kisebb-nagyobb szinhazat tartott a kezében. Icipici
kerék voltam egy o6riasi gépezetben, de mégis csak hozzatartoztam, volt allasom,
feladatom, hatarozott munkakort bizlak ram. Az voltam, amirél késébb geng-
szterpajtasaim oly kimondhatatlan megvetéssel beszéltek: hasznos tagja a tar-
sadalomnak. A derék newyorkiak minden este ki akartak elégiteni a szinhazban
nevetd- vagy sirésziikségletilket. En ebben segitettem nekik.
Kotélességeimhez tartozott az is, hogy minden délelétt a Greenwich-bankba vi-
gyem az el6ttevalo esti bevételt. A Bijou-szinhdz akkoriban nagyon j6l ment.
Egész Amerika Uszott akkor a jélétben és meg volt gyéz6dve réla, hogy ez min-
dig igy lesz. Ugy emlékszem r&, mintha tegnap tortént volna: amikor azon az
aprilis 30-an elindultam megszokott utamra a Greenwich-bank felé, 2700 dollar
volt nalam bankjegyekben, meg két gongyoleg eziistpénz. A papirpénzt a belsd
zsebemben hordtam, az ezustoét a kuls6ben. Sutott a nap, kiadés reggeli utan
voltain, jol éreztem magam, fulydrésztem.

EgP/s,zerre csak meql(‘jkijtt valaki. . S . X X
Feélnézek: nagy, vdllas, csontos, jololtozott férfi &ll el6ttem; szemembe néz es,

hangjat fel sem emelve, a vilag legtermészetesebb hangjan azt mondja:

— Stop and shut up! (Megallj, egy hangot se!)

jgvszolvan targyilagosan mondja ezt, indulat nélkdl, szenvtelent. , nincs a hang-
jaban fenyegetés, arckifejezésében sem. De enyhe nyomast érzek a derekamon.
Nem odanézni, nem odanyudlni! Ez legels6 gondolatom. Tudom hogy nem sza-
bad. Nem nézek oda, de tudom, hogy egy arasszal a csip6m folétt egy revolver
csovét nyomjak a hasamnak. Még vissza sem huzédom az enyhe nyomas elfl
Tudom, hogy ez az ember rogton I6ne, ha megtenném. Tudom, hogy mindig

|6ttek ezek a gengszterek ha az §ldozat a I,,egkisebb_(?yanus_mozdulato_t tette es
ha aztan elfogtak”™ birosag elé allitottak 6Ket, majdnem kivétel nélkul mindig

husz ~fegyhazat kaptak, Ispedig tekintet nélkul arra, hogy lotlek-e vagy nem,
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Hogyan O&rizgetd
meg a szerelem

Recept a férjek szdméra, amelynek
segitségével feleséguiket mindig szép-
nek fogjak latni.

Az okok, amiknek kovetkeztében egy né
mar az els6 talalkozas alkalméaval meg-
nyeri tetszésiinket: titokzatosak és kulén-
bozéek. Néha a szépség az, ami lebilin-
csel, maskor a szellemesség vagy pedig az

érdekesség. Sokszor csodalkozik el az ér-
dektelen néz6, aki megfigyeli egy ilyen
szerelem megsziletését:

— Nem értem a dolgot... Ez a férfi le-

alabb szazszor kulénb, mint az a né..
ivel tudja mégis lebilincselni?

A szerelem megsziletésében a kisér6 mo-
tivumok taldn még fontosabbak, mint a
személyiek. Egy tavaszi este, egy izléses
ruha, egy hang csengése vagy eﬁy érde-
kes gesztus: ket életre nézve elhatarozé
jelentéségliek lehetnek.

gy estére tetszeni és hdoditani: semmi!
1 szerelemnek tartésnak kell lennie! 4
érzelmek elkopasanak torvénye eifs és

HAIDEKKER-BOLT

ANDRASSY-UT 21/73
KERJEN INGYEN ARJEGYZEKET!
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hatalmas térvény. Sokszor fordul eld,
hogy valaki azt az arcot, amelyet a leg-
szebbnek tartott, harom, négy vagy tiz ev
mulva egykedvil kdzonnyel, sét egyenesen
unalommal nézi.

— Milyen szép a maga felesége! — mond-
jék az idegenek. .

— Igen, — feleli buszke egykedviséggel
a férj, de 6 maga mar egyaltalan nem
latjia szépnek. . . .

Még a mdveltség, az intelligencia varazsa
is megsz(inik bizonyos id6 mulva. Minden
embernek van egy sajatos birodalma, egy
szellemi kincseshaza, amit élete folyaman
a sajatmaga szamara folépitett, A szere-
lem ‘elsé idejében aztan ezeket a kincse-
ket tékozléan pazarolni kezdi

Révid id6 mulva minden értékeset és
szépet elmondott mar. A kezd6d6 szere-
lem langja szétr(‘jﬁpenti az osszes szellemi
rakétdkat és a kincseskamra kiurul. A
sok csillogds utan bekovetkezik az una-
lom és hal I%atés. Férj és feleség mindket-
ten a Iegﬂ'{o b akarattal tetszeni akarnak
egymasnak, de meglepetéssel és szomo-
rtan eszmélnek ra, hogy erre mar képte-
lenek. Kezd6dik a faradsagos, s6t veszé-
lyekkel telt egytttélés. Es akkor megje-
lenik egy idegen — akar nd, akar férfi
— az ismeretlen, a gazdag, aki még nem
tékozolta el kincseit. Hogy lehet felvenni
a kizdelmet egy ilyen “varazslé* ellen?
A receptet konny( megirni, de nehéz vég-
rehajtani. Minden &ron Ujja kell valtoz-
nunk! A legszebb asszony sem tetszik &l-
landéan, ha mindig — egyforma. Ha meg
akarja el6zni, hogy masvalaki keriljon a
helyére: neki kell'— massa lenni. A ha-
zastarsakat, akik folytonosan egyutt és
egyedil vannak, lassan, észrevétlendl be-
halézza a szerelem leggyilkosabb ellen-
sége: az unalom. A ‘legszcnvedélycsebb
szerelem esetében is az egyetlen orvossag:
a szellem bizonyos fok( titokzatos fligget-
lenitése és a személyes cselekvési szabad-
sag megobrzése. o

Ha a férj és a feleség mindig ugyanazok
kozt az emberek kozott ugyanazokat a
dolgokat latjak, ha a feleség szellemi
taplaléka teljesen a férjétél flgg: mivel
lephetik meg és mivel boldogithatjak egy-
mast az ilyen boldogtalanok? Sok boldog
hazassagot lattam, ahol férj es feleség a
maga kulén helyén dolgozott eﬁész nap,
este aztan kolcsonosen oOrltek, ha besza-
molhattak egymésnak a tapasztalataikrol.
Azok a hazastarsak pedig, akiket a gazda-
sagi helyzet nem kényszerit ilyen élet-
modra, legyenek elég 6szinték és batrak,
hogy neha-néha — valjanak ei eﬂyméstél.
(Nem valéperr6l beszélek!) /I hazassagi
szabadsag épp oly szikséges, mint az is-
kolai vakacio. Az a férj, aki megismeri az
Ures lakést, a maganyos esték keser(
mélabudjat: hamarosan vissza fogja kivan-
ni  élettarsat, akinek elutazdsa pedig
orommel toltotte el szivét.

Egyébként nem is fontos, hagy ezek az
elutazasok tényleg megtorténjenek. Van-
nak 'képzeletbeli* elutazasok is, amelyek
hasonloan jo eredménnyel jarnak. Az asz-
szonynak értenie kell ahhoz, hogy olvas-
manyaibol vagy almaibél egy 0j vilagot
varézsoljon maga korul. Meg kell tanul-
nia, hogy szavakkal le is tudja festeni azt,
amit latott. Ezzel megszerzi maganak azt
az 6romet és boldogsagot, hogy azok a
szemek, amelyek mar egykedviien és una-
lommal tekintettek ra, Gjra a régi kedves
csillogasban fognak fenyleni.

igy yy6z a szerelem a megszokason.

HIOfIV WiWIil «onfuso)

de természetesen csak akkor, ha az aldozat nem halt meg. Ez jar az eszemben
most, mert szdzszor és szazszor olvastam. Ugyanakkor azt is gondolom: na, most
megtapasztalod, milyen az a hires hold-up. Az a hatarozott, szinte testi érzésem
van, hogy ez az ember, aki marvanyarccal all itt mellettem, rogtén 16ne, ha csal
egy szemrebbenéssel is elarulnam, hogy menekulni akarok.

Emberek mennek el mellettiink, de nem vesznek észre semmit sem. horgaim:
akadaly vagyunk mi ketten, a gengszter meg én, egy-két jarokel6 meg is 10k a
nagy tolongasban.

— | am sorry! (Bocsanat!) — mondjak.

Ha most véletlentl meglokném a gengsztert, bizonyara I6ne.

— Hand over the money! (Add at a pénzt!) — mondja olyan kézémboésen udva
rias hangon, ahogy az ember tlizet szokott kérni.

Szinte megkénnyebbiilést érzek. Eszem &gaban sincs ellenallni. Atadom neki a
pénzt, a bankjegyeket a bels6 zsebembdl, az ezlstpénzt a kulsé zsebembél, ami
Iven gyorsan csak tudom. Az én emberem szabad balkezével gyorsan, Ugyeser.
zsebregyuri a pénzt és ugyanazon a kézombdsen udvarias hangon folytatja:

— Come with me! (Gyere velem!)

ot-hat lépést megyek vele a Broadwayn folfelé. Szorosan a gyalogjaré mellet
all egy fekete autd, amelynek a motorjat nem Aallitottdk le. A gengszter beugrik
az autdba és nem veszi le rélam a szemét, mikozben elindul.

En utananézek a kocsinak, de hamar eltiinik a szemem elél és akkor olyan érzé>
fog el, mintha vasbilincsek hullandnak le rélam. Csak most nézek korul segit
ségért. Odaszaladok az els§ renddrhoz.

Az els6 rend6r korulbeltl 6tven lépésnyire all attél a ponttél, ahol az a fekett
auté varakozott. Voroshaju, szemmellathatéan ir-szarmazasu ez a rendér, nalan.
tiz évvel lehet idésebb. En A&ltalaban szeretem az ireket, vannak koéztilk nagyot
rokonszenvesek is, de ez az ember az ellenszenves ir tipushoz tartozik. Lihegve
mesélem el neki, mi tortént velem az imént, de ez, Ugylatszik, egyaltaldban nen
lepi meg. Egyszerlen ezt feleli:

— Ugy latszik, nem volt szerencséje. Tandi vannak?

— O Istenem! Hogy vannak-e tantim?! Hogy volnanak?...

Nem tévedek? Ez a vorés kutya, ez a haszontalan ir asitott. Ugylatszik, untatom
Talan igazat ad a gengszternek? Talan bizony osztozik vele? Hiszen szamtalan
szor olvastunk ilyesmirél. Velem az imént valami iszonyatos tortént, olyan dolog
hogy hitem szerint minden embernek meg kell rajta botrankoznia és az elsc
emberi Iény, akitél segitséget kérek, olyan pléhpofaval néz rdm, hogy azt hiszem
kiglnyolja az én bajomat. Vajjon csakugyan annyira untatja ezt a rendért az
amit én jelentek neki, vagy csak Ugy tesz, mintha untatnd? Véajjon csakugyar
mindennapos élmény szamara az ilyen panasz? Olyan gyakran torténik meg
hogy Newyork és a vilag legnagyobb utcajan vilagos nappal, a legs(r(ibb forga
lom o6rajaban, tiz, meg tizezer jarokel6 kozott fegyveresen feltartoztatnak é*
kirabolnak egy embert?

En nem szeretem ugyan az amerikai rend6rséget, de most Ggy érzem, segithetne
st segitenie is kellene rajtam és uUgylatszik, hogy nem tud, vagy nem akar segi
teni. Még ortlndm kell, amikor a voros ir rendér buzgd gumiragas kdzben bele-
egyezik, hogy felmegy velem ide a szomszédba, f6nckomhoz.

Tudniillik szerencsém van: a nagy S.-troszt székhaza itt van a kozelben ¢?
J. J. S. Ur, a vezérigazgat6, rogton fogad. Azt hiszem, a rend6ri egyenruha vara
zsa babonazta meg a vezér titkarat, mert kulonben nem olyan koénny( hozza-
bejutni.

De mar ott is allok a hatalmas Ur el6tt, akit egyébként személyesen ismerek ét-
jelentem neki, mi tortént. Hatarozottan az az érzésem, hogy 6 is kdzonyosei:
hallgatja, amit mondok neki. Talan 6 sem el6szor hall ilyesmit? Egy dolgot
bizonyosan tudok, azt, hogy ilyen véletlenek ellen is biztositva van. Kutatom a?
arcat, az arcvondasaiban szeretnék olvasni, de csak egyet olvasok ki bel6luk: e?
az ember nem hisz nekem! Talan azt gondolja, hogy valamiképpen én magam
tintettem el azt a 2700 dollart.

Mikdzben figyelem, lenyomott egy gombot és egy szempillantas mulva bejon a
szobaba egy ember, akir6l tudom, hogy a troszt magandetektiv-testiletének
fénoke. A vezér int és a detektivf6nok mar indul is velink, velem és a rend6r
rel az ajtd felé. A vezér még a szivarja hamujat se verte le!

A héazidetektivf6nok szobajaban vagyunk, © leult és cigarettara gyujtott, én meg
a renddr allhatunk. Most mar harmadszor mesélem el a torténetet egy 6ra Ota
Erzem, hogy egyre kevésbé meggy6zéen adom el6. Ez a detektivfénok sem hiszi,
amit mesélek neki, legaldbb is ugy tesz, mintha nem hinné. Rajtam keresztul
az ir renddrrel értekezik, ugy érzem, mintha ezek ketten dsszeeskiudnének a fejem
folott. Azt kérdezi a detektivfénok a rend6rtél, hogy igazolja-e az én allitasai
mat. A rend6r azt feleli, nem igazolhatja, hogy is mondhatna mast, hiszen nem
volt jelen, amikor a dolog tortént.

Méar haromnegyed o6réja allok az S.-trészt detektivfénoke elétt. Ujra meg Gjra

Vegytisztitdo - kelmefesto

Gyar és kozpont: Budapest, Vili, kér., Baross-utca 85. szam
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Egyszerre csak Kkinyilik a hatam mogott egy tapétaajtd, azon belép egv fiatal-

ember es roviden jelenti a detektivfonoknek: y
— Nem taldltunk semmit sem.
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Vége a kihallgatasnak. A detektivf6nok udvariasan megkér, hogy keressem fel
a személyzeti Ugyek vezet6jét. A rend6r mar eltlint, egy detektiv kisér. Most mi
lesz velem? S. nem tudja bebizonyitani, hogy én loptam el a pénzét, de én épp
oly kévéssé tudom igazolni, hogy egy ismeretlen lopta el t6lem, vilagos nappal,
masfél oraval ezel6tt, a Broadway kell§ kozepén. Vilagos, hogy ebb&l mi kovet-
kezik: el légnak bocsatani.

igy is torténik. A személyzeti Ugyek fénoke ezekkel a szavakkal fogad:

— Sajnos, le kell mondanunk az 6n szolgéalatairol.

Tehat: kiteltek az utcara és még azt sem mondtak meg, miért. lgaz, nekem senki
nem tartozik szamadassal. Amerikdban vagyunk. Itt igy rakjak ki az embere-
ket. Ez az S. csakugyan azt hiszi, hogy megloptam. Talan nem is hiszi. Nagyon
valészinl, hogy ez mindegy neki, hogy nem is 6hajt vildgosan latni, csak egy
dolog fontos neki: az, hogy szerencsétlen kezem van. Az a vorods ir rend6r rog-
ton megmondta, hogy nincsen szerencsém és ezt valéban nem tagadhatom. Az
S.-troszt elvb6l nem dolgozik szerencsétlenkezii emberekkel, aminthogy senki-
~m dolgozik szivesen velik és a szinhazi emberek rdadasul még babonésak is.
talan nem vagyok enyveskez(i, de szerencsétlenkezii vagyok! Ha megtartana-
nak, attdl kellene félniok, hogy a Bijou-szinhaz legkozelebbi Ujdonsadga meg-
bukik. Az ilyen embert el kell bocséatani.

Istenem, nem el8szor vagyok allastalan ebben az aldott Amerikdban. Csak az a
kar, hogy nincs valamivel tébb pénzem. Dehat igy sem lehet bajom. En még
mindig ki tudtam véagni magam. Nincs semmi bajom, csak dihos vagyok. Diihés
vagyok, de azért nem esem kétségbe, még csak nem is aggédom nagyon.

Egy par dollar van még odahaza a fi6komban. Lakdasom is van. Remélem, hogy
az a kancsal detektiv, aki atkutatta a szobamat, nem vitte el azt a par dollart
magaval! Cigaretta is van nalam, tavasz van, Newyorkban vagyok, a végtelen
lehet&ségek varosaban és hisz esztend6s vagyok. Mi baj érhetne?

Az olyan embereket mint én, nem bantja a sors. Csaldnba nem csap a ménkd.
Most azon veszem észre magam, hogy futyurészek. A Toreador-indulét futyu-
16m a Carmenbdl. Megbolondultam? Nem én! De most atvillan rajtam valami,
az az érzés, hogy pontosan ott folytatom az életet, ahol az a revolveres ember
két oOraval ezel6tt a Broadwayn félbeszakitotta. Valdéban, amikor az az ember
meglokott és ramszolt, hogy «shut up!» — akkor is futyultem. Hiszen akkor
rendben volt a széndam, az S.-trOszt embere voltam! De most? Most kitaszitottak
az utcara. Miért futyulok most?

Az, akinek most a 2700 dollar a zsebében van, tébb joggal futydlhetné a Torea-
dor-indulét. Vajjon mit gondol az az ember most? R6hdg rajiam. Hat van mit

réhognie . . .

Furcsa ... mintha szédulnék . ..

Mi ez? ... Mi tortént velem? .. . Soha nem szoktam szédulni, még kevésbé érze-
legni . . . hat most miért szédulok? ...

Hidba jatszom a cinikusat, hidba mondom magamnak, hogy huszesztendds va-
gyok és a végtelen lehet6ségek varosanak aszfaltjat taposom: — be kell valla

ném, hogy az a déli taladlkozas ott, a Broadwayn, mégsem mult el felettem nyom-
talanul.

06, nem arra gondolok, hogy allas nélkul vagyok! Ez a legkisebb mértékben sem
sujt le, még kevésbé okozna szédulést. Majd csak segitek magamon!

De ez a talalkozés ... a taldlkozas azzal a vallas, csontos, j6l6ltozott férfivel, aki
1 hasamnak nyomta a-revolverét és a legkisebb gondolkodas nélkil lepuffantotl
volna, ha nem engedelmeskedem . .. igen, a taladlkozas magaval a Blnnel: ez az,
aminek rendkivuli hatasat érzem. Ezért irtam mar a vallomasom elején, hogy
ezt a napot nem fogom elfelejteni, ha szazéves leszek, akkor sem.

Ezt a napot, amikor a — Binnel talalkoztam! El tudjak képzelni ezt az érzést?
kmikor egy jo csaladbdl vald, rendes fiatalember, amilyen én voltam akkor . ..
amikor egy magamfajta gyermekember az élet viharzé forgatagdban, az erény és
blin szérnyl cavalcadejaban, odasodrodik a megtestesult, szinte szimbolikus mé-
reteket oltott Bldn kodzvetlen kozelébe és------------

A tdbbit majd sorjaban.

Mert ez a tobbi az, amit meg akarok vallani.

Amit meg akarok gyonni ... i . .
Most azonban még fel a fejjel, Jack Bilbo! Ha allastalan fiatalember vagy is . ..

llii mésnak a zsebében van is az a bizonyos 2700 dollar ... gondolj arra, hogy
hlszesztend6s vagy és — remélhet6leg — az a par dollarod meg otthon van a
szobadban. kou )

magyar noék lTapja

Szeplék ellen

tovabba

majfoltok, pdrsenések ellen

Créme Montrenil Edy

RENE MONTREUIL, PARIZS.
BIZTOS! GYORS! KELLEMES!
Kaphaté minden el6kel6 6zakuzlethen!
Magyarorszagon gyartja:

Torok Patika, Budapest, Kiraly-u. 12

A gylmolcsevésrol

/. A gyomor lassan sz6kja meg o
nyers gyumolcs hatdsat, éppen az-
ért kezdetben mérsékletcsen szabad
csak fogyasztani.

2. Ne egyunk éretlen, romlott, vagy
nem tiszta gyimolcsot.

3. Akinek a gyomra nem tdri o
nyers gyumolcsot, kissé péroljo
meg kevés vizben és cukorban
gy azonban, hogy a gyumolcs so
jatos illatat és izét el ne veszitse.

4, Akinek egészséges a gyomra &>
jok a fogali, ne hamozza meg o
gylmolcsot, mert épp a gyumolcs
héja tartalmazza a legértékesebl
anyagokat.

5. A héjaval egyutt aprora vagott
gyumélcsot az érzékenyebb gyomor
is megbirja emészteni.

6. Gylimolcsevés kozben, vagy utd
na ne igyunk vizet. Minden gyl

molcs elegend§ vizet tartalmaz ah
hoz, hogy szomjunkat csillapithat
suk.

7. Orvosi vizsgélat és rendelés nél
kil ne tartsunk gyumolcskuarat.

Maigrolax-tea

kivalé hashajto

modern holgyek sulyszabalyozéja
Féraktar: TOROK PATIKA Kiraly-u-12
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a d&Cq&Mi vufi

Egyik német lap szépségversenyt
rendez n6ék szadmara, de nem
afféle  megszokott, mindennapi
vetélkedést szebbnél-szebb fiatal
lednyok kozott, hanem csakis a
dolgoz6é asszonyok sza-
mara. Azt Allitla ugyanis ez a
lap, hogy a munka igenis meg-
szépiti a ndéket, vagy ha nem is
szépiti, Ugy egészen  kilonds
egyéni bajossagot kdlcsdéndz ne-
kik, amely alkalmas arra, hogy
megkulonbbztesse a nemdolgoz6
néktol.

Nehéz probléma. Miért volna a
dolgozé ndé szebb, mint az, aki
délel6tt  tizenegykor  kel, illatos
teat reggelizik, sonkaval, vajjal
dzsemmel, utana félérat szentel
teste, arca 4polasanak, majd
nyolcvan |6er6s autéjan a citybe
suhan, hogy szaboéndgiével meg-
beszélje a legfrissebb kosztim-
tervet és a fehérnem(-szalonja-
ban két tucat Ujabb vildgoskék
krepdesin-ingecskét csindltasson
maganak. Az ember azt hinné és
joggal, hogy ebbdl a sok pénz-
aldozatbdl  megszilethetik a néi
szépség, ellentétben a szegény
dolgozé né agyongyotort testé-
vel.

-7

"'t 0 1békeid6ben egy édes, naiv kézmondas: a munka nemesit. Azért kell naivnak
vezm, mert hiszen akkortajt a haboru el6tt, kicsikét szégyenleni valé volt Magyaror-
szagon a komoly, elmélyed6 munka és sokkal népszerl’jbbek voltak a tarsasagokban
/erilak es n6k, akik apjuk vagyonabdl szép csondes izgalom- és elfoglaltsag-
nelkuli eletet folytattak.
tehat az asszony, aki 6nallo, aki dolgozik, aki koran reggel a hivatalba siet,
a bankba, a szerkeszt6ségbe, az épitészeti irodaba, a gyogyszertarba, a klinikara, a
eietonkozpontba, az iskolaba, aki kis déli szunettel estig dolgozik, holtfaradtan megy
pkknGpla jii egYs?er eszik meleg ételt, talan nem is annyira pénzhianybol, mint
inkabb a rendelkezésére all6 kevés 1d6 kovetkeztében, aki hetenkint egyszer vasarnap
erra, hogy né voltara ébredjen, hogy szépségével, testének tréningjével foglalkozzék...
. a no. aizany szikségszerlien elveszti a szépségét, és a német szépségversenyt csak
vigasztalasképpen talaltdk ki a szamara, ugyanugy, mint a dolgozé6 ferfi részére a
cmunka nemesit* békebeli, tragikomikus mondatat.
Viszont azt latjuk, hogy napjainkban a munka igenis nagyon komoly, tiszteletreméltd
valami lett. Nem lehetséges-e,— hogy tovabbfolytassuk a hasonlatot, — hogy az asz-
megdrizze szépségét, annak ellenére, hogy fiatalsagat, idegeit fel6rli a munka?
Kétségkivil van megoldas. Csakhogy ehhez mindenekel6tt nagyon alaposan at kellene
szervezni az Uzemeket, ahol a ndéket foglalkoztatjak, de féleg a magyarorszagiakat.
Be kellene vezetni az osztatlan munkaid6t, vagyis a reggel nyolctdl délutan négy o6raig
folyd6 megszakitas nélkiK munkat. Ha a né a kora délutani 6raktél kezdve szabadon
rendelkezik az ideje folott, _ ugy rédeszmél arra, hogy neki is joga van az élethez.
és melyek azok az eszkozok, amelyekkel a farasztd munka mellett is meg6rizhetik a
nék a fiatalsdgukat, a szépségiket? Csak masodsorban a kozmetikai szalonok, de els6-
sorban a sport.
Nem az a sport, amit az iskoldban tanitanak és ami alkalmas arra, hogy egy életre
megltaltossa az emberrel a testedzést. Zart termekben egyhangu, otlettelen mozdula-
tok:, ez ugynevezett svédtorna — ahogy kisérletekkel bizonyitottak, — inkabb a test
tokéletes, beteges elfaradasat idézik el6, semmint a felfrissit6, élénkité rugalmasséagot.
Evezés, Uszas, turisztika, sok séta friss leveg6ben, tennisz: ezek azok a sportok, ame-
lyek alkalmasak arra, hogy az idegeket és a testet rendbehozzak.
Aztan van még egy nagyon fontos elv: nem szabad elszakadni a matél. Takarékoskod-
junk tizenegy hénapon at, de a tizenkettedikben utazzunk a legel6kel6bb, legdragabb

furd6helyekre, akar kulfodre is, — ott is akadnak szerény panzidk, ahoi az élet nem
kertl l1ényegesen tobbe, mintha idehaza maradtunk volna.
Tehat: nevetés, 6rom kedély. — Nevess mindenkor, — ez az amerikai Jelszo nevess az

élet minden sznuamopban ezzel megszépited a masok életét, de a magadét is.
Amerika kétségkivil a sportnak, a nevetésnek, az 6romnek, az élet friss, aktulis kiél-
vezésének koszonheti gyonyord emberpéldényait.

A napokban tért vissza Amerikdbdl egy baratom. Par hétig volt New-Yorkban Uzleti
okokbdl. A legel6kel6bb hotelben, a Waldorff-Astoridban lakott. Rengeteget kellett
telefonalnia és felt(int neki, hogy a hotel-k6zpont kisasszonya mindig valtozatlan ked-
vességgel, faradhatatlan figyelmességgel allott rendelkezésére, segitett neki ott is, ahol
baratom angol nyelvtudasa felmondta a szolgéalatot és igy tovabb

Tavozasa el6tt ismer6som felkereste hivataldban a kisasszonyt, hogy megkdszonje a
kedvességét. A kislany ott Ult egymagaban egy belathatatlan aranyd, komplikalt kap-
csolétabla el6tt, kezei villamgyorsan dolgoztak, talan félérankint akad egy-két perces
pihendje, de el6tte nagy fehér tabla, amelyre maga irta fel figyelmeztetésul:

— Ne felejts el nevetni!

és ez a tabla, az 6szinte mosoly és nevetés tartotta frissen, élénken, a szolgalat kemény
prébain at is, zavartalan jokedvében a telefonoskisasszonyt.

A dolgozé n6 ne felejtse el, hogy az élet szépségeinek megismerésére legalabb annyi
joga van, mint az asszonyoknak, akiket férjeik tartanak el. A dolgoz6é nének meg kell
tanulnia az 6rémot, a mosolyt, meg kell ismernie a sportot és ki kell dolgoznia maga-
nak egy minél biztosabb mddszert, amellyel pillanatok alatt elfelejtheti munkaja utan,
hogv neki dolgoznia kell a mindennapiért.
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VERECKE

Rég?1 nem hallott édes magyar sz§ ez
s hegyeinek ormaira a mi magyar
anyaink fiai tGizték ki a trikolort. Haza-
jott a Felvidék, hazajottek a hagok és
eszak felé kinyilt egy kapu, amelyet
hisz évig tartottak becsukva el6ttink.
Szabad az Gt a lengyel testvérek felé és
szabad az Ut Ré&kdczi hiiséges népének
is dél felé, ahol az arany buzatenger
ring s ahol a meleg Alfdld oleli keb-
lére hasz év 6ta diderg6 északi fiait.
Oromkonnyel a szeminkben kdszon-
tunk téged, Verecke!

Isten meghallgatta a magyar anyak
imait és megsegitett benniinket. A ten-
ger szenvedés utan Budapest felett
oroémet hirdetnek a lobogdék s a meg-
nagyobbodott haza fiai leborulnak az
aldott foldre, ahonnan Arpad vezér lo-
vasai el6szor pillantottdk meg egykor
ezt a mi szép paradicsomunkat.

Beszamold

A Korméanyzé Ur 0Of6méltésdga meg-
engedte, hogy Fazekas Janos nyug,
iarasbirosagi elnoknek elismerését tud-
tul adjak. — A finn koztarsasag elnoke
a finn Fehér Rézsa rendjelet adoma-
nyozta Cziegler Gusztav tabornoknak,
dr. Gorgey Istvan orszaggy(ilési kép-
visel6nek, Zsilinszky Gabor vezéngaz-
gaténak és Justy Emil ezredesnek. —
A, szegedi egyetem tanari kara fels6-
hazi tagjanak dr. Szent-Gyorgyi Albert
egyetemi tanart valasztotta meg. Pot-
taggd pedig Miskolczy Dezs6 orvos-
kari tanart. — Téth Tihamér dr., az (j
veszprémi puspok, a Kormanyzé Ur
oféméltésaga kezébe letette az eskilt.
— N. Tessitori Néra asszony, a kivalo
erdélyi , vers-el6adémiivészn6, akinek
vers-Ujraépit6 mlivészetér6l mar nagyon
sok szépet és elismerdt halottunk, a
Zenem(vészeti Féiskola nagytermében
mutatkozott be a budapesti kdzonség-
nek. Oszinte elismeréssel jelentjik ki,
hogy aranytalanul tobbet kaptunk,
mint amennyit vartunk. Ez a mivész-
lelkii asszony val6ban 0] stilust terem-
tett a versel6adas terén, amit halas
tapssal és Oszinte elismeréssel jutalma-
zott az el6kel6 kozonség. A misor
elétt Ignacz, Rézsa, a kivalod iréné tar-
tott magasnivéji megnyité elSadast.

Himen-hirek

Szab6 Janos mez6gazdasagi igazgatd
és neje, Vargha Margit, kedves el6-
fizet6ink leanyat, Babat, a péapai rk.
plébaniatemplomban  oltarhoz vezette
dr. Schrenk P&l selyemtenyésztési tiszt-
visel6, Budapest. — Saary Margaretta
bpesti kedves el6fizeténket a kir. Pa-
lota Varkapolnjaban oltarhoz vezette
ar., Luzsicza Géza Laszl6 ugyvéd, az Or-
szagos Szentkorona-szovetség ligyésze.

Talpasi Molnar Erzsiké szalontai
kedves el6fizet6nket eljegyezte érkozi
és érkeser(ii Balogh Gydrgy. — Babik

Esztike homoki kedves el6fizet6nket el-
jegyezte Kozma Jézsef m. kir. csendér,
Kaba. — Kisjeszeni Jeszenszky Sandor
min. tanécsos és felesége. Werner Gab-
riella leanyat, Méariat eljegyezte Wein
Elemér és felesége, Schnetzler Alice
fia, Miklés. — Barat Lya és Varsanyi

Lajos hézasagot kotétt. — Hollay Pé-
ter, a Magyar Orszagos Takarékpénz-
tar igazgatoja és felesége, Szaszovszk
Olga leanyat, Olgat eliegyezte Szoré-
nyl Reischl Gusztav oki. epitészmérnok
és felesége, Schwab Emilia fia, Szoré-
nyi Reischl Gusztav oki. gépészmérnok.
— Orségi Kesser(i Iduskat eliegyezte
csoglei Balogh Jézsef foldbirtokos. —
Bossanyi llonkat eljegyezte Véghelyi
Béla, Budapest. — Pencsy Sarikat el-
jegyezte Toroczkay Dezs6, Debrecen.
— Béky Valéria kedves el6fizeténk és
Berze Lajos MAV-tiszt 6rok hlséget es-
kadott a flzesabonyi rk. templomban.
— Csernatoni  Végh llus és csikszent-
gyorgyi Gaal Jozsef foldbirtokos Gogan-
varaljan hazassagot kotott. — Bard

i Maq(éch ,sz?bra Baross:kialitason
Torzsok Karoly szobraszmivesz alkotdsa

Pészthory Olga és dr. vitéz Hargittay
Béla orvos Orok hiiséget eskudott a
Deék-téri evangélikus templomban. —
Téglassi Ertsey Magda és Papp Pal Dé-
nes Orok hliséget eskudott Adocsén. —
Nemesmiliti Bagyats Anna Mariat el-
jegyezte Vértesy Joézsef. — B6sze Kata-
lint eliegyezte dr. Valint Imre. — A
jegyes- és hazasparoknak szivb6ljové
Jokivansagainkat kuldjuk.

Angyalkak érkezése

Dr. Er6ss Andras kororvos és felesége,
Kittner Klara, iharosberényi kedves el6-
fizet6ink 6rommel tudatjdk, hogy 21 ho-
napos Idusk&juk mellé a Teremt§ kis
ocsikét” adott, aki a szent keresztségben
a Mihaly Jené neveket kapta. Kereszt-
szul6k: Blaska Jend és neje, Er6ss Maria,
Tata. — Major Jozsef f6jegyz6 és neje,

ok pnsdh arc eqéd tiszda
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fegyverneki kedves el6fizet6ink, mint
nagyszul6k, boldogan jelentik, hogy Eta
lednyukat, férjezett Doroszlai Eleknél a
Teremt6 kislanykaval ajandékozta meg.
Az UOjszulétt a szent keresztségben a
Méria Magdolna neveket kapta. Ke-
resztanya: Major Magdi. — Mérey Imre
m. kir. repuléf6hadnagy és neje, buda-
pesti kedves el6fizet6ink hazassagat kis-
leanynyal ~aldotta meg a Teremtd.
Az (jszllott a szent keresztségben
Méria ~ lldik6 Edith neveket kapta. —
Lajtai Nandor és neje, garai kedves
el6fizet6ink, 6rommel tudatjak, hogy a
j6 Isten, két kis elkoltdozott angyalkajuk
helyett, Nandika kisfitk mellé kis ocsi-
két kuldott, aki a szent keresztségben
a Laszl6 Sandor neveket kapta. Kereszt-
szll6k: Tokody Sandor és  neje Hahn
Erzsébet. — Hellenbrand Odon épitési
véllalkozé és neje, Hidvégi Valéria,
bpesti kedves el6fizetink boldogan je-
lentik, hogy kisleanyuk sziletett, aki a

szent keresztséghen a Méaria Valéria
neveket kapta. — Lendvay Istvan gimn.
tanar és neje, Rabolt Magdi, bpesti

kedves el6fizetink, ©6rommel tudatjak,
hogy kis boldogsaguk sziletett, aki a
szent keresztségben a Judit Maria Te-
rézke neveket kapta. — Az Ujszilot-
tekre és kedves szuleikre az Eg aldasat
kérjuk.

Jelentem még,

hogy a Pazmény Péter-egyetem koz-
egészségtani és élettani intézetében. Kis
Akadémia néven megtartott eladasso-
rozat keretében, dr. Grasz Frigyes
egészségugyi tan., igazgatdé-féorvos,
magas nivoju vetitettképes el6adast tar-
ton «A magyar orvostorténelem vilag-
hirli vezéregyéniségei* cimen, amelyet
az egybegydlt el6kel6 kozonség lelkes
tapssal és elismeréssel honorélt. A pom-
pas el6adas azoknak a vilaghiri ma-
gyar orvosoknak rovid élettdrténetét
rajzolta meg, akik a szélr6zsa minden
iranyaban fényt és dics6séget arasztot-
tak a magyar tudésok nevére. —
Filharméniai Tarsasag kitun6en sikerdlt
lengyel estet rendezett. A hangversenyt
Mierzejewski Mieczyslav karnagy, a
vars6i  Filharmoénia vilaghir(i  vezetSje
vezényelte. Kozrem(ikodott Malcuzinski
Witold zongoram(ivész, az 1937. évi
Chopin-dij nyertese. — Paratlan érde-
kességli el6adast tartott el6kels kozon-
ség jelenlétében Japanrél és a japanok
életérél Mécs Alajos, a «Titokzatos Ja-
pan* cimen.

| IN MEMORIAM |

Az G&szinte részvét hangjan
hogy hiséges el6fizet6nk.
Farkas Tériké

életének 27. évében. Dogében, vissza-
adta nemes lelkét Teremtoiének.

O0zv. Dalary Edéné
szil. Nemestéti Szab6 Piroska, Buda-
pesten, 84 éves kordban, révid szenve-
dés utdn meghalt. Az elhinytat Dobrzy-
niecki Lajosné szil. Dalary Lenke, Dalary
Ilvan, dr. Dalary Akos, dr. Dalary
Akosné szil, Gjvarosi Vigh Magdolna,
Dalary Ferenc, Béla, Laszl6, Magda és
el6keld rokonsdg gyaszolja.
Gszinte részvétink hervadhatatlan vira-
gait kuldjuk a frissen hantolt sirokra.

jelentjjuk,



HAZTARTAS

Rovatvezetd: itj.

Zoldséges baranyleves. A megtisztitott és
felapritott baranyhust vajban megpérol-
juk, jol megszorjuk liszttel, felengedjik
annyi vizzel, ahany személyre készitjuk
a levest. Vegyes zoOldséget, gombat, kar-
fiolt, néhany Kkifliburgonyat felvagunk
kockara, beleadjuk a baranylevesbe, meg-
sézzuk, f6zzik, mig a baranyhus puha
lesz. Zoldséggel egydtt talaljuk.

Sonkés karfiol sajtmartassal. A Kkarfiolt
kissé cukros, sosvizben puhara f6zzik,
szitdra téve jol lecsepegtetjik a vizet réla,
t kg karfiolhoz 20 dkg f6tt, daralt sonkat
veszink. A Kkarfiolt rézsaira szétszedjuk.
Egy tlizall6 tal aljara ! evékanal tejfelt
és diényi vajat teszink, rahelyezzik a
karfiolrézsédkat. meghintjuk a daralt
sonkéaval, 1 deci tejfelt, 3 dkg vajat te-
sziink ra és kevés szitalt morzsaval meg-
hintve, forré sut6ben sutjik és sajtmar-
tassal talaljuk.

Feketeretek salata. A meghadmozott retket
megreszeljuk, jol megsézva 1 o6raig allni
hagyjuk, azutan leontjuk a vizet rdla,
koéménnyel megszérjuk, kevés olajat 6n-
tink ra és talaljuk.

Finom apré levesgombéc 5 személyre.
2 egész tojast 1 evOkanalnyi libazsirral
jol elkevertunk, hozzdadunk lzlés szerint

sot, kevés torott feketeborsot és annyi
szitdlt, finom zsemlyemorzsat, hogy vizes
kézzel megprébalva kis golyodkat tudjunk
formalni bel6le. Ila a leves forr, beletesz-
sz(ik és lassan fézziuk fél 6raig.

Darélt tud6 f6zeléknek. A borjatudét
sosvizben f6zziik, amibe egy darab voros-
hagyméat, egy gerezd fokhagymat, egy ba-
bérlevelet és kevés egész borsot tesziink.
A megfétt tud6t étdaréljuk husdaralén, a
szivét négybe vagjuk el, s igy tegyik bele
a fézelékbe. B6, sotétbarna hagymas ran-
tast készitunk, kevés piros paprikat te-
szink bele, foleresztjuk azzal a lével,
amiben a tud6 fétt és belekeverjuk a le-
dardlt tadét. Citromlével izesitjuk és ta-
lalas el6tt két deci tejfelt keverink bele.
A felvagott szivdarabokat belerakjuk és
paprikas tejfollel megontozve talaljuk.
Zsemlyegombécot adunk mellé.
Borjumdj péastétom. 25 dkg borjumajai
b6 zsirban, egy fej voroshagymaval pu-
héara parolunk. Husdaraléon 20 dkg fus-
t6lt szalonnaval a majat kétszer atdaral-
juk, azutdn 4 keményref6lt tojassal, pas-
tétomfiszerrel, kevés soval kiskanal mus-
tarral, kevés reszelthagymaval szitan at-
passzirozzuk. Szaldmiformara formazzuk,
nedves szalvétadba téve, hideg helyen na-
pokig elall.

Burgonyapastétom 6 személyre. 8 f6tt
burgonyét szitan attorunk, 12 dkg sonkat
megdaralunk, 12 dkg habosra kikevert
vajat adunk hozza, 6 tojas sargajat, sot,
késhegyni péastétomfiiszert. Mindezt jol
osszekeverjuk és hozzaadjuk a 6 tojas
habjat, apréra vagott gombéat és kevés
libamajat felszeletelve. Kikent, lisztezett
formaba toltve, vizbe Aallitjuk és sit6be
tesszik. Talalaskor kiboritjuk, olvasztott
tejfeles vajjal ledntve, reszelt sajttal meg-
hintve talaljuk. Kulon is adunk hozza re-
szelt sajtot.

Szardellas rantotta. Egy evékanal ljszlet
elkeveriink 3 evékanal tejfellel, beledtiink
6 egész tojast, megsdzzuk és jol elkever-
juk, hozza adunk izlés szerinti mennyi-
ségli tisztitott, vékony metéltre vagott
szardellat és vajjal kikent rantottasit6-

székasi

Sacellary Gyorgyeée

ben folytonos keverés kozben kell§ s(-
rlséglre sutjuk.

Toltott gomba. Veszink nagy gombékat,
személyenként 3 darabot szamitva. A gom-
bak Kkalapjat lehéjazzuk, megtisztitva
egészben hagyjuk. A szaraikat megtisz-
titjuk, finomra Osszevagjuk és kevés
zsirban petrezselyem zéldjevel, séval, ke-
vés reszelt hagymaval addig paroljuk,
mig a levét, amit engedett, elfévi. Nyers
tojast (6 gombéara egy tojast szamitva)
kevés szitalt morzsat és tejfelt keveriink
a péarolt gombahoz és ezzel a keverékkel
megtoltjik a gombafejeket. T(izall6 tal-
ban vajjal a sutdbe tessziik és béven le-
ontve tejfellel 1 6raig sutjuk.
Borjlszeletek sonkaval. Egy szép szelet
borjihust jo vékonyan Kkivertunk, rahe-
lyeziink ugyanakkora szelet fustolt fott
sonkat és megint egy kivert borjuszeletet.
Osszesodorjuk és vagy osszetlizziik, vagy
Osszekotozzik. Hirtelen vajban is Kisut-
hetjuk, vagy zsiron parolva, kevés vizzel
és pirospaprikaval, béven tejfellel lednt-
ve adjuk fel.

Holgyeim!
Le a kototuvel',

Vajastészta fankocskak libamajpastétom-
mal toltve. 8 személyre negyed kg vajjal
vajastésztat készitink, bél centiméter
vastagsagra kisodorjuk és fankocskékat
szrunk ki bel6le. Ezeket a sutdpléhre
helyezzik, tojassal megkenjik és szép
vilagosbarnara sutjik. Ha a fankocskak
megsiltek a kozepét kivagjuk és a ko-
vetkezd péppel toltjuk: 2 szép libamajat
kevés zsirral, megsézva puhéra péaro-
lunk, ha jé puha, attérjuk szérszitan.
Kis labasba kevés vajat tesziink kevés
reszelt voroshagymaval és petrezselyem-
z6ldjével, megborsozzuk és apréra va-
gott szarvasgombaval jol o©sszekeverjuk.
Kevés ideig paroljuk, azutan belekever-
juk a majat és megtoltjuk vele a fan-
kocskékat, amiket eddig melegen tartunk.
Tejfeles gombamariast adhatunk kilén
martascsészében hozza, de anélkil is jo
eléételnek.

Meleg toltott-tojas. 3 személyre 6 tojast
keményre f6zink, azutan hideg vizbe al-
litjuk és kihGtjuk. A tojasokat megtisz-
titjuk, hosszaban kettévagjuk. A sarga-
jat kis talba tesszuk, jol elkeverjuk, hogy
ne legyen csomds (szitan is attorhetjuk).
Dioényi vajat, késhegynyi metél6hagymat,
3 evlOkanal tejfelt, egy evdkanal szitalt
morzsat keverink bele. Ezzel megtoltjik
a fél tojasfehéreket, tlzall6 talba vagy
labasba rakjuk, 3 dkg vajat, 2 ev&kanal
tejfelt teszink rd és megszoérjuk szitalt
morzsaval. Sut6be tesszuk és megpiritjuk.
Auoan a téalban adjuk fel, amiben Kkisu-
tottuk.

Béantott sajtszeletek. Vékonyra vagott
ementélisajtot tojasba, szitdlt morzsaba
forgatunk és vajban vagy zsirban kirant-
juk. Salataval talaljuk.

magyar ndk 1apja
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KEZFINOMITO
a kezet 3 nap
alatt barsony-
simava és hé-
fehérré teszi

1 Gtveg éara
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KERPEL PATIKA

Budapest; V., Szent Istvan-krt 28

Tejfeles tojas. 3 keményre f6tt to;ast
megtisztitunk, kockara vagunk. Egy j6
ev6kanal vajat vagy zsirt labasban fel-
olvasztunk, kavéskanal reszelt hagymai
teszink bele és felforraljuk. Azutan bele-
adjuk a tojas darabokat, megsézzuk, el-
keverve kissé paroljuk és 2 evékanal tej-
fellel kissé f6zzuk és talaljuk.

Csuka tejfeles tormaval. A megtisztitott
halat citromos, sos, vegyes zoldséges viz-
ben 20 percig fézziuk. Kisebb reszelt tor-
mat 1 ev6kanal liszttel meghintve, 3 deci
tejfellel ledntve felforralunk, 2 darabka
diényi vajat teszink bele és 2—3 evé-
kanal hallevessel felontjuk, felforraljuk
és a mar a talra rakott halszeletekre 6nt-
juk.

Strassburgi  vesepecsenye. Szép allott
vesepecsenyét szétteritink, mint a rolat-
nal szoktuk, miel6tt megtoltjuk. Bele
rakunk  ladmaéjszeleteket.  rahelyezunk
szép tisztitott gombaszeleteket, fél voros-
hagymat reszelve és petrezselyem zoldjé-
vel Osszekeverve kenunk ra. torétt bors-
sal és séval meghintjik s jél 6sszesodor
juk. Az egészet beboritjuk vékony sza-
lonnaszeletekkel és osszekotozzik. Sutd-
tepsibe helyezziik, didnagysagi vajdara-
bokat tesziink ra és forré zsirral ledntve,
]‘oll(ytonos ontozés kozben jo puhéra sut-
ju

Toltott borjulab. 3 darab borjalabat jol
megtisztitunk, kissé ecetes, fliszeres, z6ld-
séges, hagymas soésvizben puhéra fézzik.
Ha a lab egész puha, kivesszik a Iébdl,
kicsontozzuk, a belsé részét kivessziik,
kockéra felvagjuk. 15 dkg fustélt kol-
basszal és 15 dkg fustolt nyelvvel egyiitt.
Ezzel a feldarabolt huasokkal megtoltjuk
a labakat, tiszta ruhdba csavarjuk és a
z6ldséges lébe Ujra visszatesszik. A for-
rést6l szamitva féléraig f6zziuk és kivéve
a ruhabdl, karikara felvagva tartarmar-
tassal adjuk fel.

Tejfeles rostélyos. Az elég vastagra va-
gott rostélyost nem verjuk ki, csak a sz6
leit vagdossuk be, hogy 0Ossze ne zsugo
rodjon. 2 szép rostélyost 1 evdkanal
zsiron, 1 ev6kanal paradicsompurével és
kevés vizzel puhara péarolunk. Ha a hus
mar jé puha, megsézzuk, 3 evékandl tej
felt ontunk ra, felforraljuk és burgonya
purével adjuk fel.



Gocs edénybolt

Uri  kozénség bevasarlohelye haz-
tartdsok részére; edény és ajandék-
targyak, nemes porcellanok és 6lom-
kristdlyok alland6é nagy vélasztékban

Teészlarecepiek

Kelt tésztabol készilt beigli. 56 dkg vajat
habosra keveriink, egyenkint hozzakeve-
rink 5 tojas sargajat. Langyos tejben 2
kockacukrot és 2 dkg éleszt6t feloldunk
és kissé kelni hagyunk. A vajastojashoz
hozzdadunk késhegyni sét, 1 kanal cuk-
rot, 4 kandl tejfelt és 6 kanal bort és
bektoltink 1 kil6 lisztet s legvégén bele-
tesszik a megkelt éleszt6t. Az egészet
annyi tejjel, hogy rétestésztas(iriségu le
gyen, fakandllal addig dolgozzuk 0ssze,
mig a tészta holyagos nem lesz és mig a
kanaltol el nem valik. Letakarva langyos
helyen kelni hagyjuk. A megkelt tésztat
harom részre osztjuk és egy-egy részt lisz-
tezett deszkan késfok vastagsagira Ki-
nyUjtunk. Minden egyes kinyujtott részre
a megfelel6 tolteléket ujjnyi vastagon
rakenjuk és O6vatosan  0Osszelekerjuk.
Zsirral kikent tepsibe rakjuk, ujra kissé
kelni hagyjuk, a tetejét tojas sargajaval
vékonyan bekenjuk, meleg sutébe tesz-
szilk és szép pirosra sutjuk. Toltelékek:
y2 kg daralt diét, negyed kg egész ap-
réra vagott citronddot, 1 késhegyni torott
szegfliszeget, egynyolcad kg torott cuk-
rot, 1 kanal zsirral Osszekeverve tejben
simara fézink. — A makos tolteléket
ugyanugy csindljuk, csak a di6 helyett
¥2 kg daralt makot hasznalunk. — A
lekvaros tolteléket ugy készitjuk, hogy *2
kg szilvalekvart, negyed kg citronadot,
1 késhegyni szegfliszeget, egynyolcad kg
torolt cukorral siméra fézunk.

Sacellary-beigli. Egy beiglihez 28 dkg liszt,
2 dkg élesztd, 1 egész tojas, 20 dkg vaj,
kevés s6 és cukor kell. A lisztet a vajjal
jol 06sszemorzsoijuk, azutan a tojast és
a langyos lejben feloldott éleszt6t, meg
a sot és cukrot adjuk hozza és kelld
mennyiségl lejjel tésztat készitink. Na-
gyon jol kidolgozzuk, egy oOraig h(vos
helyen pihentetjik s késfok vastagsagura
kisodorjuk. A kovetkezd toltelékkel tolt-
juk: 1 kg cukorbdl sirl szirupot fézunk,
1 kg daralt diét teszink bele és addig
f6zzUk, mig a di6 sotétbarna szint kap.
Félretesszik, hogy kihdljon és azutan a
kovetkez6 fliszereket keverjuk bele. T6-
rott fahéj és szegfliszeg izlés szerint,
finomra vagott dinnye—bef6tt és kevés Jéve,
2 kanal baracklekvar, 15 dkg mazsola, 15
dkg citrondd apréra Osszevagva és 1 cit-
rom reszelt héja. A tésztat ezzel a keve-
rékkel megtoltjuk. A tésztdt nem sodor-
juk a toltelékkel egvitt, hanem csak ra-
hajtogatjuk a toltelékre. Szélesebb és la-
posabb legyen a rendes beigliformanal.
Tojas sargajaval megkenjuk a tetejét és
vigyazva suljuk. — A makosbeiglit ugyan-
Ugy készitjuk, csak a dié helyett 1 kg
daralt mékot és még 10 dkg vajat te-
sziink bele és 1 szelet reszelt csokoladét.
Nagyon j6 és igazdn ajanlom a szilvalek-
varos beiglit, annak nem f6zlnk sziru-
pot, csak tetszés szerint édesitjik, mikor
felmelegitjuk a lekvart, vajat és csokola-
dét nem tesziink bele, de a tobbi fliszert

mind beletesszik. Fele mennyiség tészta-

bol és tolelékbdl 2 nagy patkét is készit-
hettink, 1 di6sat és egy makosat.
Kulénleges négyszogletes dobostorta. (Ki-
tlnG, kiprobalt recept). 10 tojas fehérjét
nagyon felverni, 17 dkg cukrot, 14 dkg
grizeslisztet és a 10 tojas sargajat egy-
szerre, a jol felvert tojashabba kénnye-
dén keverjuk bele, Egy rendes 50—b55
cm hosszi és 35 cm széles tepsi megfor-
ditott hatlapjat jol lemossuk és szarazra
toroljuk, ezt kenjuk be vajjal és leves-
merdkanallal kentunk ra a keverékbdl.
Az els6 lapnal, ha megsilt, mindjart lat-
juk, hogy vastagabbra, vagy vékonyabbra
akarjuk-e késziteni a lapokat, ez izlés
dolga. Nagyon jé két-harom tepsit készi-
teni, igy gyorsabb a lapok sutése. Ter-
mészetesen, akinek van cukrasz oldalnél-
kali sutélapja, az azon suti. Ha az 6sszes
lapok megsultek, keresztbe vagjuk, vagy
akinek tetszik a hosszukas forma, az Ugy
is elvaghatja. A kovetkez6 krémet készit-
juk hozza: 25 dkg cukrot, /2 rud vani-
lidt, iy2 deci vizzel felforralunk, 25 dkg
mar elére puhitott csokoladét kevertink
bele és addig f6zztk, mig jé sima és s(ird
lesz. y2 6raig keverink ki j6 habosra
y2 kg vajat és leforrdzzuk folytonos ke-
verés mellett a csokoladés cukorral. Ke-
verjuk 8—10 percig, azutdn hideghelyre
allitjuk, de kozbe-kdézbe mindig megke-
verjuk. Megkenjuk a krémmel a lapokat,
egymasra illesztjuk 6ket és végil bevon-
juk a krémmel az egész tortat. Nagyon
koltséges tészta, de Unnepi alkalmakkor
nagyon kiadds és Kit(ing.

Kéavécsok. iy2 dl erds feketekavét 12 dkg
cukorral a tlzon addig keveriink, mig
nagyon s(rl krémet kapunk bel6le, 3
tojas fehérjébdl nagyon kemény habot
verink, a felét a habnak lassan, folyto-
nos keverés kozben a fekelekavékrémhez
adjuk, levéve a tlzrél a hab masik felét
is belekeverjuk s vajjal megkent lemezre
kanal segitségével kis halmokat rakunk.
Meleg sutében inkabb szaritjuk, mint sul-
juk. Cukrozott tejszinhabbal diszitjuk a
mar talra rakott halmocskakat és mele-
gen adjuk fel.

Diofelfujt tejszinhabbal. 14 dkg daralt
diét. 7 dkg vanilids cukrot, 7 tojas sarga-
javal jol osszekeveriink, 10 dkg vajat
habosra kikeverve hozzdadunk és 5 tojas
kemény habjaval az egészet kénnyen el-
keverjuk. Kivajazott forméban harom-
negyed oOraig g6zoljuk. Vanilias tejszin-
habot adunk mellé és igy talaljuk.
Grillazs. 50 dkg porcukrot vilagossargara
piritunk. Beledntink 50 dkg daralt diot
vagy mandulat és keverjuk, mig a dio
is pirulni kezd. Vajjal megkent marvany-
lapra ontjuk vagy porcellantalra és kés-
fokvastagsagra kinyujtjuk. Azonnal for-
mazzuk iv- vagy kockaalakira, mert ha-
mar megkeményedik. Aki akarja, csoko-
ladémazzal vonhatja be.

Maéktorta. 6 tojas sargajat 16 dkg cukor-
ral j6 habosra kikeverunk, 16 dkg habos
vajat adunk hozza, 16 dkg daralt makot,
2 tabla reszelt csokoladét és a 6 tojas
habjat. Ha a torta megsult és kihdilt,
kettévagjuk, barackizzel toltjuk és cso-
kolddémazzal vonjuk be.

Piskotatorta. 6 tojas sargajat 18 dkg cu-
korral habosra keverunk, 6 tojas habjat,
9 dkg grizeslisztet adunk hozza és hab-
Ustben g6zon sdrdre veriiik. Kikeni, lisz-
tezett formaban megsutjiuk, tetszés sze-
kr)int toltjuk és csokoladéontoltel vonjuk
e.
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ETREND

1939. aprilis 1-t6l 1939. aprilis 10-ig

SZOMBAT

l EBED: burgonyas sargarépa-
leves, parolt leisal, lencsepuré.
habos palacsinta.

Rk. Hugo pk. VACSORA: gomba tojassal, al-

Prot. Hug6 ma.

VASARNAP EBED: spargakrémleves, hu-
sosrétes vajmartassal, sertés-
karaj egybesiitve, burgonya-
puré franciasalata, dobostorta.

. VACSORA:  sonkaval  toltott

Rk. Viragvas. hidegtojas, tartarmartds, na-

Prot. A6 Aron rancs salata.

HETFO
3 EBED: tejfeles burgonyaleves,
o rakottkaposzta, lekvarosbukta.
Rk. Rikard pk. VACSORA: hejaban silt bar
Prot. Keresztéi] gonya, vaj. sajt, alma.
KEDD
4 EBED: keményesleves kiflikoc-
kaval, erdélyi ikraskaposzta.
. darazsfészek.

RK. Izidor pk. VACSORA: kevert juhtaré, re-

Prot. lIzidor tek, vaj, gyumdlcs.

SZERDA

5 EBED: sargaborsoleves, — gom-
bas fétthal vajmartassal, turés
barétfule.

RK. F. sz. Vinci VACSORA: rantott karfiol, pa-

Prot. Vince roltalma.

CSUTORTOK

6 EBED: tejleves galuskaval, pa-
raj tukortojassal, bundaske-

\)/er g umo.cs. .
Rk. Nagycsutort CS! sajt, vaj, retek,

Prot. Colesztin madartej
PENTEK
7 EBED: lencse vagy savany(
tojasleves, makosmetélt.

Rk. Nagypéntek VACSORA: tea. vaj. sajt, vagy

Pr. Nagypéntek sajtos csGtészta, narancs.

SZOMBAT
EBED: zbldségleves, konzerv

8 z0ldLabpuding = vagy _rantott
frakott kelkaposzta, " citromfel-
ujt.

Rk. Nagyszomb. VACSORA: sajtos burgonya,

Prof. Lidia csokoiadérizs.

VASARNAP EBED: csirkeraguevs. 16'to't-
kaposzta meleg sonkaval silt
vagy rantottcsirke, zoldsalata,
gombdsrizs, burgonya, diés- és
makosgalko fagyasztott krém.

L, VACSORA: délrdl hideg husok,

Rk. Husvét v. saata vagy uborka  délrol

Prof. Husvét v. tészta vagy aprosiitemény.

HETFO .
EBED: soskaleves, —rakottbur-
gonya. rantott bérany, hagy-
mas celleres salata, = krénies-
lepény vagy csorogefank gyu-
molcs.

RK. Husvéf h. VACSORA: burgonyapastélgin,

Prot. Huasvét h. délr6l tészta narancssaléta.
Csokoladészelet. 15 dkg vajat kikeverunk,
hozzdadunk 15 dkg puhitott csokoladét,
2 evbkanal zsemlyemorzsat, 15 dkg cuk-
rot, 15 dkg piritott, daralt mogyordét, 6
tojas sargajat és habjat adjuk hozza. Ki-
kent, lisztezett tepsiben sutjuk és tetszés
szerint szeleteljuk. Cukros, vanilias tej-
szinhabot adunk mellé.

Mandulés kétszersult. 4 tojas sargajat, 2
egész tojast, 14 dkg cukorral, kevés va-
niliaporral jol kikevertnk, 6 dkg daralt
mandulat adunk hozza és 14 dkg lisztet.
Vajazott tepsibe Ontve megsutjuk és tet-
szés szerinti darabokra vagjuk fel.



SZOKE HAJ, BARNA SZEM. A fiatalsag-
kivaltsadga orilni és élvezni az élet tava-
szat, mert azutdn Ggyis felvaltja a ko-
moly feladatok sorozata. A sziviinkbe van
oltva az oromkeresés vagya, aminek nem
alhat ellen, akinek tele van napsugarral a
lelke. B&lokat, mulatsdgokat a fiatalsag
kedvéért rendeznek és akik mar tallépték
a tavasz hatarat, azok is onfeledt Oroém-
mel vesznek részt ezekben a soha ki nem
apad6 tavaszok Unnepi szérakozasaiban.
Aki ezzel a tavaszi ragyogassal megtolti a
lelkét az gazdagabb ajandékot visz maga-
val a tovabbi szintelenebb évekbe, mintha
vagyonnal tdmte volna meg a tarsolyat.
A vagyont el lehet kolteni, el lehet veszi-
teni, de az &télt szép emlékek olyan kincs,
amit senki el nem veszthet és a legzor-
dabb id6nek sincs hatalma, hogy el-
némitsa. Megjelenik, amikor varjuk, ami-
kor taldlkozasra hivjuk és elfeledteti,
hogy a ragyogés lekopott rélunk. Ha ter-
mészetfolotti kincsét nem értékelné a fia-
talsdg, kilon meg kellene tanitani a ta-
vasz szépségei élvezésére, nehogy (res,
fénytelen lélekkel lépjen at abba a kor-
szakba, ahol méas 6romokben, mas, hal-
kabb boldogsagban lesz részik. Mulasson,
szérakozzon, mig tart az élet tavasza, ez
ellen nem lehet senkinek kifogasa.

FIKUSZ BARAT. A levelek séargulasa,
majd teljes elhaldsa azt jelenti, hogy a
fikusza megh(lt. Ha olyan szép példany,
megérdemli, hogy kertésznek adja at,
Uveghdzi kezelésre, mert hazilag nehezen
allithatnd meg a tovabbi pusztulast. Ki-
sérletezni vele nem ajanlatos, mert sok
mindent6l flugg a tovabbi gydgyitds ered-
ményessége.

Kikots 1937. Az élet kegyetlen volt On-
hoz, de beigazolva latjuk ismét, hogy a
banat nem 6rok, mindenkinek egyszer
felragyog az égbolt. A sok szenvedés meg-
érizi az embert. Ha kétségbeesiink, kisza-
lad a talaj labunk alél és elteriiliink anél-
kil, hogy valaki bantott volna. Aki va-
laszat el6tt all, annak kétszeresen biz-
tosan kell a&llnia, mert ©6nmagara van
utalva. JovGje fel6l nem hatdrozhat senki,
csak ©n és a valasztdsért felel6s annyi-
ban, amennyiben felel6s mindenki a sajat
sorsa iranyitaséért. Véleményink szerint
helyes volna, ha megkérdezné rokonait,
esetleg azokat az ismerdseit, akik ismerik
kozelebbr6l kérdit. Mi azért nem mond-
hatunk véleményt, mert nem ismerjik az
illet6ket. Lelkiismeretlenség volna 6nnel
szemben befolyasolni elhatarozasaban. A
héazassag hasonl6 a sorgje yhez. Amikor
megvéasaroljuk, nem tudjuk, hogy nyc-

rink-e, vagy vesztiink. Azt tanacsolhat-

juk. hogy jol fontolja meg és ne dontson

elhamarkodva. Van boldog héazasélet, de

ez a boldo?sé%l nem szakadatlan 6romok
all,

lancolatabol hanem kotelességekbdl,
amit  kozosen megosztva hordoznak.
Persze, nehéz a dontés, amikor valaki

nem szerelmes és harom kér6je van. Eles
szem{ emberismerének kell lennie, hog
a valodi értéket felismerje és ne csalod-
jon. Ne aggodjon amiatt, hogy egyikbe
se szerelmes, mert szerelem nélkul is le-
het j6 hézassdg, a kozds megbecsiilés,
tisztelet és szeretet olyan értékek, ame-
lyekre bizton lehet épiteni. Az On helyze-
tében elvi alapon biztatobbnak is latjuk
ebben az értelemben a valasztas helyes-
ségét, mert a szerelmes ember nem " lat
annyira tisztan, elfogult azzal, akit sze-
ret.” hibdit — ha van és kinek nincs? —
nem is akarja felfedezni. Ne a szarmaza-
suk szerint  mérlegelje az illet6ket, ha-
nem a személyuk, jellemik, szorgalmuk,
becsiiletességilk  és ~megbizhatdsaguk le-
gyen garancia. Egyébként megbizunk én-
ben, hogy jol fog valasztani és racafol a
mi tOlzott aggalyoskod6 figyelmezteté-
seinkre.

EGY BOLDOGTALAN ASSZONY. Dréaga
szomoru Asszonyom, hénapok milnak el,
mig ebben a rovatban a boldogsag hirno-
kével: a mosoly halvany fényéevel talal-
kozunk. Mondhatndm, hogy béanatos asz-
szonyok s szerelmi problémékkal viaskodd
fiatal leanyok konnyét6l fatyolos a sze-
munk. Ebben a rovatban nem talalkozunk

SZEBB LESZ, MINT A MAJUSI HAJNAL,
ha illatos tavaszi tejszinkrémemet na-
ponta haszndlja. Harom dl. patent lveg
ben utasitassal, szaraz vagy zsiros arcra
2.90 peng6. Egyedili pontos cim: Szent
Kereszt — gyogyszertar, Zalaszentgrot.
Prébaadag 60 fillér, bélyeg ellenében.

bohdkas kedv(i, pajkos vidamsaggal. El-
érhetetlen magassagban Uszik felettiink és
azok folott, akik éppen ezt keresik, ez
utan vagynak, feléje nydjtjak diderg6 ke-
zliket. Csak a titokzatos ég tlindoklo csil-
lagszemei latjdk a boldogtalan szivek
verg6dését, csak az € sotét takardja
alatt merik megmutatni- a szivik fajdal-
méat, csak mikor csond borul a vilagra,
akkor mernek séhajaikkal a végtelen
mindenség Ura és |gfasztaléja elé  bo-
rulni olyan meztelen lélekkel, ahogy em-
berek el6tt, soha nem mernének mutat-
kozni. Az On lelkét most még a leggyot-
rébb fajdalom kinozza és magatol értet6-
dik, hogy azokhoz menekil, azokndl érzi
otthon magat, akik elvesztett férjéhez leg-
kozelebb allottak. Az 6 szlleivel, testvé-
reivel idézheti fel a red vonatkozd emlé-
keket, az 6 arcvondsaikban latja megele-
venedni az 6 arcat, az 6 hangjukban
csendiil meg a draga hang. Ha behdnyja
a szemét: életet lehel belé a képzelet s
ezerszer elismétli azokat a boldog szava-
kat, amelyeket t6le kapott, aki a legtdb-
bet jelentette rovid négy év alatti egyutt-
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létik alatt. Nem tudja szavakkal megha-
tarozni azt a szeretetet, ami sziviket
egymas irant betdltotte. A legtisztabb sze-
relemben, harmonidban olvadtak egy-
mésha a napok, hetek és évek, mig eg?/-
szer megszakadt az életiket dsszekapcsold
aram és raszakadt a legsotétebb banat.
Miért amitsuk, miért hitegessik, hogy a
bé&nat nem tail 6rokké s a legmélyebb seb

is begyéq(yul, amikor tudguk, hogy van-
nak sebek, amelyek valéban begydgyul-
nak, de az utdna maralt hegg mindig

emlékezteti a fajdalomra, emlékezteti

arra, aki miatt sokat szenvedett. Tudom,
hogz nagyon f&j. miért éppen azok nem
értik meg keserves bénatat, akiktél jol
esnék, ha megsimogatnék, vigasztalo szere-
tetlikkel segitenék lekizdeni kétségbeesé-
sét. 1)e éppen 6k nehezitik meg, hogy fel
tudjon emelkedni a megvaltozhatatlan
rettenetes suly terhével eletére neheze-
dett megprobaltatds al6l. Szenved, ahogy
csak ember szenvedhet és mi testvérink-
nek érezziik, ebben a szenvedésben, mert
csak az nem értheti meg fajdalmat, aki
soha nem sirt elhalt kedvese koporséja
mellett, aki soha nem érezte, hogy abban
a koporséban a sajat életéhdl temetett el
egy darabot. Csak az tudja, hogy miért
siratja oly vigasztalanul eltemetett ked-
vesét, aki maga is allt mar orokre lezart
szeml, néma halottja mellett és @ssze-
torve, reménytelen reménységi;el a jéghi-
deg keze élesztgetve, ontudatlanul sigta:
igazén itthagytal, igazdn meghaltal? Ma-
gunk is halotta valtan, egyedul maradva,
a béanatunkkal, a sajat erénkre tamasz-
kodva keressik, mibe fogddzkodjunk,
hogy megalljunk a rendeltetésink he-
lyén. A kétségbeesés Ie?(sul osabb pillana-
taban kitarul a lelkiink, belesugarzik a
kereszt fénye; megforrosodik valgsagatol
a lelkiink és ujbol élni kezdunk, élink, a
hit arbocéat atolelve kijutunk az igéret
szeliden hivogaté partjara. Itt var a
munka és var szamtalan fel nem sorol-
haté kotelesség. A lelkink koveti az élet
arancsat és az el nem temethet6 emlé-
ek megkonnyitik e'viselni a sziviink ke-
resztjét.  Gondolatunkkal, munkéankkal be-
leolvadunk a természet torvényébe és nem
zarjuk le szemiinket az élet nydjtotta
szépségek el6tt. 1tt az életre ébredd tavasz.
Virdg virdg utdn koszonti  sziviinket.
Zéldbe borult fak hajlongva bdlogatnak
0j udvozletét. Forrén lélegzik a fold és
puha pazsitot terit elénk, hogy pihenjik
ki rajta faradalmainkat. A természet a
Ie?igazibb, legjobb baratunk. Megvigasz-
tal, ha élvezni tudjuk kincseit és felis-
merjuk hozzank vald szeretetét. Aki elér
eddig, azt sok-sok 6rommel ajandékozza

Gyermekek

inként kérik a hashajtot,
ha egyszer Darmolt kaptak.
A Darmol lze kitling és
fajdalom nélkil hat. Ezért

gyermek.
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meg és leveszi leikérél a banat fekete ta-
kardjat. Szivesen varom levelét és ha ,be-
szélgetésiinkkei  kevéssé is enyhithetem
szomorusagot, a legtébb, amit kapni sze-
retnék.

TAVASZI VAGYAK. Csak 0nképz&kori
szinvonalat ért el verseivel. Szigord ©n-
kritikdra vall, hogy ezt a megéllapitast
On tette, nekiink csak az a szerepunk,
hogy helyben hagyjuk.

Az Orszagos Stefania Szovetség Igazgatd-
saga ismét gyakorlati tanfolyamot rendez
fiatal és leend6 anyak szdmara a csecse-
md&gondozéssal kapcsolatos tudnivalokrol.
A tanfolyamon a hallgatékat a  Szovet-
ség orvosai és gondozondi ugy elméleti-
leg, mint gyakorlatilag kioktatjak az Gj-
szulott s a csecsemd helyes gondozasarol,
taplalasarél és apolasarél. A legkdzelebbi
ilyen iranyd tanfolyam &prilis hé 11-
ével kezdédik. A tanfolyam helye az Or-
szagos Stefania Szovetség budapesti koz-
ponti Intézete (VIII., Vas ucca 8—10). Je-
lentkezni lehet el6zetesen a kozpontban,
valamint a tanfolyam elsé el6adasanak
megkezdése el6tt, Anger Laszléné védo-
néjeloltnél. A tandij az egész tanfolyamra
6.— pengd.

TUzpréba. Ujat mondani a tavaszrél, nem
sikerlilt. A szerelem ihletei ad a léleknek,
de koltéi szarnyakat csak azoknak, akik
erre elhivatlak. Egyel6re csak azt ajanl-
hatjuk, hogy a ..ko6lt6i babérokrél** mond-
jon le, mert kolteményei irodalmi mérle-
gen nem mérhetdk le.

I'¢ Z  Villamossagi cikkek szakizlete
RADlO Dr. Bitzo Istvan
IV.. Pet6fi-tér 2. Tel.: 385—005

Radiolaboratérium.

Viola. Sajnos, a sirdssal semmit nem
hasznal, de megrongalhatja az egészségét.
Latja, ezen a szenvedésen keresztll szer-
zett emberismeretet. Megtanulta, hogy
mit, mennyit higyjen és hogy a fogadko-
zasokat és Igéreteteket le kell szallitani,
néha egészen a nullaig. Valaki, aki az
embereket igen jol ismeri, azt mondta:
igen korrekt ember legyen az, akinek
szavabol nem kell dtven szazalékot leulni.
Csak oOtven szazaléknak adhatunk hitelt,
de ez sem mindig bizonyos, erre sem le-
helne eskiidni. Bizony szomord, hogy
ilyen matematikai tételt kell felallitani
az ember szavahihet6ségérdl. Pedig, ha
elrogadnok, kevesebb csalédas érne. De
Ugy vagyunk ezzel is. hogy ami nekink
kellemes, amit remélink, amit hallani
szeretnénk, azt az utolsd betliig szent-
irasként fogadjuk s hisszik, hogy meg-
donthetetlen, amire épiteni lehet. Epiteni
a boldogsagot. De az elhangzott sz6 el-
oszlott a levegében s bar visszhangja ott
cseng a szivében még, nem épithet ra.
mert nemhogy Orokre, egy életre szolott
volna, hanem még egy év sulyat sem
birta meg. Hogy allhatott volna meg
rajta a felel6sséggel terhelt boldogsag
kunyhdja, vagy palotaja? A sok z(ir-zava-
ros diszharménia utan szeretné vissza-
adni lelkének a nyugodt harmoéniat, da-

A Magyar*l):l.riasszpnyok Lapj

békey Koos Klara

Budapest-, Vili, kerllet-,
Kisfaludy-k6z 2, V. 2

Bejarat a C o rvin-mozgéval
szemben. Alj készités P 8—,
bliz P 10.—, angolruha P 16.—,
délutani, vagy estélyi ruha
P 18—20-t6l. Komoly munka. A
tiszti asszonyok kedvelt ruha-
szalonja.

cara, hogy a sok kuls6 diszharménia
majd minden ide iranyulé akaratat le-
rombolja. Ne cstgedjen el. Meglatja, a
jelenlegi borGs napokat szebb, derisebb
napok fogjak felvaltani. Hiszen semmi
sem tart Oorokké, még a banat sem. Az
illetét pedig ne vonja kérdére. Nem le-
het kényszeriteni, hogy Igéretét bevaltsa.
De mit is érne, ha er6szakkal kovetelné
adott szava betartdsara? Ha majd azt
latja, hogy nem torédik vele, nincs Ki-
zarva, hogy visszatér és édesanyjatél is
megkéri a kezét. Ha nem térne vissza,
tekintse idegennek, aki nem érdemes
arra, hogy gondolatat betdltse. Higyje el.
az az érzés, amit eddig pazarolt rea, sok-
kal tobb volt, mint amit megérdemelt.
Aki nem tudja megbecsilni egy meleg-
szivi leany szeretetét, az nem is érdemli
meg, hogy sirjon utana.

H. MARGO. Hangulatos kedves aprésag
kolteménye. Prézajat szines, meleg stilus-
ban firta, de kissé igénytelen szdmunkra.
Reméljuk, ha ebben a mértékben halad,
ir majd elfogadhat6é verseket és novella-
kat.

DR. A. M.-NE. A sz616 védését szakérte-
lemmel kell végezni, gyakorlatlan keze-
léssel, hozza nem értéssel elrontott sz616-
telep tonkremegy. Megtémadlja a sz6l6t: a
sz6lémoly és hernyo6ja, amelyek ellen ar-
zénes permetezéssel védheti meg. A higi-
tasi utasitas rajta van a csomagon. Sz816-
virdgzas el6tt két héttel kezdjik meg az
els6 permetezést és két hetenként perme-
tezziink a virdgzas befejezéséig. A virag-
zéskor 1ép fel a peronoszpéra, ez ellen
rézszulfat anyag?al is permetezink. A
sz6l6moly a szolGszemekre is lerakja pe-
téit. amelyeket kisebb menny:ségii sz6l6-
tékén kézzel is cltavolithatunk. A karte-
vok Eusztl’tését mar_a telelShelyén felku-
tatjuk, mert megbljnak a sz6l6héj repe-
déseiben. a kardok hasadékaiban ahonnan
ki kell piszkalni és a babokat 6sszetorni.
Ha a molyhernyé a ' z6l6bogyokba jutott,
ezeket az dsszezsug[?rodott bogzékat ollo-
val levaajuk és tlizben elégetjuk. A halds
gubdkat kézzel Osszemorzsoljuk —&ssze-
szedjuk és szintén elégetjuk. A gondos ke-
zeléssel megmentjuk a sz616t ezektdl a
kartevé rovaroktol.

magyar nék Tapja

ROZSADOMBI ELOFIZETO. A bukszus
bokrok attelepitése aprilis kdzepéig még
elvégezhetd, az attelepitést azonban nagy
gonddal kell végezni, hogy a gyokérzeten
a fold rajta maradjon. Az U0j helyét ki
kell &sni és tobb kanna vizet onteni bele.
Azutan az atultetendé bukszus gyokere
korul a foldet jol megontozni, kiasni, jo
mélyen aldja asni és Ggy emelendd ki a
foldbdl, hogy a fégyokérzet ne séruljon
meg. A kiall6 gyokérvégeket éles olloval
levagjuk. A bukszus nyesése olyképen
torténik, hogy az agakon maradjon zold-
levél, mert ha talzottan visszavagjuk, a
fa elpusztul. — A nyari szegf(i talajat
nem szabad frissen tragyazni, mert a
szegfli nem szereti a frissen tragyazott
talajt. Nagyon héalads és szép fajta a
Margitszegf(i, melynek palantait aprilis
végén vagy majus elején szabad foldbe
killtetjuk 25 cm. tavolsagra egymastol.

MEGTERT JO BARAT. Szeretettel iidvo
z6ljuk ismét lapunk kedves baratai koré-
ben. Koészonjuk, hogy elszakadasa o6la is
olvasta lapunkat és figyelemmel Kkisérte
munkankat, Urulink, ha nem is kozvet-
lentl, de hozzésegitettik boldogsagahoz.
A j6 Isten minden szenvedésért karpétolja
a hozza menekil6t.

Foldesné «Jund» Kozmetikai Intézete
(IV., Kéroly kiraly-ut 24. Tel. 389-159)
a mai napt6l junius hé végéig a
Magyar NoOk Lapja minden el6fizet6-
iét egy kedvezményes art arcapolas-
ban és dijtalan kozmetikai tanacsban
részesiti.

MI LESZ AZ EN ELETEMMEL? Megren
diilt lélek kidbrandult felkialtasa, szi-
viinkbe markol6 panasza. Boldogsagra
szomjaz6 lélekkel keresi valakinek a ke-
z6t, aki kisegitené szomoru életének sotét
vermébdl. Tizenharom esztend6t 6rolt I
a banat malmaban anélkul, hogy por
szemnyi 6romben lett volna része. Munka
varta a hivataldban és munka varta a?
otthondban. Szakadatlan munka kora reg
géltsl késd éjjelig. Két gyerek és egy ki-
csapongd, mulatés, konnyelmd férj, aki
nek elsbb volt a tarsasaga, mint a csa
ladja. A keser(séggel telt pohar kicsor
dalt. Mindennek van hatara, még a josag
nak és onfelaldozasnak is. Nem férj és
nem apa az, aki elnézi, hogy a feleségi
véllara nehezedjen harom olyan sulyos
kotelesség, amclvbdl egy is egész em
bért kivan. Ahelyett, hogy segitségén
volna, kocsmazik, barataival éjszakakat
tolt az otthonan kivul, mintha nem tar
tozna felel6sséggel annak az asszonynak,
akinek nem ilyen sorsot igért. Bizonyo
san nem ment volna hozza, ha ebben a
forméban ismeri meg. Ennek a viszon-
tagsagos, asszonyi erét folulmualé sorsnak
senki nem oka és okozbja, csak a férj.
Magara vessen, hogy az altala okozott
banat koénnye kiapadt, megkeményedett
az a sziv, amelynek boldogsagat és oro

peéldanyai pekotésére szolgalo
visszamen8 évekre is kaphatok
kiadé6 livataiunkb'an ( V,Ferenciek

tere 7. Il. 6) dib-ként 2 peng6ért



1I6t fogadott. Blinnek éreznék lemon-
dast tanacsolni asszonyanak, akit ugy
sajnalunk, mint mindenkit, aki hasonléan
hozzank menekul. Ha faradt: megpihenni,
ha szomoru: kénnyeit elsirni. A megoldas
nem a mi feladatunk, hanem a férjéé,
akivel olvastassa el ezt a néhany sort.
Nem az 6 cimére szdl, de magara ismer
henne s ha nem akarja, hogy barbarnak
mindsitsiik viselkedését, strgdsen valtoz-
tat méltatlan életmédjan és a csaladjanak
fog élni, érettik dolgozni. Hol keressem
az apa szivét, ha a férj elnézi, hogy fele-
sége, gyermekei anyja ma-holnap 6ssze-
roppan a tizenharom év harmas terhe
alatt. Megdobbent§ és fajdalmas kép. El-
szorult a szivink, amikor az elénk tar-
tott tukdrben meglattuk a martir asszony
arcat. Bar az is megnézné benne sajat-
magat, akinek mi tartjuk szeme elé a
portréjat. Talan & is megddbben és meg-
veti gonoszsagat.

KRITIKUS NAPOKON IS végeznie kell
munkajat. Pvramidon-tablettdk azonban
gyorsan visszaadjak ia kozérzetét és igy
estéiét is kellemesen toltheti, Ugyeljen
gondosan a csomagolason lathat6
«BAYER»-keresztre, hogv tényleg Pyra-
midont kapjon.

FAJ A STAVEM. Megértjik. szerelné, ha
batoritandk és jovahagyasunkkal meg-
konnyiten6k ,,n6i biiszkesége*! lekiizdé-
sét és buzditandk a levél megiraséra.
Nem tessziik. Nem tessziik két okbdl. EI6-
szor. mert egy ledny soha nem értékel-
heti le magéat és futhat olyan valaki utén,
akirél kiderult, hogy félrevezette és val6t-
lant mondott 6nnek. Mésodszor. nem en-
gedhetjik. hogy a mi tudtunkkal és bele-
egyezésunkkel a vesztébe rohanjon. Meg-
bizhatatlan, kénnyelm(i és felelGtlen férfi
jellemét ismertik meg soraibdl, aki lel-
ketlentll visszaél hdditasaival. Most csak
kissé faj a szive, de ha nem tudna, vagy
nem akarna ellenallni a kisértésnek, nem
memo6k garantdlni nyugalmat, o&riljon,
hogy csak a buszkeségét és nem a szivét
sérti tdvolmaradéasa. Ne gondoljon rea.

KIS TUDATLAN. Kérjen tajékoztatét az
Orsz. m. kir. Iparm(vészeti iskolatél: 1X.
Kinizsi-u. 31. Felvételi vizsgat kell tegyen
s arra a szakra utaljdk, amelyhez van
tehetsége. Az Iparmdivészeti iskolanak nin-
csen internatusa, de a legtobb intézet in-
ternatussal kapcsolatos, ahonnan bejarhat
az lIparmUvészeti iskoldba. Ha nem ked-
veli az internatusi fegyelmet, Ugy egy
megbizhat6 Gricsaladndl kereshet lakast
teljes ellatassal. Ezirant lapunkon ke-
resztil is érdeklédhetik. Nagyon o&rulink,
hogy kozel érzi magat hozzank és bizal-
mat szeretettel, baratsaggal viszonozhat-
juk.

Ugy szeretnék boldog lenni ... Az az ér-
zéslink, hogy tiszta, szép szerelmiket,
amely mar akkor kezd6déit, amikor szi-
lettek, a Mindenhaté aldasa kiséri. Nem
aggédunk maguk miatt, mert aki egy-
masnak teremtette, az nem engedi, hogy
sziveik elhideglljenek a véarakozésban.
Ismerjék el azonban, hogy mostoha
anyuskaja jot, a legjobbat akarja, ami-
kor fiatalsagukra appellal és arra kéri
mindkettdjiket, hogy varjanak par évet,
ne siessenek a héazassaggal, mert tdl fia-
talnak talalja mindkett6jiket a hazassag
gondjai vallaldsara. Az & helyzete sokkal
sulyosabb magéaval szemben, kedves, sze-
relmes kislany, mint volna az édesanyja-
nak. akitél nem venné zokon, ha ugyan-
ezzel a kilogassal ellenezné hazassagukat.
Azzal azonban legyenek tisztaban, hogy
0 tulajdonképpen nem a szerelmiket el-
lenzi, hanem csak a hézassagukat s azt
is a sajat jol atgondolt érdekiikben. A
szerelmes szivvel nehéz megértetni, hogy
boldogsadguknak nem art meg, ha egy-ket
evet még varnak, mert akik agy eérzik,
hogy miéta élnek, szeretik egymast all-
hatatos. ahitatos szerelemmel, azok meg-
hallgathatjdk a ,joézanul" gondolkozdk
érveit és a szeretet ellenvetését nem mi-
nésithetik rosszindulatd, ellenséges maga-
tartdsnak. Ez a ,j6zan gondolkozas" a
szeretet aggédasa és legyenek halasak
érte, mert bizonysaga annak, hogy meny-
nyire fontos az 6n boldogsaga. Nem at-
tol féltik, hogy héazassadguk utan boldogsa-
gukat veszély fenyegetné, hanem a korai
és okvetlentl velejaré gondok vallalasara
szervezetileg talalja gyongének. Ha nem
siklana el fellletesen az igaz szeretet ag-
godalmai mellett és mostoha anyuskaja
asszonyi gondjain keresztul éIné bele
magat a leend6 asszonyi helyzetébe, nem
tiltakozna a ,beavatkozas" ellen. Koény-
nyebben értetné meg turelmetlen szivé-
vel, hogy az okossag parancsolja, varja-
nak. Semmi okuk nincs a turelmetlen-
ségre. nincs a félelemre, mert szerelmik
mar kiallotta a tuzprobat.

A MAGYAR NOK LAPJA
SZERKESZTOSEGENEK ES

KIADOHIVATALANAK [Q 7Q /I
uJ TELEFoNnszAMA: [U"lu_ItE

Tanacsot kérnek

Kedves olvasétarsnéim koézul ki volna
szives tandcsot adni  jovedelmez&ség
szempontjabol tejgyujtés és vajgyartas
készitésérél és hasznositasardl. Szeretnék
tanfolyamot végezni, hol és mikor lehet?
Szives tanacsukat ,Falusi” jeligére kiad6-
ba kérem.

Kedves olvasétarsnéim, elég szép vegyes
gyumaolcsdésoém van s a félig érett, lehullott
gyumolcsot szeretném  ecet  készitésére
felhasznalni. Ugy hallottam, hogy j6 ece-
tet lehet hazilag el6allitani a hullott ve-
gyes gyumolcsb6él. Nagyon halas volnék
és nagyon megkdszonném, ha valaki a
készitésre vonatkozélag kimeritSen tajé-
koztatna. Szives soraikat ,B. Gézané"
jeligére kiaddba kérem.

szepl6, majfolt, pattanas, arctisztatlansagok ellen.
Szépit, fiatalit. Probatégely 80 fillér, nagy 1.80
elére fizetve. Utanvéttel dragabb. Racz M. Janos
gyogyszertara, Kiskunhalas.
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Kaphat6: TOROK PATIKA kozmetikai osztalyat

Rejivényniegfeiies
A marcius hé 1. szdmban kozolt rejtvény
helyes megfejtése: vizszintes sor 1. ,Ba
ratot olyat keress, aki veled tud sirni",
fugg6leges 14: ,mert sokat fogsz talalni,
aki veled nevet!" A helyesen megfejts
el6fizetdink kozul ajandékban részesultek:
1—5 dijat: Kézimunkabolt (Budapest, VI..
Teréz-krt 6.) el6nyomtatott mili6 ajandé
kat nyerték: Theller Ferencné (Budapest).
Szigethy LéaszIoné (Nagyatad), Simon Gé
zané (Szekszard), pavai Csckme Karolyné
szdzados neje (Bakonyszentlaszl6), Boar
Janka tanit6oné (Zalaegerszeg).

6—7 dijat: JUNO kozmetikai intézet (Bu
dapcst, 1V., Kéaroly kiraly-ut 24.) arckrém,
puder és szappan ajandékat kapta: Vra-
gassy Lip6tné (Kecskemét), Rosztanv:
Margit (Budapest).

8—9 dijat: KORANYI-gyogyszertar (Buda
pest, VIII., Népszinhdz-utca 22.) egy-eg>
LILI-krém, szappan- és puder ajandékat
nyerték: Agoston Magda (Szolnok), Szu
liman Ella (Békéscsaba).

10. dijat: Cadeau csokoladégyar (Buda
pest, VI., lzabella-u. 88.) V4 kg. diszdobo
zos bonbon-ajandékat nyerte.  Borbély
Imréné, Budapest.

11—15 dijakat: egy-egy eléfestett gobelin
retikdlt nyerték: Szege Malvin  (Kassa)
Takécs Gizella (Sopronbanfalva), Ember
Laszléné (Budapest), Foldvary Kalmanna
(Nagyléc), Gyongyossy Aladarné (Nagy
batony).

Ki—20 dijakat: két-két talcakendG-ajan
dékot nyerték: Magyarvary Anna (Szakcs.
Balogh Miklésné (Fét), Erdélyi Palné ta
nar neje (Budapest), Varga Endréné (Ka
locsa), Harsanyi Bélané (Balmazujvaros)

SZORTELENITO krém — hatasa végle-
ges—, szepl6 elleni fiatalité krém, szap-
pan, arcszesz, pirositd, stb. SZORTELE
NITEST VALLALOK. Kaphaté és meg-
rendelhets: «Déva> kozmetikai kulon-
‘'egességek, Hungaria-korat 116, szam
(Thokoly-utnal).
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APROHIRDETESEK

békey Kobs Klara n6i divatlerme Budapest,
VIII. Kisfaludy kéz 2. V. 2. Bejarat a Corvin-
mozgéval szemben. Aljkészilés P "8, bliz P 10,
angol ruha P 16. délutdni vagy _esélyi ruha
18—20 peng6t6l. Komoly munka.” Tisztiasszonyok
kedvelt ruhaszalénja.

Hazgondnoksagot vallal a f6varosban intelligens
ar lakas elleneben is. Ado- és telekkdnyvi ijgyek-
ben jartas. Komoly, teljesen megbizhat6. Erdek-
16d6knek lapunk  készséggel szolgal informacio
val. Leveleket ,.Hazgondnok* jeligére kiadoba kér.

Budapestre  érkez6 Uri személyeknek szép, ké-
nyelmes lakdsomban 2 peng6ért megszallas. F6-
jegyzéné, Orczy-ul 40. 1. 1

Zongorat vagy pianinot azonnal készpénzfizetéseért
surgdsen vennék. Telefon: 139 503. Zongoraterem.

Budapestre érkezéknek ,,Uri otthont” nydjtok.
Hajuuné, ny. MAV f6intéz6 neje. Erzsébet Korut
2. 11, 19. Emke-héz. Lift. Telefon: 132-900.

Jozsef-korat C5.. Grimm Jozsef arany-

éremmel  klitintelelt  zongorakészito.

Zongorak, pianindk legolcsobban rész-

letre, garanciaval.
Legmodernebb  szabas-,  varrastanitids. Mester-
vizsga. ,,Elité+ szalén. Erzsébet-korat 58.

Rovid fekete gyakorlézongora kettdszaz,

kilfoldi  négyszaz, valddi Bosendorfer

Otszéz pengd. _Garantallak, j6  karban.

Zongorak, pianinok fellind olcsén, tiszt-

viseloknek  el6legnélkiili  legcsekélyebb
részletre, Rakoczi-Ut otven. Zongoraterem. Erzsé-
bei-korat  sarok.

Zongorak, _pianinok ~ el6legnélkili.  haszpengds
részletre 350 peng6tél, [legolcsébban =~ Fenyoné
zongoratermében, Erzsébet-korat huszonhat. "Bér-
zongorak csodaolcsén!

NGi szabosag, | plisszé-lizem. mestervizsga.  Kalo-
csay, Corvin-tér 1. Tel.: 167—478.
NGi ruhaszalon kedvezé feltételek mellett, mér-

valamint fazonmunkat

Németh Istvanna,
18—11—34.
Sok pénzt fizetek ékszerye’r_l,’zg’alogjegye’n, foE-
aranyeért, szényegért és re_glse ért.” Baross _Ek-
szerhdz, Baross utca 83. Telefonaljon 134—770.

sékelt arakkal, anyaggal,
vallal. Készruhak ~ raktaron.
IV., Régipostau. 6. Telefon:

Tanitonéképz6t végzett drileany, kezdd _kézilaw-
nak ajanlkozik arind divatszal6njaba. Jelige: ,,Vi-
déki-. Levelek kiado6hivatalba kildenddk.

Vérszegény, ideges, beszédhibas, nehezen nevel-
het8, testi, szellemi_ fejl6désiikben elmaradt gyer-
mekek szakszer(i, diszkrét otthonra talalnak.,Re-
ménysugar”  csaladi  nevel6otthon, Budakeszi.
Telefon: 164—547, 33-as mellékallomas. Prospektus!

MIMOZA  vilaghir(i grafolégusnd analizal kézhél,
irasbol, fényképrol. Személyes részvétel nem sziik-
séges. Meglepden tarja fel” az élet minden titkat.
Megallapitasai a tiszta valésagnak megfelelnek.
Pontos szilletési és szeme&u adatokat kérek sajat-
kezii irassal levélben. adlaszbélyeg  csatoland6.
Cim: Pécs, Szent Vince-ulca 50.

32 éves, szorgalmas, rendszeret6 és feltétlen meg-
bizhato elvalt asszony elmenne maganyos holgy-
héz, idésebb hazasparhoz, vagy uri - csaladhoz
kénnyebb hazimunka végzésére, esetleg komorna-
nak. "Leveleket Keresztes Nagy Imréné, Lovaszpa-
tona, Veszprém m. cimre kérek.

Vidékieknek, komfortos szobék kaphatdk Belva-
roshan olcson. Mihalovics Honora, 1V. Véci-utca
46. foldszint 2.

Sajat ruhainak mcgvarrasaval is szabni, varrni
meg:anitom rovid id6 _alatt. Bognarné, IV., Sem-
melweiss-u. 2. 1. cm. 7.

Mistoppolas. Molyragott, szakadt, kiégett ruhait
mibeszévom. Rozsa. V., Vaci-utca 21. V., Szent
Isltvﬁn-kdrUl (Lipot-korat) 24. Vidékieket  kila-
nilok.

Zongorahangolds  javitds, harmoénium  készités,
avitas, legjutanyosabban. Szieber, Budapest, II.,
orok-utca 6.

Ciganyosan. kotta nélkil zongorazni
ban megtanulhat: 1l., Margit-kérat 8.
tanitononél.

Ieggyorsab-
ongora-

Felel6s szerkeszt6 és kiad6: Papp Jend.
Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk
vissza és nem O6rzink meg. A lap cikkeinek és
képeinek atvétele és lekozlése tilos. A Magyar Nok
Lapjat nyomta a Hungaria Hirlapnyomda R. T.
Budapest,” V., Vilmos csészar-al 34. szam. 770.39

Felelés vitéz BANO LEHEL.

KEZIMINKALE.I

CIMLAP BELSO OLDALAN: Divatos fiig-
gonyok. A szarnyakat szines indanthren
anyaghol, a sztart vagy bels6 szarnyakat
tallbél, marquisettebdl, vagy grenadin-
bol készitjuk. Mintézott &rajanlatot az ab-
lakméretek megadasa utan adunk.

U. E. OLDALON: Till-terit6. Kozépvastag-
szald  tullb6l  készitjuk 150x170 cm. mé-
retben. A mintat papirra elorajzolva vesz-
sz(ik, melyre a tullt réaférceljiik és a minta
szerint hlzzuk be a szalakat. A papirrajz
és tUll osszesen P 14.—. Kidolgozasahoz
2-es és 5-0s gyongyfonalat hasznélunk,
melyb6l egy 5 dekas motring P 1.50.
A terit6 megrendelhetd teljesen készen is.
5. OLDALON: Madeira mili6. Jémin&ségi
fehér floridasz pamutvaszonbdl készitjuk.
80x80 cm. mérethen el6rajzolva P 1.90.
Szlrtsablonja P 1.—. Hozott anyagra el6-
rajzolésa 80 fillér.

6. OLDALON: Diszes fiiggony. Kozépvas-
tagszala ekrt tlllb6l készitjik, himzéssel
és varrottcsipke betéttel. Mérete 150x250
cm. A fliggonyhdz valé huazott tillrész,
az el6rajzolt résszel, dsszekotd betéttel és
fodor-anyaggal egyutt P 33.50. A varrott

R A S

csipkéhez szilkséges molin6-rajz, szalagok,
pik6 és cérna osszesen P 12.80. A tull-
himzéshez  5-6s szamu  gyongyfonalat
hasznalunk. A himzés szlrtsablonja P 2.—.
Hozott anyagra eldrajzoldsa P 1.50. A
varrott csipkerész szlrtsablonja P 3.—.
Megrendelhetd készen is a fenti méretben
P. 100.—

8. OLDALON: Szines himzéssel diszitett
terit6. 80x80 cm. méretben, fehér jloridasz
pamutvéaszonbdl, el6rajzolva P 1.90. Szlrt-
sablonja P 1.20. Hozott anyagra el6rajzo-
lasa 80 fillér. Himzéséhez szines, joI mos-
hat6 gyongyfonalat hasznélunk, tetszés
szerinti  szinosszeallitasban. Kis motringos
gyongyfonal 38 fillér. Szdrtsablonja P 1.20.
Hozott anyagra el6rajzolasa 80 fillér.

13. OLDALON: Tullratétes zsUikészlet.
Finom opdlbatisztb6l készitjuk fehér vagy
szines alapon, fehér aprészeml tullratét-
tel. A terit6 mérete 100x100 cm., a szal-
vettdk 25x25 cm. méretliek. El6rajzolva
a tullratéttel egyltt 1 drb terit6 és 4 drb
szalvetta P 12.—. Szlrtsablonja P 1.60.
Hozott anyagra elorajzolésa P 1.20. Meg-
rendelhet6 teljesen készen is.

A MIJE KEZIMENKABOLTJANAK
(VI, TEBEZ-KBT. 6) ARAJANLATA

MELYEN LESIALLITOTT TAVASI1I ARAK:

Indanthren fiiggényanyag nyari lakésha, 100 cm. széles, métere
Indanthren fliggonyanyag nyari lakasba, 150 cm. széles, métere
Marquisette fliggdnyanyag ekrii szinben, szép mintakban, 150 cm.

tere
Csipkeszovet 300 cm. széles, métere
Klopli-fuiggény készen, alul rojttal,

métere

Cérna grenadin, 112 cm. széles, fehér vagy ekril, métere
Cérna grenadin, 150 cm. szélességben, metere

Borso-tull, 300 cm. széles, métere

Opélbatiszt zsurkészletre, 140 cm. széles, métere

Frottir torulkoz6, j6 minbségben, darabja

Agynem(ire gamutdamaszt, fehér szinben, szép viragos mintaval 80 cm.
2.40, rozsaszin, 90 cm. széles
Aranycsokor pamutvaszon fehér szinben, 80 cm. szélességben, métere ..

métere

oldalt pikéval..
Klopli-fliggényanyag 300 cm. széles, szép mintékban, métere

Indanthren pamutvaszon kék, fréz, zéld és sarga szinben 140 cm. szélességben

1.40
5.50

. P 450,
széles, mé-
P 550, 7.—.
p 7.50,

P 16.50, 18.—

7.50
8.50

20—
19.50

3.20
2.40
3.10
10.50
3.50
5.50

P 8.50.

P 2.80, 3.80,
széles,

2.65
1.50

Aranycsokor pamutvaszon roézsaszin, vilagoskék, vagy lila szinben 80 cm. széles-

ségben, métere

El6rajzolt babi ingecske fehér szinben P 1.50, szines .
kocsitakard és parna készen, géppel himezve és ratéttel diszitve .
Leanyka-kabat és fejkot6 cérna pikébll fehér, rézsaszin vagy vil. kék szinben,

$zép kivitelben
Pélyaparna szép géphimzéssel

Kézzel horgolt ?yermek kabat és fejkotd vagy sapka gyapju fonalbol
eanyka ruha 1—2 ‘évesnek ..

Kézzel horgolt
Kézzel horgolt divatsapka

Lavable leanyka ruha, szép viragos mintak, 2—3 évesnek
Magyaros himzéssel diszitett leanyka ruha 1—2 évesnek
Magyaros himzéssel diszitett ndi grenadin bldz, szép kivitelben

Ugyanez m(selyem krepdesinb6l

p 95

Festett penelop-parnalap, szég virdgmintas, vagy modern vonalas 80 fill.,
0 cm.-es méretben

Festett kelim-falvédd, 70X170 cm. méretben, szép mintakban
El6rajzolt filc-parnalap, virdgcsokorral, héatlappal egyitt
El6rajzolt konyhagarnitira, nyers molinéra, 10 drb-bol

festett kelim-parnalap, 50X

Paplanpamut nyari Eaplanhorgoléshoz, fehér és ekrii szinben, 5 dekds motring
€k, rozsaszin, kék es sarga szinben 1 motring .
ek&s motringban

40 fillér, vil. ké
Mttl gyongyfonal, fehér és ekrii szinben 5
Zsebkendotartd, kézi, szép kivitelben

Zsebkend6tartd doboz, festéssel szép kivitelben ...
Gyaplju/onalak, szényegfonalak, himz6 pamutok nagy valasztékban.

rendelésnél a munkat megkezd'uk.IKQtég-béS horgolas-tanitas dijtalan.
olcsé arban.

l6na
Szurtsablonok, elonyomda felszerelése

1.92
1.70
14.50

P 7.50,

Flggonyok készitését és atalakitasat jutanyosan vallaljuk.

MAGYAR NOK LAPJA



KERESZTREJTVENY

MEGFEJTESI HATARIDO-. 1939 APRILIS 10
A megfejtés eredményét a majus hé I.-i szamunkban ko6zoljik.

JUTALOMDIJAK:

I—5. dij: a MUL kézimunkabolt (Budapest, VI., Teréz-kérit 6.1
elényomtatott mili6-ajandéka.

6—7. dij: JUNO kozmetikai intézet (Budapest, 1V, Karoly kiraly-
at 24.) arckrém-, puder- és szappan-ajandéka.

8—9. dij; Koranyi gyogyszertar (Budapest, Vili., Népszinhaz-
utca 22.1 egy-egy Lili-krém-, szappan- és puder-ajandéka.

10. dij; Cadeau csokoladégyar (Budapest, VI., lzabella-u. 88.1
'/4kg. csokoladé.

11—15. dij: egy-egy el6festett gobelinretikdil.

16-—20 dij: két-két télcakendd-ajandék.

VIZSZINTES: I. Idézet Tompa
Mihaly egyik szép kélteményébdl.
2. B(in6z6k réme. 9. NG6i név —
becézve. 13. Latjuk. 15. —valt,
megvalésit.  16. Almosnak, a hét
magyar vezér egyikének fia. 17.
Gergely Zalan névbet(i. 18. Mé-
lyit. 20. Pépes étel. 21. Hamis. 22.
idegen  koszontés.  26.  Erdélyi
Gusztav névbetli. 27. J6 — ide-
gen szoval. 28. Nemes Zoltan
névbetli. 29. Nyelvtani fogalom.
30. Szegecs — mas széval. 33.
Uborkafaita. 36. JOkai regény-
hése. 39. Lanyi Kalman névbetdi.
41. Csaknem gyonyorlek. 43. Kém-
lelve. 44. Vissza: nyelviinkkel érez-
zik. 45. Orvosegyesulet mono-
grammja. 47. Rag. 48. Hires Afrika-
kutatok. 50. Gyumolcs. 52. Vezény-
sz6. 54. Fegyveres alakulat. 56.
Szamtani muveletet végz6. 57.
Nem mindig valik valéra. 58. Fe-
linkdén van. 60. Anya — idegen
szo6val. 61. Er§ kitartdsa. 62. Nyu-
galmi allapot. 63. Latin prepozi-
ci6. 65. Verne-regény hdése. 66.
indulatszé. 61. Ismertet6k — mas
széval. 69. Széarnyas. 72. urdémi
Simon névbetli. 73. Foly6 foiyik
benne. 75. Mondai alak. 77. Nép
Eurépaban. 78. Nem egész. 81.
Bényai llus névbetli. 82. Idegen
cégrovidités. 84. Latin szem, név-
més. 88. Istenhez szall. 90. Az aru
ellenértéke. 91. — in Hungary. 92.
Hatarozé6sz6. 93. Idegen nével6.
94. Nagyobb kocsi. 96. Lemasol6.
98. N6i név. 100. Német folyo.
101. Rengeteg.

FUGGOLEGES: 1. Massalhangzo.
3. Sebvaladék. 4. Tetszésiinket fe-
jezzik ki ezzel. 5. Idegen n&i név.
6. Tengeri allatfaj, mely mészva-
zat vélaszt ki. 7. Rettegés — ide-
gen széval. 8. Irinyi Andor név-
betlii. 9. Gentleman — roviden.
10. Csaladf6. 11. Rahajit. 12. Tes-
tunk fontos része. 13. Testek 6sz-
szeer@sitésére haszndljak. 14. EI6-
lények, targyak megjeldlésére
hasznéljak. 16. A pap teszi. 17.
Gyakran olvashaté felhivas. 19.
Kutyapecér. 21. Koran elhunyt
magyar kolté (Pal). 23. Ut — ide-
gen széval. 24. Magyar varmegye.
25. Helyhatarozé6. 31. Egyforma
betlik. 32. Elgondolkozik. 34. Mu-
tatész6. 35. Tagaddszé. 37. Foly-
jon szaporodik, mig csak meg
nem halunk. 38. Nagyobb téme-
gekben a Keleti-Karpatokban él6
néptodrzs. 40. Betegség. 42. Féva-
rosi tanintézet roviditett neve. 43.
Szovetség — mas széval. 44.
Opera is ez. 46. Feleségem tulaj-
dona. 49. Nem hideg. 51. Idegen
oOsszetételekben pirosat jelent. 53.
Kozség Als6-Fehérben. 55. A
gazda szerszdmai. 59. Pal vidéki
megszolitasa. 62. Betesz. 64. Ame-
rikai filmszinész. 68. Hires magyar
zeneszerz6. 70. Német eldljaré.
71. Gentleman — roviden. 73.
Muranyi Adam névbetli. 74. 1d6-
hatarozé6. 76. Idegen néveld. 77.
Hires francia regényir6k neve.
79. Jokai-regény fbalakja. 80. Hi-
basan beszél. 83. Gordg istennd.
84. Férfinév — becézve. 85. Ajto-
kon van. 86. Hires kulfoldi bucsu-
jaré- és udul6hely. 87. C. L E. 89.
Tisztitészer. 91: Szlrészerszam.
96. Engem — latinul. 97. Orgonas
Elek névbetli. 99. Gyakori rovi-
dités.
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